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Prefacio

General

Este manual presenta las funciones, la configuracioén, el funcionamiento general y el mantenimiento del sistema de la

camara de red.

Instrucciones de seguridad

Las siguientes palabras de advertencia pueden aparecer en el manual.

Palabras de advertencia Significado

Indica un peligro potencial medio o bajo que, si no se evita, podria
WARNING provocar lesiones leves o moderadas.

Indica un riesgo potencial que, si no se evita, puede provocar dafios a la propiedad,
CA| |T|ON pérdida de datos, menor rendimiento o resultados impredecibles.

©__nﬂ.l TIPS Proporciona métodos para ayudarle a resolver un problema o ahorrarle tiempo.

m NOTE Proporciona informacién adicional como complemento al texto.

Revisién historica

Version Contenido de revisién Tiempo de liberacién
V2.1.5 Se actualizé la informacion de la luz de fondo. octubre 2022
V2.1.4 Se actualizé la informacion del audio de alarma. junio 2022
V2.1.3 Se actualizo la descripcién de la barra de codificacion. noviembre 2021
@ Se actualiz6 "4.2.4.1 Ajuste".
@ Sse actualiz "4.5.1.1.1 Disefio de interfaz".
@ scactualiz6 "4.5.1.1.2 Imagen".
V2.1.2 @ seactualizé "4.5.1.1.11 Correccién de imagen”. septiembre 2021
@ scactualizé "4.5.1.4 Empalme".
@ Actualizado "4.5.2.1 Video".
@ Actualizado "4.8.2 Fechay hora".

. Se actualizé "4.8.3.2 Agregar grupo de usuarios".
V2.1.1 gregargrip julio 2021

. Se actualizé "5.18 Configuracién de entrada de relé".

V2.1.0 Actualizado "5.7 Configuracién del plan inteligente" jU“O 2021

V2.0.9 Actualizado "4.5.2.1 Video". mayo 2021

@ seactualizs "4.5.2.3.1 Configuracién de la mascara de privacidad".
Actualizado "4.7.3.3 FTP".

Se actualizaron "4.8.3.1 Agregar un usuario" y "4.8.3.3 Usuario ONVIF".
v2.0.8 Se actualizé "5.4.2 Configuracién de manipulacién de video". diciembre 2020

Se actualizé "5.11 Configuracién de deteccién de rostros".

Se actualiz6 "5.15 Configuracion del andlisis estéreo".

Se actualizé "5.19.5 Configuracion de excepcién de seguridad”.
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Version Contenido de revisién Tiempo de liberacién

. Modificar "5.1.1.7 Vinculacién de luces de advertencia".
V2.0.7 @ Agregue "4.6.125G". julio 2020
o Modifique "4.7.3.2 Local".

Se agregé "4.5.2.3.11 Configuracién de la posicién GPS".

V2.0.6 julio 2020

Se actualizé "5.2 Configuracién de Smart Track".

Actualizado "4.5.1.1.8 Iluminador".
V2.0.5 Actualizado "4.7.3.2 Local". junio 2020

Se agreg6 "5.19.6 Configuracién de desarmado".

Se actualizé "4.5.1.4 Empalme".

vV2.0.4

Se actualizé "5.14 Configuracion de la densidad del vehiculo". mayo 2020

Se actualizé "5.12 Configuracién del conteo de personas”.

v2.0.3 Nota agregada en "4.7.3.2 Local". mayo 2020

. Se modificé el contenido de "5.16 Configuracién de ANPR". .
V2.0.2 g diciembre 2019

. Se agregé modelado en "5.11 Configuracién de deteccion de rostros".

Vv2.0.1 Se agreg6 "5.5 Configuracién de la deteccién de movimiento inteligente". agosto 2019

@ se consolidé el esquemay se agregaron contenidos basicos y de
seguridad, y algunas funciones inteligentes como reconocimiento .

Vv2.0.0 julio 2019

facial y ANPR.

@ sceliming alguna funcién antigua como la visién estéreo.

Se actualizaron los capitulos de "5.12 Configuracién del conteo de
ersonas"y "5.13.1 Mapa de calor".

V1.0.4 P y P marzo 2019

. Agregue el modo VR del dispositivo Fisheye.

[ Agregar funcién de metadatos de video.

V1.0.3 Se agreg6 la funcién de andlisis estéreo. noviembre 2018

® s agregaron capitulos de "3 Inicializacién de dispositivos". y "Vision
v1.0.2 estéreo". octubre 2017
@ Se actualizaron los capitulos de "4.8.3 Cuenta"y "4.6.7 SNMP".

V1.0.1 Primer lanzamiento. septiembre 2016

Aviso de proteccién de privacidad

Como usuario del dispositivo o controlador de datos, puede recopilar datos personales de otras personas, como su
rostro, huellas dactilares y nimero de matricula. Debe cumplir con las leyes y regulaciones locales de proteccién de
la privacidad para proteger los derechos e intereses legitimos de otras personas mediante la implementacién de
medidas que incluyen, entre otras: Proporcionar una identificacién clara y visible para informar a las personas sobre

la existencia del area de vigilancia y proporcionar la informacién de contacto requerida.

Acerca del Manual

@ El manual es sélo para referencia. Pueden encontrarse ligeras diferencias entre el manual y el
producto.
@ No somos responsables de las pérdidas incurridas debido a la operacién del producto de manera que

no cumpla con el manual.
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@ £l manual se actualizara de acuerdo con las ltimas leyes y regulaciones de las jurisdicciones relacionadas. Para obtener
informacién detallada, consulte el manual del usuario en papel, utilice nuestro CD-ROM, escanee el cédigo QR o visite
nuestro sitio web oficial. El manual es sélo para referencia. Es posible que se encuentren ligeras diferencias entre la
version electrénica y la versién en papel.

@ Todos los disefios y software estan sujetos a cambios sin previo aviso por escrito. Las actualizaciones de productos
pueden provocar que aparezcan algunas diferencias entre el producto real y el manual. Comuniquese con el servicio
de atencién al cliente para obtener el programa mas reciente y la documentacién complementaria.

@ Pueden existir errores en la impresién o desviaciones en la descripcion de las funciones, operaciones y datos
técnicos. Si hay alguna duda o disputa, nos reservamos el derecho de dar una explicacién final.

@ Actualice el software del lector o pruebe otro software de lectura convencional si no se puede abrir el
manual (en formato PDF).

. Todas las marcas comerciales, marcas comerciales registradas y nombres de empresas que aparecen en este manual son propiedad de
sus respectivos duefios.

. Visite nuestro sitio web, comuniquese con el proveedor o con el servicio de atencién al cliente si ocurre algin problema durante el
uso del dispositivo.

@ siexiste alguna incertidumbre o controversia, nos reservamos el derecho de dar una explicacién final.

III
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Salvaguardias y advertencias importantes

Esta seccion presenta contenido que cubre el manejo adecuado del dispositivo, la prevencién de riesgos y la

prevencion de dafios a la propiedad. Lea atentamente antes de usar el dispositivo, cumpla con las pautas al

usarlo.

Requisitos de transporte

A\

Transporte el dispositivo en las condiciones permitidas de humedad y temperatura.

Embale el dispositivo con un embalaje proporcionado por su fabricante o con un embalaje de la misma calidad antes
de transportarlo.

No ejerza demasiada presién sobre el dispositivo, ni lo vibre violentamente ni lo sumerja en liquido durante

el transporte.

Requisitos de almacenamiento

A\

Guarde el dispositivo en condiciones permitidas de humedad y temperatura.
No coloque el dispositivo en un lugar himedo, polvoriento, extremadamente caliente o frio que tenga una
fuerte radiacion electromagnética o una iluminacién inestable.

No ejerza demasiada presién sobre el dispositivo, ni lo vibre violentamente ni lo sumerja en liquido durante el almacenamiento.

requerimientos de instalacion

A WARNING

Cumpla estrictamente con el céddigo y las normas locales de seguridad eléctrica y verifique si el suministro de

energia es correcto antes de operar el dispositivo.

Siga los requisitos eléctricos para alimentar el dispositivo.

<& Al seleccionar el adaptador de corriente, la fuente de alimentacién debe cumplir con los requisitos de ES1 en el
estandar IEC 62368-1 y no ser superior a PS2. Tenga en cuenta que los requisitos de suministro de energia estan
sujetos a la etiqueta del dispositivo.

< Recomendamos utilizar el adaptador de corriente suministrado con el dispositivo.

No conecte el dispositivo a dos 0 mas tipos de fuentes de alimentacién, a menos que se especifique lo contrario, para

evitar dafios al dispositivo.

El dispositivo debe instalarse en un lugar al que solo puedan acceder los profesionales, para evitar el riesgo de que

personas no profesionales sufran lesiones al acceder al &rea mientras el dispositivo estd funcionando. Los

profesionales deben tener pleno conocimiento de las salvaguardias y advertencias de uso del dispositivo.

A\

No ejerza demasiada presién sobre el dispositivo, no lo vibre violentamente ni lo sumerja en liquido durante la
instalacion.

Se debe instalar un dispositivo de desconexién de emergencia durante la instalacién y el cableado en un lugar de
facil acceso para un corte de energia de emergencia.

Le recomendamos utilizar el dispositivo con un dispositivo de proteccién contra rayos para una mayor proteccion.

v



@Qﬂua Operacion manual

contra el rayo. Para escenarios al aire libre, cumpla estrictamente con las normas de proteccién

contra rayos.

Conecte a tierra la parte de conexién a tierra funcioﬁl'a) del dispositivo para mejorar su confiabilidad (algunos modelos no estan
equipados con orificios de conexién a tierra). El dispositivo es un aparato eléctrico de clase I. Aseglrese de que la fuente de
alimentacion del dispositivo esté conectada a una toma de corriente con conexién a tierra de proteccién.

La cubierta del domo es un componente 6ptico. No toque ni limpie directamente la superficie de la cubierta durante la

instalacion.

Requisitos de operacion

A WARNING

La tapa no debe abrirse mientras el dispositivo esté encendido.

No toque el componente de disipacion de calor del dispositivo para evitar el riesgo de quemarse.

A\

Utilice el dispositivo en las condiciones permitidas de humedad y temperatura.

No apunte el dispositivo a fuentes de luz intensas (como la luz de una ldmpara y la luz solar) al
enfocarlo, para evitar reducir la vida Util del sensor CMOS y provocar brillo excesivo y parpadeo.
Cuando utilice un dispositivo de rayo laser, evite exponer la superficie del dispositivo a la radiacién del rayo laser.

Evite que fluya liquido hacia el dispositivo para evitar dafios a sus componentes internos.

Proteja los dispositivos interiores de la lluvia y la humedad para evitar descargas eléctricas e incendios.

No bloquee la abertura de ventilacidn cerca del dispositivo para evitar la acumulacién de calor.

Proteja el cable de alimentacién y los cables para que no se pisen ni se aprieten, especialmente en los enchufes,
tomas de corriente y en el punto donde salen del dispositivo.

No toque directamente el CMOS fotosensible. Utilice un soplador de aire para limpiar el polvo o la suciedad de la lente.

La cubierta del domo es un componente éptico. No toque ni limpie directamente la superficie de la cubierta
cuando la use.

Puede haber riesgo de descarga electrostdtica en la cubierta del domo. Apague el dispositivo al instalar la
cubierta después de que la cdmara termine de ajustarse. No toque directamente la cubierta y asegurese de

que la cubierta no esté expuesta a otros equipos o cuerpos humanos.

Reforzar la proteccién de la red, los datos de los dispositivos y la informacién personal. Se deben tomar todas las
medidas de seguridad necesarias para garantizar la seguridad de la red del dispositivo, como usar contrasefias
seguras, cambiar periédicamente la contrasefia, actualizar el firmware a la Gltima versién y aislar las redes
informaticas. Para el firmware IPC de algunas versiones anteriores, la contrasefia ONVIF no se sincronizara
automaticamente después de que se haya cambiado la contrasefia principal del sistema. Debe actualizar el

firmware o cambiar la contrasefia manualmente.

Requisitos de mantenimiento

A\

Siga estrictamente las instrucciones para desmontar el dispositivo. El desmontaje del dispositivo por parte de
personas no profesionales puede provocar fugas de agua o producir imagenes de mala calidad. Para un
dispositivo que debe desmontarse antes de su uso, asegurese de que el anillo de sellado esté plano y en la ranura
del sello al volver a colocar la cubierta. Cuando observe que se estd formando agua condensada en la lente o que
el desecante se ponga verde después de desarmar el dispositivo, comuniquese con el servicio posventa para

reemplazar el desecante. Es posible que no se proporcionen desecantes segun el modelo real.
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Utilice los accesorios sugeridos por el fabricante. La instalacién y el mantenimiento deben ser

realizados por profesionales calificados.

No toque directamente el CMOS fotosensible. Utilice un soplador de aire para limpiar el polvo o la suciedad de la lente.
Cuando sea necesario limpiar el dispositivo, humedezca ligeramente un pafio suave con alcohol y limpie suavemente la
suciedad.

Limpie el cuerpo del dispositivo con un pafio suave y seco. Si hay manchas dificiles, limpielas con un pafio
suave humedecido en un detergente neutro y luego seque la superficie. No utilice disolventes volatiles
como alcohol etilico, benceno, diluyentes o detergentes abrasivos en el dispositivo para evitar dafiar el
revestimiento y degradar el rendimiento del dispositivo.

La cubierta del domo es un componente 6ptico. Cuando esté contaminado con polvo, grasa o huellas dactilares, utilice un
algodén desengrasante humedecido con un poco de éter o un pafio suave y limpio humedecido en agua para limpiarlo
suavemente. Una pistola de aire comprimido es Gtil para quitar el polvo.

Es normal que una cdmara hecha de acero inoxidable se oxide en su superficie después de usarse en un
ambiente fuertemente corrosivo (como la playa y plantas quimicas). Utilice un pafio suave abrasivo
humedecido con un poco de solucién 4cida (se recomienda vinagre) para limpiarlo suavemente. Luego, séquelo

con un pafio.

VI
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1. Informacién general

1.1 Introduccion

La cdmara IP (cAmara de protocolo de Internet), es un tipo de camara de video digital que recibe datos de control y envia
datos de imagenes a través de Internet. Se utilizan cominmente para vigilancia y no requieren ningun dispositivo de
grabacion local, sino s6lo una red de area local.

La camara IP se divide en cdmara de un solo canal y cdmara multicanal segun la cantidad de canales.

Para una cdmara multicanal, puede configurar los pardmetros para cada canal.

1.2 Conexion de red

En la topologia de red IPC general, el IPC se conecta a la PC a través de un conmutador o enrutador de red.

Figura 1-1 Red IPC general

Cable*"""..'_‘"'é
.-"'..--.'-'-.'-

Switch or Router
or

— .
ke .

IPC

Obtenga la direccién IP buscando en ConfigTool y luego podrad comenzar a acceder a IPC a través de la red.

1.3 Funciodn

Las funciones pueden variar segun los diferentes dispositivos.

1.3.1 Funcion basica

Monitoreo en tiempo real

. Vista en vivo.

@ Alverla imagen en vivo, puede habilitar el audio, la conversacién de voz y conectar el centro de monitoreo para un
procesamiento rapido de la anomalia.

o Ajuste la imagen a la posiciéon adecuada mediante PTZ.

@ Anormalidad de instantanea y triple instantanea de la imagen de monitoreo para su posterior visualizaciéon y

procesamiento.
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o Registre la anomalia de la imagen de monitoreo para su posterior visualizacién y procesamiento.

. Configure los parametros de codificacién y ajuste la imagen de visualizacién en vivo.

Registro
. Grabacién automatica seguin lo programado.
o Reproduzca videos e imagenes grabados segun sea necesario.
@ Descargue videos e imagenes grabados.
@ Grabacién vinculada a alarma.
Cuenta

. Agregue, modifique y elimine grupos de usuarios y administre las autoridades de los usuarios segun el grupo de usuarios.
. Agregue, modifique y elimine usuarios y configure las autoridades de los usuarios.

. Modificar la contrasefia del usuario.

1.3.2 Funciodn inteligente

Alarma

o Configure el modo de aviso de alarmay el tono segun el tipo de alarma.

@ Ver mensaje de aviso de alarma.

Pista inteligente

. Configure la calibracién y los pardmetros para el seguimiento inteligente y habilite el seguimiento de alarma.

. Cambie entre seguimiento inteligente y seguimiento automatico de domo de velocidad.

Deteccién de video

@ Deteccién de movimiento, deteccién de manipulacién de video y deteccién de cambio de escena.
@ Cuando se activa una alarma, el sistema realiza vinculos como grabacion, salida de alarma, envio de correo

electroénico, operacion PTZ y captura de pantalla.

Deteccién de movimiento inteligente

@ Evite las alarmas disparadas por los cambios ambientales.
@ Cuando se activa una alarma, el sistema realiza vinculos como grabacién, salida de alarma, envio de correo

electrénico, operacién PTZ y captura de pantalla.

Deteccién de audio

@ Deteccién anormal de entrada de audio y deteccién de cambio de intensidad.
@ Cuando se activa una alarma, el sistema realiza vinculos como grabacion, salida de alarma, envio de correo

electrénico, operacién PTZ y captura de pantalla.

IVS

@ cable trampa, intrusién, objeto abandonado, objeto en movimiento, movimiento rapido, deteccién de estacionamiento,
reunién de personas y detecciéon de merodeo.
@ Cuando se activa una alarma, el sistema realiza vinculos como grabacién, salida de alarma, envio de correo

electrénico y captura de pantalla.
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Mapa de multitud

. Vea la distribucién de la multitud en tiempo real para tomar la decisién oportuna y evitar accidentes como una estampida.
@ Cuando se activa una alarma, el sistema realiza vinculos como grabacion, salida de alarma, envio de correo

electrénico, operacion PTZ y captura de pantalla.

Deteccién de rostro

@ Detecta rostros y muestra los atributos relacionados en la interfaz en vivo.
@ Cuando se activa una alarma, el sistema realiza vinculos como grabacién, salida de alarma, envio de correo

electroénico, operacion PTZ y captura de pantalla.

Reconocimiento facial

o Después de detectar la cara, haga una comparacién entre la cara detectada con la base de datos cara a caray
activa la salida de alarma.

. Consultar el resultado del reconocimiento.

Conteo de personas

@ Cuente las personas que entran y salen del 4rea de deteccién y genere un informe.
@ Cuando se activa una alarma, el sistema realiza vinculos como grabacion, salida de alarma, envio de correo

electroénico, operacion PTZ y captura de pantalla.

Mapa de calor

@ Cuente la densidad acumulada de objetos en movimiento.

@ Verinforme del mapa de calor.

Densidad de vehiculos

@ Admite la deteccion de congestion del trafico y la deteccién del limite superior de estacionamiento.
@ Vea los datos estadisticos en la interfaz en vivo.
@ Cuando se activa una alarma, el sistema realiza vinculos como grabacion, salida de alarma, envio de correo

electrénico y captura de pantalla.

Andlisis estéreo

o Incluya anélisis de activacién, deteccién de espalda, deteccién de caidas, deteccién de caminar, deteccién de
escritura en la pizarra, deteccién de violencia, nimero de error de personas, deteccién de parada, deteccién de
carrera, deteccién de personas acercandose y deteccién de hebras.

@ Cuando se activa una alarma, el sistema realiza vinculos como grabacion, salida de alarma, envio de correo

electrénico, operacién PTZ y captura de pantalla.

ANPR

@ Reconozca el niimero de placa en el drea de deteccién y muestre la informacién relacionada en la interfaz en vivo.

@ Cuando se activa una alarma, el sistema vincula la salida de alarma y la instantanea.

Metadatos de video

@ Tome fotografias de personas, vehiculos no motorizados y vehiculos, y muestre la informacién relacionada en la interfaz
en vivo.

@ Cuando se activa una alarma, el sistema vincula la salida de alarma.
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Configuracién de alarma

@ Laalarma se activa cuando un dispositivo de entrada de alarma externo ingresa una alarma.
@ Cuando se activa una alarma, el sistema realiza vinculos como grabacion, salida de alarma, envio de correo

electroénico, operacion PTZ y captura de pantalla.

Anomalia

@ Error de tarjeta SD, desconexién de red, acceso ilegal, deteccion de voltaje y excepcion de seguridad.

. Cuando se activa un error en la tarjeta SD o un acceso ilegal, el sistema vincula la salida de alarmay el envio de correo electrénico.

@ Cuando se activa la alarma de desconexién de la red, el sistema vincula la grabacion y la salida de alarma.
@® cuandoel voltaje de entrada es mayor o menor que el voltaje nominal, se activa la alarmay el sistema vincula el

envio de correo electrénico.
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2 Flujo de configuracion

Para conocer el flujo de configuracién del dispositivo, consulte la Figura 2-1. Para mas detalles, consulte la Tabla 2-1. Configure

el dispositivo segun la situacién real.

Figura 2-1 Flujo de configuracién

e

= o Yes Configure basic
- g e e e BRI : bas

Mo :

@ =in task
) SubTask

<= Judging Task

Tabla 2-1 Descripcién del flujo

' Configure intelligent
event

parameters (such as
video detection and

Configuracion Descripcion

Referencia

Abra el navegador IE e ingrese la direccién IP
para iniciar sesién en la interfaz web. La

Acceso
direccién IP de la cdmara es 192.168.1.108 de

forma predeterminada.

"4.1 Iniciar sesién"

Inicialice la cdAmara cuando la use

Inicializacién .
por primera vez.

"3 Dispositivo
Inicializacion"

Modifique la direccién IP de acuerdo con la

direccion IP planificacién de la red para el primer uso o "4.6.1 TCP/IP"
durante el ajuste de la red.
Configure la fecha y la hora para garantizar que

Parametros basicos Fechay hora ’ Y para g a "4.8.2 Fechay hora"

la hora de grabacién sea correcta.
Ajuste los pardmetros de la imagen segun la R ,

Imagen : o ) ) 4.5.1 Camara

B situacion real para garantizar la calidad de la .

parametros ) Condiciones"

imagen.
., Configure las reglas de deteccién

Deteccion . - i
necesarias, como la deteccion por video y "5 evento"

normas
el IVS.

Evento inteligente Suscribir evento de alarma. Cuando se

Suscribir activa la alarma suscrita, el sistema "5.1.2 Suscripcién

alarma registrard la alarma en la pestafia de Alarma"
alarma.
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3 Inicializacién del dispositivo

Se requiere la inicializacién del dispositivo para el primer uso. Este manual se basa en el funcionamiento en la interfaz

web. También puede inicializar el dispositivo a través de ConfigTool, NVR o dispositivos de plataforma.

[

@® ra garantizar la seguridad del dispositivo, mantenga la contrasefia correctamente después de la inicializacién y cambie la
contrasefia regularmente.
@ Alinicializar el dispositivo, mantenga la IP de la PC y la IP del dispositivo en la misma red.

Paso 1 Abra el navegador IE, ingrese la direccion IP del dispositivo en la barra de direcciones y luego presione la tecla Enter.

[

LaIP es 192.168.1.108 por defecto.

Figura 3-1 Inicializacién del dispositivo

Device Initialization

Username admin

Password The minimum pass phrase length is 8 characters

Confirm Password

Use a password that has 8 to 32 characters, it can be a combination of letter(z),
number(s} and symbol(s) with at least wo kinds of them.(please do not use
special symbaols like "™ - &)

[¥] Email Address
Toreset password, please input properly or update in time.

Save

Paso 2 Establezca la contrasefia para la cuenta de administrador.

Tabla 3-1 Descripcién de la configuracién de contrasefia

Parametro Descripcion
Nombre de usuario El nombre de usuario predeterminado es administrador.
Contrasefia La contrasefia debe constar de 8 a 32 caracteres que no estén en blancoy

contener al menos dos tipos de caracteres entre mayusculas, minusculas,

Confirmar Contrasefia ndmeros y caracteres especiales (excluyendo '"; : &). Establezca una contrasefia

de alto nivel de seguridad de acuerdo con las Aviso de seguridad de contrasefia.

Ingrese una direccion de correo electrénico para restablecer la contrasefa y se seleccionara de forma

predeterminada.
correo electronico Cuando necesite restablecer la contrasefia de la cuenta de administrador, se enviara un

cédigo de seguridad para restablecer la contrasefia a la direccién de correo electrénico

reservada.

Paso 3 Hacer clicAhorrar.
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Figura 3-2 Acuerdo de licencia de usuario final

End-User License Agreement

| Zhejiang Dahua Technologies Co. Lid. Software End User License Agreement
1. NOTICE
IMPORTANT NOTICE. PLEASE READ CAREFULLY: This Zhejiang Dahua Technology Co. LTD (Dahua) License Agreement
(Agreement’) sets forth the terms and conditions under which You are licensed to use the Softiware. By installing, copying,
downloading the Software orusing the same by any other means, you are deemed to have accepted this Agreement if you do not
agree with it in whole orin part, you do not have the right to use this Software, in which case you should immediately stop installing,
copying the Software or using the same by any other means.

| 2. DEFINITIONS
‘Sofiware’ means information management programis) or supporting document(s) consisting of several modules or funclions.
Supporing document(s) includes all or part of the source codes and object codes of the Software, as well as the images,
photographs, icons, animations, audio, video, music, words and codes incorporated therein; it also includes all relevant paper or

| electronic information and technical documentation which describe the functions, characteristics, contents, quality, tests, customer
manuals. user anrepments ete MSoftware Prodoct or "Soffware™

[] | have read and agree to all terms

Etapa 4 Selecciona elHe leido y acepto todos los términos.casilla de verificacién y luego haga clic enPréximo.

Figura 3-3 Facildip

Easy4ip

[¥] Easysip
Register device to EASY4IP and then suitable for user to apply for cloud account. It can realize cloud senvice such as remote

surveillance, device record, alarm, cloud storage, using device to manage cloud.

Scan and Download EASY4IP APP

Mext

Paso 5 Puede registrar la cdmara en Easy4ip, seleccionar la casilla de verificacién seglin sea necesario y luego hacer clic en

Préximo.
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Figura 3-4 Actualizacién en linea

Online Upgrade

[¥] Auto-check for updates
Motify automatically when updates available. The system checks for updates every day.
Online Upgrade is a service that provides you with firmware updates by cloud. This senvice will collect device information in order to

inform you about available firmware updates. Such information may include your device name, firmware version and device

identification numbers. Such information is processed for the sole purpose of informing you about firmware updates.

Save

Paso 6 Seleccione el método de actualizacién segln sea necesario.

Si seleccionasComprobacion automatica de actualizaciones, el sistema comprueba automaticamente la
nueva version una vez al dia. Habra un aviso del sistema enMejorainterfaz yVersiéninterfaz si hay alguna

nueva version disponible.

SeleccionarConfiguracién>Sistema>Mejora>Actualizacion en linea, y puede habilitar el auto-
funcién de verificacién.

Paso 7 Hacer clicAhorrar.
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4 Configuracion basica

Este capitulo presenta la configuracién bésica, incluido el inicio de sesién, la visualizacién en vivo, la operacién PTZ, la reproduccioén, la
configuracién de la cdmara, la configuracién de la red, la configuracién del almacenamiento y la configuracién del sistema.
4.1 Iniciar sesion

Esta seccién presenta coémo iniciar y cerrar sesién en la interfaz web. Esta seccién toma IE

Explorer 9 como ejemplo.

. Debe inicializar la cdmara antes de iniciar sesion en la interfaz web. Para obtener mas informacién, consulte "3 Dispositivo
Inicializacion".
@ Alinicializar la cdmara, mantenga la IP de la PC y la IP del dispositivo en la misma red.

o Siga las instrucciones para descargar e instalar el complemento para el primer inicio de sesién.

Procedimiento
Paso 1 Abra el navegador IE, ingrese la direccién IP de la cdmara (192.168.1.108 por defecto) en la barra de

direccionesy presione Enter.

Figura 4-1 Iniciar sesiéon

Username:
Password: | Fargot password?
Login | | Cancel
Paso 2 Ingrese el nombre de usuario y la contrasefia. El

nombre de usuario es administrador por defecto.

(:c_::,'\-f_'-".

Hacer cliciContrasefia olvidada?, y podréa restablecer la contrasefia a través de la direccién de correo electrénico que se encuentra
establecido durante la inicializacion. Para obtener mas informacion, consulte "6.3 Restablecer contrasefa".

Paso 3 Hacer clicAcceso.
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Figura 4-2 En vivo

T TN

Operaciones relacionadas
En vivo: haga clicVivirY podra ver la imagen de monitoreo en tiempo real.
Reproduccién: haga clicReproducciény podra reproducir o descargar archivos de video o imagenes grabados.

Configuracion: haga clicConfiguracion, y podras configurar las funciones basicas e inteligentes de la cdmara.

Para la cdmara con multiples canales, al seleccionar los nimeros de canal, puede configurar los
parametros de los canales.

@ Alarma: haga clicAlarmay podr4 suscribirse y ver informacién de alarmas.

. Cerrar sesion: haga clicCerrar sesiénpara ir a la interfaz de inicio de sesion.

. El sistema entrara en suspension automaticamente después de estar inactivo durante un periodo de tiempo.

4.2 En vivo

Esta seccién presenta el disefio de la interfaz y la configuracién de funciones.

4.2.1 Interfaz en vivo

Esta seccion presenta el menu del sistema, la barra de codificacién, la barra de funciones de visualizacién en vivo y la barra de ajuste de ventanas.

Inicie sesién y haga clic enVivirpestafia.

Las funciones e interfaces de diferentes modelos pueden variar.

10
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Figura 4-3 En vivo

ERirde L0 BOE R ]

Tabla 4-1 Descripcién de la barra de funciones

No. Funcién Descripcion

1 Barra de codificacién Establece el tipo de transmisién y el protocolo.

2 Vista en vivo Muestra la imagen de monitoreo en tiempo real.
3 Barra de funciones de visualizacién en vivo Funciones y operaciones en visualizacion en vivo.
4 barra de ajuste de ventana Operaciones de ajuste en visualizacién en directo.

4.2.2 Barra de codificacion

Figura 4-4 Barra de codificacién

H Sub Stream 1 I Sub Stream 2 Protocol QIS |Z|

@ convencional: Tiene un gran valor de flujo de bits e imagenes con alta resolucién, pero también requiere un gran ancho de banda. Esta

opcién se puede utilizar para almacenamiento y monitoreo. Para obtener mds informacién, consulte "4.5.2.1 Video".

. Sub corriente: Tiene un valor de flujo de bits pequefio, una imagen fluida y requiere menos ancho de banda. Esta opcién normalmente
se utiliza para reemplazar la transmisién principal cuando el ancho de banda no es suficiente. Para obtener mas informacién, consulte
"4.5.2.1 Video".

@ Protocolo: Puede seleccionar el protocolo de transmision de red seglin sea necesario y las opciones sontcp,

UDPyMultidifusién.

Antes de seleccionarMultidifusion, asegurese de haber configurado elMultidifusiénparametros.

4.2.3 Barra de funciones de visualizacion en vivo

Para la barra de funciones de visualizacion en vivo, consulte la Tabla 4-2.

11
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Tabla 4-2 Descripcién de la barra de funciones de visualizacién en vivo

Icono

Funcion

Descripcién

Posicion manual

Coloque manualmente el domo Speed de seguimiento en la
ubicacion seleccionada de la cdmara panoramica

correspondiente.

Haga clic en el icono y haga clic o seleccione aleatoriamente en la
imagen del canal de la cAmara panoramica, el domo de velocidad
de seguimiento posicionara automaticamente la ubicacién

seleccionada.

LL]

@ Para camara de red panoramica multisensor
+ Camara PTZ, antes de habilitar manual
posicion, asegurese de haber habilitado
Seguimiento de alarma y calibracién de seguimiento inteligente. Para
Para obtener mas informacién, consulte 5.2 Configuracién de Smart Track".

@ Para camara de red panoramica, antes
habilitando la posicién manual, asegurese de que
Ha habilitado el enlace panoramico. Para

Para obtener més informacién, consulte "5.3 Configuracién de la vista panoramica”.

Calibracién".

Enfoque regional

Seleccione la imagen del canal del domo Speed de
seguimiento, haga clic en el icono y haga clic o seleccione
aleatoriamente en la imagen del canal del domo Speed de
seguimiento y luego el domo Speed podra realizar el enfoque

automatico en la regién seleccionada.

£]

Limpiaparabrisas

Controla el limpiaparabrisas de la cdmara.

Haga clic en el icono para habilitar o deshabilitar la funcién de

limpieza.

[

que van

Haga clic en el icono, seleccione un punto en el
suelo y se mostrara la distancia entre la cdmaray
el punto seleccionado.

Antes de utilizar esta funcién, primero debe configurar la
instalacion del dispositivo. Para obtener mas informacién,

consulte "4.5.2.3.12 Configuracién de rango".

Gesto

Controla PTZ operando el mouse en la vista en vivo del
domo de velocidad de seguimiento.

Seleccione la vista en vivo del domo de velocidad de
seguimiento, haga clic en el icono, presione el botén izquierdo y
arrastre la imagen para controlar PTZ. Y puede acercar o alejar la

imagen moviendo la rueda del mouse.

Seguimiento manual

Haga clic en el icono y seleccione el objetivo de seguimiento en la
vista en vivo del domo de velocidad de seguimiento; la cdmara

rastrea el objetivo seleccionado automaticamente.

12
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Icono Funcién Descripcién

Haga clic en el icono y seleccione un area en la
imagen en vivo; la cdmara contard automaticamente
el nimero de vehiculos en el area seleccionaday
mostrara el nimero en elVivirinterfaz.

Densidad de vehiculos

Muestra el estado de salida de alarma. Haga clic en el icono para

forzar la activacién o desactivacién de la salida de alarma.
salida de relevo Descripcién del estado de salida de alarma:
o Rojo: Salida de alarma habilitada.

. Gris: Salida de alarma deshabilitada.

Muestra el estado del sonido de la alarma.

Alarma Haga clic en el icono para habilitar o deshabilitar el sonido de

Muestra el estado de la luz de advertencia.
Luz de alerta Haga clic en el icono para habilitar o deshabilitar la luz de
advertencia a la fuerza.

la alarma a la fuerza.

Haga clic en el icono para mostrar el mapa de multitudes en
el Vivirinterfaz.

L]
Mapa de multitud @ Solo después de habilitar la funcion, podra ver

el icono en laVivirinterfaz.

@ Las posiciones del icono pueden variar.

dependiendo de los modelos.

Puede acercar o alejar laimagen de video mediante dos
operaciones.

’ Haga clic en el icono y luego seleccione un area en la imagen del

video para ampliarla; Haga clic derecho en la imagen para

Zoom digital

recuperar el tamafio original. En el estado de acercamiento,
arrastre la imagen para verificar otra area.

o Haga clic en el icono y luego desplace la rueda del
mouse en la imagen del video para acercar o alejar.

Haga clic en el icono para capturar una imagen de la
imagen actual y se guardara en la ruta de

p—— almacenamiento configurada.

. Instantanea

Acerca de ver o configurar la ruta de almacenamiento, consulte

"4.5.2.5 Ruta".

Haga clic en el icono para capturar tres imagenes de
laimagen actual y se guardaran en la ruta de
almacenamiento configurada.

;}J Triple instantanea

Acerca de ver o configurar la ruta de almacenamiento, consulte

"4.5.2.5 Ruta".

13
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Icono Funcion

Descripcién

Registro

Haga clic en el icono para grabar video y se guardara

en la ruta de almacenamiento configurada.

[

Acerca de ver o configurar la ruta de almacenamiento, consulte

"4.5.2.5 Ruta".

+ Enfoque facil

Haga clic en el icono, elPico de AF(valor propio de
enfoque) yAF max.(valor propio de enfoque maximo) se
muestran en la imagen de video.

@ Prico de AF: El valor propio de la definicién de
la imagen, se muestra durante el enfoque.

@ AFmax. El mejor valor propio de la definicién de
laimagen.

@ Cuanto menor sea la diferencia entre el valor méaximo

de AF y el valor maximo de AF, mejor sera el enfoque.

[

Easy Focus se cierra automaticamente después de cinco

minutos.

Audio

Haga clic en el icono para habilitar o deshabilitar la salida de audio.

Hablar

Haga clic en el icono para habilitar o deshabilitar la conversacién de audio.

4.2.4 Barra de ajuste de ventana

4.2.4.1 Ajuste

Esta seccion presenta el ajuste de la imagen.
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Tabla 4-3 Descripcién de la barra de ajuste

Icono

Funcion

Descripcion

Ajuste de imagen

Haga clic en el icono y luego en elAjuste de
imagenLa interfaz se muestra en el lado
derecho de laVivirinterfaz. Puede ajustar el
brillo, el contraste, el tono y la saturacién.

L]

El ajuste solo esta disponible en la
interfaz web y no ajusta los
parametros de la camara.

o ﬂ (Ajuste de brillo): ajusta el brillo
general de la imagen y cambia el valor
cuando la imagen es demasiado
brillante o demasiado oscura. Las
areas claras y oscuras tendran cambios
iguales.

o m (Ajuste de contraste): cambie el
valor cuando el brillo de la imagen sea
adecuado pero el contraste no sea
suficiente.

o E (Ajuste de tono): Hace que el color sea
mas profundo o mas claro. El valor
predeterminado lo establece el sensor de
luz y es recomendable.

[ H (Ajuste de saturacién): Ajusta la
saturacién de la imagen. Este valor no

cambia el brillo de la imagen.

Tamafio original

Haga clic en el icono y cambiard a @,

y luego el video se muestra en tamafio original;
haga clicy e@o se mostrara con el tamafio
adaptado.

Pantalla completa

Haga clic en el icono para ingresar al modo de pantalla

completa; haga doble clic o presione Esc para salir.

Ancho: Alto

Haga clic en el icono para reanudar la proporcién original o

cambiar la proporcién.

15




@hua i
TECHNALAEY peracion manual

Icono Funcién Descripcién

Haga clic en el icono para seleccionar la
fluidez de Tiempo real,FluidezyNormal.

o Tiempo real: Garantiza la visualizaciéon en
tiempo real de la imagen. Cuando el
El ancho de banda no es suficiente, es posible

) que la imagen no sea fluida.

Fluidez @ Fluidez: Garantiza la fluidez de la
imagen. Puede haber un retraso entre la
imagen vista en vivo y la imagen en
tiempo real.

@ Normal: Esta entreTiempo realy

Fluidez.

Haga clic en el icono y luego seleccionePermitirpara mostrar

reglas inteligentes y cuadros de deteccién; seleccionar
Informacion de la regla

Desactivarpara detener la visualizacién. Estd habilitado de

forma predeterminada.

Haga clic en el icono y elPTZEI panel de control se
muestra en el lado derecho de laVivir interfaz. Puede

PTZ controlar y llamar a la funcién PTZ. Para obtener mas

informacion, consulte "4.3.3 Llamada a PTZ".

Ajuste la distancia focal para acercary alejar la
imagen de video. Haga clic en el icono y el Zoom y
enfoquela interfaz de configuracién se muestra
o+ Zoom y enfoque en el lado derecho de laVivirinterfaz. Puede
controlar y llamar a la funcién PTZ. Para obtener
mas informacién, consulte "4.2.4.2 Zoomy
enfoque".

Haga clic en el icono y luego se mostrara la interfaz
de configuracién de Fisheye en el lado derecho de

ojo de pez o o
laVivirinterfaz. Para obtener mas informacion,

consulte "4.2.4.3 Ojo de pez".

[ Haga clic en el icono y los resultados de la deteccién
de rostros o del reconocimiento de rostros se
mostraran en la pantalla.Vivirinterfaz.

Rostro . Para el reconocimiento de rostros, consulte "5.10.1

Configuracién de la deteccién de rostros".

. Para la deteccién de rostros: consulte "5.11 Configuracién de

la deteccién de rostros".

Haga clic en el icono y los resultados de ANPR se
ANPR mostraran en laVivirinterfaz. Para obtener mas

informacién, consulte "5.16 Configuracién de ANPR".

Haga clic en el icono, los resultados de los metadatos del

} video se muestran en laVivir interfaz. Para obtener mas
Metadatos de video

informacioén, consulte "5.17 Configuracién de metadatos

de video".
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Icono

Funcion

Descripcion

Disefio de ventana

Al visualizar la imagen multicanal, puede
seleccionar el disefio de visualizacién. Para
cdmara panoradmica multisensor + PTZ:

@ Lainterfaz en vivo mostrara Panorama 1
y Panorama 2 de forma predeterminada

si elige el modo de doble canal.

@ Si cambia del modo de tres canales o
de dos canales al modo de un solo

canal, la ventana en vivo mostrara

Panorama 1 de forma predeterminada.
Hacer clic E

Panorama 1 Panorama 2 PTZ Camera y seleccione

la cdmara que desea ver.

Mapa de multitud

Haga clic en el icono y seleccione elPermitir caja. EIMapa
de multitudSe muestra la interfaz. Para obtener mas
informacioén, consulte "5.9 Configuracién del mapa de

multitudes".

4.2.4.2 Zoom y enfoque

Puede ajustar la distancia focal para acercar o alejar la imagen del video y la claridad de la imagen.

El enfoque se ajustaria automaticamente después de acercar o alejar el zoom.

Figura 4-5 Zoom y enfoque

Zoam and Focl

Zoom Speed

Zoom out

foomin

Focus Speed

Mear

I+ Auto Focus
Restore All
Refresh

Regional Focus

Far
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Tabla 4-4 Descripcion de zoom y enfoque

Parametro

Descripcion

Zoom

Cambia la distancia focal de la cdAmara para acercar o alejar la imagen. 1.

Configure elVelocidadvalor. ElVelocidades el rango de ajuste en un solo clic.
Cuanto mayor sea el valor, mas se acercara o alejara la imagen con un
solo clic.

2. Haga clic o mantenga presionado+o-o arrastre el control deslizante para ajustar el zoom.

Enfocar

Ajusta la distancia focal trasera ptica para hacer la imagen mas clara. 1.
Configure elVelocidadvalor. EIVelocidades el rango de ajuste en un solo clic.
Cuanto mayor sea el valor, mayor sera el ajuste con un solo clic.

2. Haga clic o mantenga presionado+o-o0 arrastre el control deslizante para ajustar el enfoque.

Enfoque automatico

Ajusta la claridad de la imagen automaticamente.

[

No realice ninguna otra operacién durante el proceso de enfoque automatico.

Restaura todo

Restaura el foco al valor predeterminado y corrige errores.

[

Puede restaurar el enfoque si la imagen tiene poca claridad o ha sido

ampliado con demasiada frecuencia.

Enfoque regional

Centrarse en el tema de un area seleccionada.

Hacer clicEnfoque regionaly luego selecciona un area de laimagen, la cdmara

realiza el enfoque automatico en esa area.

Actualizar

Obtenga la ultima configuracién de zoom del dispositivo.

4.2.4.3 Ojo de pez

Puede seleccionar el modo de instalacién, el modo de visualizacién y el modo VR de los dispositivos ojo de pez segln sea necesario. Para mas detalles,

consulte la Tabla 4-5.

@ Modo de instalacién: Seleccione el modo de instalacién segun la situacién real.

. Modo de visualizacién: seleccione el modo de visualizacién de visualizacién en vivo.

. Modo de realidad virtual: seleccione el modo VR para mostrar imagenes en modo estéreo.

18




@/hua -
TECHNALAEY peracion manual

Figura 4-6 Ojo de pez
Ceiling mount Wall mount Ground mount
Install Mode Install Mode install Mode
Z @ o ol &
: 7% NN 7 NN

s,
w

=

Display Mode Display Mode

O P Es

Tabla 4-5 Descripcién de la configuracién de ojo de pez

Parametro Descripcion

Modo de instalacién Incluye soporte de techo, soporte de pared y soporte de suelo.

El modo de visualizacién de la imagen actual. Hay diferentes modos de visualizacién para cada
modo de instalacién.

@ Techo: 1P+1, 2P, 1+2, 143, 1+4, 1P+6, 1+8.
@ Pared: 1P, 1P+3, 1P+4, 1P+8.

Modo de visualizacién @ Tierra: 1P+1, 2P, 143, 1+4, 1P+6, 1+8.
(L]
La imagen tendrd el tamafio original de forma predeterminada al cambiar la instalacién.
modo.
Techo/Pared/Gro . . - .
Imagen original La imagen original antes de la correccion.
y montar
Pantalla de imagen panoradmica rectangular de 360° +
subpantallas independientes.
Techo/Suelo 1P+1 @ Puedes hacer zoom o arrastrar la imagen en todas las
montar — pantallas.
@ Puede moverel punto de inicio (izquierda y derecha) en la
pantalla de imagen panordmica rectangular.
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Parametro Descripcion

Dos pantallas de imagen rectangulares de 180° asociadas, y en

cualquier momento, las dos pantallas forman una imagen

panoramica de 360°. También se le llama imagen panordmica
——

2P dual.
—

Puede mover el punto de inicio (izquierda y derecha) en

las dos pantallas de imagenes panoramicas rectangulares,
y las dos pantallas se vinculan entre si.

Pantalla de imagen original + dos subpantallas
independientes. Ground Mount no admite este modo
de visualizacion.

Q| | ’%D—‘ 1+2 . Puedes hacer zoom o arrastrar la imagen en todas las

pantallas.

@ Puede rotarla imagen en la pantalla de imagen
original para cambiar el punto de inicio.

Pantalla de imagen original + tres subpantallas
independientes.

Q @ ruedes hacer zoom o arrastrar la imagen en todas las

1+3

pantallas.

@ Puede rotar laimagen en la pantalla de imagen
original para cambiar el punto de inicio.

Pantalla de imagen original + cuatro subpantallas
independientes.

QH_ 144 @ Puedes hacer zoom o arrastrar la imagen en todas las

pantallas.

@ Puede rotar la imagen en la pantalla de imagen
original para cambiar el punto de inicio.

Pantalla panoramica rectangular de 360° + seis
subpantallas independientes.

|| @ Puedes hacer zoom o arrastrar la imagen en todas las
| |11P+6
— pantallas.

@ Puede moverel punto de inicio (izquierda y derecha) en la

pantalla de imagen panoramica rectangular.

Pantalla de imagen original + ocho subpantallas
independientes.

@ Ppuedes hacer zoom o arrastrar la imagen en todas las

Q| |1P+8

pantallas.

@ Puede rotar laimagen en la pantalla de imagen
original para cambiar el punto de inicio.

Pantalla de imagen panoramica rectangular de 180° (de

izquierda a derecha).
montaje en pared 1P

Puedes arrastrar la imagen en todas las pantallas

(arriba y abajo) para ajustar la vista vertical.
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Parametro

Descripcion

Pantalla de imagen panoramica rectangular de 180° +

tres subpantallas independientes.

@ Ppuedes hacer zoom o arrastrar la imagen en todas las

pantallas.

@ Ppucdes arrastrar la imagen en todas las pantallas

(superior e inferior) para ajustar la vista vertical.

1P+4

Pantalla de imagen panordmica rectangular de 180° + cuatro

subpantallas independientes.

Puedes hacer zoom o arrastrar la imagen en todas las

pantallas.

Puedes arrastrar la imagen en todas las pantallas

(superior e inferior) para ajustar la vista vertical.

2 |1P+8

Pantalla de imagen panoramica rectangular de 180° +

ocho subpantallas independientes.

Puedes hacer zoom o arrastrar la imagen en todas las
pantallas.

Puedes arrastrar la imagen en todas las pantallas
(superior e inferior) para ajustar la vista vertical.

modo de realidad virtual

Ma g

Panorama

Arrastre o cruce la pantalla 360° para desplegar el

panorama de distorsion y puede arrastrar la imagen

en direccién izquierda/derecha.

Ma §

Semicirculo

Puede arrastrar la imagen en direccién superior/
inferior/izquierda/derecha. Presione I para mostrar el
panoramay presione O para recuperar el tamafio
original.

Presione S para rotar la imagen en sentido
antihorario y presione E para detener la rotacién.

Desplace la rueda del mouse para ampliar la imagen.

Ma g

Cilindro

Muestra el panorama de distorsién en una
circularidad de 360°.

@ Puede arrastrarla imagen en direccion superior/

inferior/izquierda/derecha. Presione I para mostrar el

panoramay presione O para volver al tamafio original.

@ Presione s para rotar la imagen en sentido

antihorario y presione E para detener la rotacion.

[ Desplace la rueda del mouse para ampliar la imagen.
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Parametro

Descripcion

Asteroide

Puede arrastrar la imagen en direccién superior/

inferior/izquierda/derecha. Presione I para mostrar el

panoramay presione O para volver al tamafio original.

Presione el botén izquierdo del mouse para deslizarse

hacia abajo y mostrar la imagen en la superficie plana.

Desplace la rueda del mouse para ampliar la imagen.

4.3 Operacion PTZ

Esta seccién presenta la configuracion de parametros PTZ, el control PTZ y la configuracién de funciones PTZ.

4.3.1 Configuracion del protocolo PTZ externo

Debe configurar el protocolo PTZ al acceder a una camara PTZ externa; de lo contrario, la cdmara no

podra controlar la cdmara PTZ externa.

Requisitos previos

@ Acceda a PTZ externo a través de RS-485.

® configurado los parametros del puerto serie. Para obtener mas informacién, consulte "4.8.5.1 Configuracién del puerto serie".

Procedimiento

Paso 1 SeleccionarConfiguracién>Configuracién PTZ>Protocolo.

Figura 4-7 Configuracién de PTZ

Protocol

PELCOD

=]

Default

Refresh

Save

Paso 2 Seleccione el protocolo PTZ. Hacer

Paso 3 clicAhorrar.

4.3.2 Configuracién de la funcién PTZ

4.3.2.1 Preestablecido

Preestablecido significa una determinada posicién a la que la cdmara puede orientarse rdpidamente. Incluye &ngulos de giro e

inclinacién PTZ, enfoque de la cAmara y ubicacién.

Paso 1 SeleccionarConfiguracién>Configuracién PTZ>Funcién>Preestablecido.
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Figura 4-8 Preestablecido

Function

¥ Tour

» Scan

» Pattzm

» Pan

» PTZ Epeed

¥ 1die Motlon

» Powerllp

» PTZ Limit | hdd || 2 Refresh || i Remove Al |

» Time Task
+ PTZ Restart

» Dafault

Speed A |Z|

A N
Paso 2 Establezcala velocidad y haga clic '?Lf,.', @ y @') para ajustar los parametros de direccion, zoom,

enfoque e iris, para mover la cdmara a la posicién que necesites.

Paso 3 Hacer clicAgregarpara agregar la posicién actual como preestablecido y el preajuste se muestra en la lista de preajustes.
Etaga 4 Haga doble clic en el titulo preestablecido para editarlo. Haga

Paso 5 clic para gL&iar el ajuste preestablecido.

Operaciones relacionadas
. Haga clic p;a eliminar el ajuste preestablecido.

. Hacer clicEliminar todopara eliminar todos los ajustes preestablecidos.

4.3.2.2 Recorrido
Tour significa una serie de movimientos que realiza la cdmara a lo largo de varios ajustes preestablecidos.

Requisitos previos
Ha configurado varios ajustes preestablecidos._

Paso 1 SeleccionarConfiguracién>Configuracién PTZ>Funcién>Recorrido.
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Paso 2

Paso 3

Etapa 4

Paso 5

Paso 6

4.3.2.3 Escanear

Function

Figura 4-9 Recorrido

» Preset

¥ Tour

» Scan

» Pattern

» Pan

» PTZ Spesd
» Idie Meotion
» Powerlp
» PTZ Limit
» Time Task

» PTZ Restat

@ Zoom @ » Default
? @ Focus @
o @ Iris @

Speed 5 !Z|

Hacer clicAgregar@para agregar recorrido.
Haga doble clic en el nombre del recorrido para editarlo. Hacer clicAgregar
@para agregar ajustes preestablecidos.

Haga doble clic en la duracién para establecer la duracién.

Seleccione el modo de recorrido.

Tour Mode Se.

Original Path

| P Stait || S idd (1) I
mber Proset Duration(s) Speed Delele
+a030) [ Mswe || 2 Renesn

@ Rruta original: la cAmara PTZ se mueve en el orden de los ajustes preestablecidos seleccionados.

@ Ruta mas corta: la cdmara PTZ clasifica los ajustes preestablecidos por distancia y se mueve en la ruta éptima.

Hacer clicAhorrar.

Hacer clicComenzarpara empezar a hacer giras.

® si opera PTZ durante el recorrido, la cAmara detendra el recorrido.

. Hacer clicDetenerdejar de hacer giras.

Escanear significa que la cdmara se mueve horizontalmente a una determinada velocidad entre los limites izquierdo y derecho configurados.

Paso 1

SeleccionarConfiguracién>Configuracién PTZ>Funcién>Escanear.
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Figura 4-10 Escanear

Function

R Scan Mo. 1 EI

» Tour Speed = D “[+] 5

Sta || Setu |
» Pattern | RSl 2 B

» Pan | SetLeft Limit || Se_tRightLimlI_|

» PTZ Speed
» |dle Motion
» Powerlp
» PTZ Limit
» Time Task

» PTZ Restart

o @ S @ » Default
. @ Focus @
o @ Iris @
Speed |5 |Z|
Paso 2 Seleccione el nimero de escaneo y configure la velocidad. Hacer clic
Paso 3 Configuraciénpara establecer el limite izquierdo y el limite derecho.

1) Haga clicEstablecer limite izquierdopara establecer que la posicién actual sea el limite izquierdo.
2) Haga clicEstablecer limite derechopara establecer que la posicién actual sea el limite correcto. Hacer clic

Etaga 4 Comenzarpara comenzar a escanear. Hacer clicDetenerpara detener el escaneo.

4.3.2.4 Patron

Patrén significa una grabacién de una serie de operaciones que usted realiza en la cdmara y, cuando comienza el
patrén, la cdmara realiza las operaciones repetidamente. Las operaciones incluyen movimientos horizontales y
verticales, zoom y llamada preestablecida. Registre y guarde las operaciones y luego podra llamar directamente a la
ruta del patrén.

Paso 1 SeleccionarConfiguracién>Configuracién PTZ>Funcién>Patrén.
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Figura 4-11 Patron

AR Pattern No. 1 E
» Tour
I
Ve | P Siart || £ Setup |
| Start Rec H Stop Rec |
» Pan
v PTZ Speed
» Idle Mation
» PowerlUp
» PTZ Limit
» Time Task
» PTZ Restart
o @ Zaom @ » Default
) @) Gy
Y O ®
Speed |5 E|
Paso 2 Seleccione el nimero de patrén.
Paso 3 Hacer clicConfiguraciény luego haga clic enIniciar grabacién. Ajuste los parametros de direccién, zoom,

enfoque e iris segun la situacion real.

Etaga 4 Hacer clicDetener grabaciénpara detener la grabacién.

Paso 5 Hacer clicComenzarpara comenzar a modelar. Hacer
Paso 6 clicDetenerpara dejar de modelar.

4.3.2.5 Panoramica

Habilite Pan, la cdmara puede realizar una rotacién horizontal continua de 360° a una velocidad determinada._ Paso 1

SeleccionarConfiguracién>Configuracién PTZ>Funcién>Cacerola.

Figura 4-12 Panoramica

AT Pan Speed - D 5

¥ Tour
Start
» Scan

» Pattern

» PTZ Speed

+ |dle Motion
» Powerlp

» PTZ Limit

» Time Task
+ PTZ Restart

¥ Default

Speed ._5_ |Z|

Paso 2 Establezca la velocidad de panoramica y haga clicComenzary la cdmara inicia la rotacién horizontal.
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Hacer clicDetenerpara detener la rotacion.

4.3.2.6 Velocidad PTZ

Velocidad PTZ significa la velocidad de rotacion de la cdmara PTZ durante el recorrido, el patrén o el seguimiento automatico._

Paso 1 SeleccionarConfiguraciéon>Configuracién PTZ>Funcién>Velocidad PTZ.

Figura 4-13 Velocidad PTZ

A PTZ Speed () Low @ Middle (1 High
» Tour

» Scan

» Pattern

» Pan

+ ldle Motion

» PowerlUp
» PTZ Limit
» Time Task

+ PTZ Restart

o @ ot @ » Default
@ e @

(o
o @ Iris @
Speed |5 El

Paso 2 Seleccione la velocidad PTZ:Bajo,Medio, yAlto.

Velocidaddebajo de los botones de direccion se refiere al angulo de rotacion de la cdmara PTZ para cada

presione el botén de direccion.

4.3.2.7 Movimiento inactivo

El movimiento inactivo significa que la camara PTZ implementa la operacién configurada de antemano cuando no

recibe ninglin comando valido dentro del tiempo establecido.

Requisitos previos

Ha configurado los movimientos PTZ, incluidos preestablecidos, escaneo, recorrido o patrén.

Procedimiento

Paso 1 SeleccionarConfiguracién>Configuracion PTZ>Funcion>Movimiento inactivo.
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Figura 4-14 Movimiento inactivo

Function

» Preset Enable il

¥ o Idle Motion @ Preset () Tour

+ Scan (") Scan ") Pattern

» Pattern Number 1 - Preset001 |Z|

» Pan Idle Time 10 minute(s) (1~60)

» PTZ Speed

Refresh | | Save |

» ldle Metion:

» Powerlp

» PTZ Limit

» Time Task
+ PTZ Restart

» Default

Speed |5 |Z|

Paso 2 Selecciona elPermitircasilla de verificacién para habilitar la funcién de movimiento inactivo.

Paso 3 Seleccione el movimiento inactivo y establezca el tiempo de inactividad.
Debe seleccionar el nimero correspondiente para algunos movimientos inactivos seleccionados, como
Preestablecido001.

Etapa 4 Hacer clicAhorrar.

4.3.2.8 Encendido

Después de configurar el movimiento de encendido, la cAmara realizara el movimiento configurado después de encenderse. Paso 1

SeleccionarConfiguraciéon>Configuracién PTZ>Funcién>Encender.

Figura 4-15 Encendido

» Preset Enable il

¥ i Fowerlp (") Preset (1 Tour

» Scan (%) Scan "1 Pattern

» Pattern @ Auto

Refresh

» Pan
| | Save

+ PTZ Speed

+ ldle Motion

» PTZ Limit

» Time Task

+ PTZ Restart

» Default

(@) = ()
) Om=®
o (=) mw (+)

Speed | 5§ |Z|

Paso 2 Selecciona elPermitircasilla de verificacién para habilitar la funcién de encendido.
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Paso 3 Seleccione el movimiento de encendido.

[

Cuando seleccionasAuto, el sistema realizara el Gltimo movimiento que se ejecute durante mas

mas de 20 s antes del apagado.

Etapa 4 Hacer clicDE ACUERDO.

4.3.2.9 Limite PTZ

Después de configurar el limite PTZ, la cdmara solo puede girar dentro del drea configurada._

Paso 1 SeleccionarConfiguracién>Configuracién PTZ>Funcién>Limite PTZ.

Figura 4-16 Limite de PTZ

Function

» Pressl

Enable
T - —1
Al Up Line Salting [ | ] l Live |
»-Scan
Down Line Setting ] | rr—
» Paltemn | =]
» Pan
» PTZ Spesd Please enable Coordinates at Overlay function to see PTZ Coordinates on
video
» Idie Motion
» Powerllp
» Time Task
¥ PTZ Restar
= oy » Crefault
e N )
A N @2 @
— T
.° (\—/] Focus k-b‘.
Speed (5[]
Paso 2 Ajuste los botones de direccién y luego haga clicConfiguracién®establecer la linea ascendente; hacer clicConfiguracién®

para establecer la linea descendente.
Hacer clicVivirpara ver la linea ascendente y descendente configurada.

Paso 3 Selecciona elPermitircasilla de verificacion para habilitar la funcién de limite PTZ.

4.3.2.10 Tarea de tiempo

Después de configurar la tarea de tiempo, la cdmara realiza los movimientos durante el periodo configurado.

Requisitos previos

Ha configurado los movimientos PTZ, incluidos preestablecidos, escaneo, recorrido y patrén.

Procedimiento

Paso 1 SeleccionarConfiguracién>Configuracion PTZ>Funcién>Tarea de tiempo.
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Figura 4-17 Tarea de tiempo

Function

Preget

b

|| Enable
r Tour
b Scan e Tesknnl 1 [ cours.]
+ Paitem Task Set
FiPan Time Taskacticn @ Preset () Tour
» PTZ peed Scan i 1 Pattarn
Action Mumber 1: Presetd0l Iz‘
+ Idie Motion -
AutcHome 30 5 (5-3600)
¥ Powerlp -
+ PTZ Limit
Copy To Task No. 1
» PTZ Restart | Rafissh || Save |
+ Default
Ca N @G
) 0=
o @ Ins @
Speed &5 |Z|
Paso 2 Selecciona elPermitircasilla de verificacion para habilitar la funcién de tarea de tiempo.

Paso 3 Seleccione el nimero de tarea de tiempo.
Etapa 4 Seleccione la accién de la tarea de tiempo.
Debe seleccionar el nimero de accién correspondiente para algunas acciones de tareas de tiempo seleccionadas. Establezca la
Paso 5 hora de inicio automatico enInicio automatico.
Inicio automatico: Cuando llame a PTZ, la tarea de tiempo se interrumpira. Después de configurarInicio automatico
hora, la cdmara reanudard la tarea de tiempo automéaticamente.
Paso 6 Hacer clicConfiguracién del periodopara establecer la hora de la tarea y luego haga clic enAhorrar. Para
configurar el tiempo de armado, consulte "5.1.1.1 Configuracién del periodo".

Paso 7 Hacer clicAhorrar.

Operaciones relacionadas
Puede copiar las configuraciones del nimero de tarea existente a otro nimero de tarea. 1.
Seleccione el nimero de tarea existente enHora Nimero de tarea.
2. Seleccione el nimero de tarea que se configurara enCopiar a tarea no.
3. Haga clicCopiar.

4. Haga clicAhorrar.

4.3.2.11 Reinicio de PTZ

Paso 1 SeleccionarConfiguracién>Configuracién PTZ>Funcién>Reinicio de PTZ.
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Figura 4-18 Reinicio de PTZ

» Preset

» Taur
b SCaNn

» Pattern

» Pan

» PTZ Speed

» |dle Motion

» Powerlp

» PTZ Limit

¢ Time Task

kP

p Default

Speed 5 E

Paso 2 Hacer clicReinicio de PTZpara reiniciar PTZ.

4.3.2.12 Predeterminado

A\

Tenga cuidado al realizar esta operacién. Restaurard la cdmara a la configuracién predeterminada y dard como resultado
pérdida de datos.

Paso 1 SeleccionarConfiguracién>Configuracién PTZ>Funcién>Por defecto.
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Figura 4-19 Predeterminado

» Preset

¥ Tour
» Scan

» Pattern

» Pan

» PTZ Speed

» Idle Motion

» Powerlp

¥ PTZ Limit

b Time Task

» PTZ Restart

Speed |5 E

Paso 2 Hacer clicPor defectoy la funcién PTZ se restablecera a sus valores predeterminados.

4.3.3 Llamar a PTZ

Hacer cii enVivirinterfaz y se muestra el panel de configuracion PTZ. Puede controlar PTZ y

llamar a la funcién PTZ.

4.3.3.1 Control PTZ

Puede rotar el dispositivo, ampliar la imagen y ajustar el iris mediante el control PTZ o el joystick virtual. Consulte la Figura

4-20y la Figura 4-21.
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Figura 4-20 Control PTZ
PTZ Control Joystic

000
0®O0
00O

Joystick

5 -]

© = ©
© - O

Q00
@ [« @ (»1: Gire la direccién PTZ a través del botén de direccién. PTZ admite ocho direcciones:
000

izquierda/derecha/arriba/abajo/superior izquierda/superior derecha/inferior izquierda/inferior derecha. dibuja un cuadro en

Haga clic en la imagen, PTZ rotard, enfocard y posicionara rapidamente la escena definida.

') Gire la direccién PTZ mediante el joystick. Seleccionar y mantener @y arrastrelo en la direccién

que necesita, entonces PTZ se movera en la direccién definida.
@ Velocidad: Mida la velocidad de rotacién. Cuanto mayor sea el valor de la velocidad, mas répida serd la velocidad.

@ Zoom, enfoque e iris: haga clic @ para@star el zoom, el enfoque y el iris.
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4.3.3.2 Funcion PTZ

Seleccione la funcién PTZ de la lista desplegable para llamar a las funciones correspondientes, incluidas Escanear, Preestablecer,
Tour, Patrén, Panoramica, Ir a, Asistente y Limpiador de luz. Consulte la Figura 4-22. Para mas detalles, consulte la Tabla 4-6. Antes de

llamar a la funcién PTZ, consulte "4.3.2 Configuracién de la funcién PTZ" para configurar la funcién PTZ.

|.-.._—_|

@ Siun PTZ externo esta conectado a la cdmara, las configuraciones son vélidas sélo cuando el
Las funciones correspondientes estan disponibles en el PTZ externo.

@ Elrango de la funcién PTZ (como preestablecido y recorrido) depende del protocolo PTZ.

Figura 4-22 Funcién PTZ

Tabla 4-6 Descripcién de la funcién PTZ

Parametro Descripcién

Establezca el niUmero de escaneo y haga clicComenzar, la cdmara se mueve horizontalmente a una
Escanear cierta velocidad entre el limite izquierdo y derecho establecido. Hacer clicDetenerpara detener el

escaneo.

Establezca el nimero preestablecido y haga clicIr a, la cAmara posiciona rapidamente el
Preestablecido

preajuste correspondiente.

Establezca el nimero del recorrido y haga clicComenzar, la cAmara se mueve en el orden de los ajustes
Recorrido
preestablecidos seleccionados. Hacer clicDetenerdejar de hacer giras.

Establezca el nimero de patrén y haga clicComenzar, la cdmara se mueve continuamente

segun la grabacién de la operacién. Hacer clicDetenerpara dejar de modelar.

Patron
La grabacion de operaciones incluye la informacién de operacién manual, enfoque y
zoom.
Hacer clicComenzar, y la cdmara gira 360° a cierta velocidad en direccion
Cacerola .
horizontal.
Ir a Establezca el &ngulo horizontal, el &ngulo vertical y el zoom. Hacer clicIr apara posicionar
un cierto punto con precision.
Establezca el nUmero de asistente y haga clicAuxiliar activadopara habilitar la funcién de
Asistente asistente correspondiente y luego podrd ajustar la cdmara. Hacer clicAuxiliar desactivadopara
desactivar la funcién asistente correspondiente.
Configure la luz o el limpiaparabrisas de la cdmara.
Luz/limpiaparabrisas . Hacer clicPermitirpara habilitar la funcién de luz/limpiaparabrisas.

. Hacer clicDesactivarpara desactivar la funcién de luz/limpiaparabrisas.

4.4 Reproduccion

Esta seccién presenta funciones y operaciones relacionadas con la reproduccién, incluida la reproduccién de video y de

imagenes.
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[

. Antes de reproducir el video, configure el rango de tiempo de grabacién, el método de almacenamiento de la grabacién y el cronograma de grabacién.
y control de registros. Para obtener mas informacién, consulte "5.1.1.2.1 Configuracién del plan de grabacién".
. Antes de reproducir la imagen, configure el rango de tiempo de la instantanea, el método de almacenamiento de la instantanea, la configuracién de la instantanea.

plan. Para obtener mas informacion, consulte "5.1.1.3.1 Configuracién del plan de instanténeas".

4.4.1 Interfaz de reproduccién

Haga clic en elReproduccidnpestafia, y laReproducciénSe muestra la interfaz.

Figura 4-23 Reproduccién de video

T Alsnm Marua

Figura 4-24 Reproduccién de imagenes
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Tabla 4-7 Descripcién de la interfaz de reproduccién

No. Funcién Descripcién

Hacer clic I © : puede seleccionar el modo de visualizacién

segun el modo de instalacién durante la
reproduccion.

Esta funcién sélo esta disponible en cdmaras ojo

ojo de pez

de pez.

Hacer clic I“I"ol, reglas inteligentes y objetos
Se muestran los cuadros de deteccion. Esta habilitado de forma

predeterminada.

Informacién de reglas

La informacién de reglas es vélida solo cuando habilité la

regla durante la grabacién.

Controla el sonido durante la reproduccién.
[ : Modo silencio.

2 Sonido
o E: Estado vocal. Puedes ajustar el

sonido.

Controla la reproduccién.
o m: Haga clic en el icono para reproducir videos
grabados.

o E: Haga clic en el icono para detener la

reproduccion de videos grabados.

. mz Haga clic en el icono para reproducir el siguiente fotograma.
o m: Haga clic en el icono para ralentizar la

reproduccion.

o E: Haga clic en el icono para acelerar la

reproduccion.

3 Barra de control de reproduccién

Muestra el tipo de registro y el

periodo correspondiente.

o Haga clic en cualquier punto del area
coloreaday el sistema reproducird el video

4 Barra de progreso grabado desde el momento seleccionado.

@ Cada tipo de registro tiene su propio color y
puedes ver sus relaciones enTipo de registro

bar.

Seleccione el tipo de registro o el tipo de instantanea.

@ & tipo de registro incluyeGeneral,Evento,
5 Tipo de registro/instantanea Alarma,Manual.

@ = tipo de instantanea incluyeGeneral,Evento,

Alarma.
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No. Funcién Descripcién

#: Puede acercar o alejar laimagen de
video del area seleccionada mediante dos
operaciones.

o : Haga clic en el icono para capturar uno

imagen del video actual y se guardara en la
ruta de almacenamiento configurada.

6 Asistente

L, Puede seleccionar el tipo de archivo, la fuente de datos y la
7 Reproducir video
fecha de registro.

. , Recorte un determinado video grabado y guardelo. Para obtener
8 Clip de video
mas informacién, consulte "4.4.3 Recorte de video".

Incluye 4 formatos de hora: O z24hr
@:ztr | | @1br | | @30min | Levar
P
(z4hr | como ejemplo, todo el progreso
representa 24 horas.

9 Formato de hora de la barra de progreso.

4.4.2 Reproducir video o imagen

Esta seccién presenta el funcionamiento de la reproduccién de video y de imagenes. Esta secciéon toma la
reproduccién de video como ejemplo.
Paso 1 Seleccionardavdesde elTipo de registrolista desplegable ytarjeta SDdesde elResponsable de datosla lista
desplegable.
SeleccionarjpgdeTipo de registrolista desplegable al reproducir imagenes y no es necesario

seleccionar la fuente de datos.

Figura 4-25 Seleccién del tipo de archivo

¢ 2013 [

Sun Mon Tue Wed Thu

Paso 2 Seleccione el tipo de registro enTipo de registro.

Figura 4-26 Seleccién del tipo de registro

Record Type [E Al [ General M Motion ® & Alarm & Manual W

Al seleccionarEventocomo tipo de registro, puede seleccionar los tipos de eventos especificos de la
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lista de archivos de reproduccién, comoDeteccién de movimiento,Manipulacién de videoyCambio de escena.

Figura 4-27 Tipos de eventos especificos

00 :00:00- 23:59: 459
Event
Event
Motion Detection
Video Tamper
Scene Changing
Intensity Change
Input Abnormal
People Counting
Defocus Detection

m

Tripwire
Intrusion
Abandoned Object
Missing Object
Loitering Detection
Fast-Maoving

Crowd Gathering Estimation

Paso3  Selecciona el mesy afio del video que deseas reproducir.

|.-.._—_|

Esas fechas con color azul indican que hubo videos grabados en esos dias.

Etapa 4 Reproduce el video.
® i E en la barra de control.

El sistema reproduce el video grabado de la fecha seleccionada (en orden de tiempo).

@ Elsistema reproduce el video grabado de la fecha seleccionada (en orden de tiempo).

. Haga clic en cualquier punto del 4rea coloreada de la barra de progreso. La

reproduccién comienza a partir de ese momento.

Figura 4-28 Barra de progreso

. Hacer clic = , se enumeraran los archivos de video de la fecha seleccionada. Introduzca la hora de inicio y

hora de finalizacién y luego haga clic en m para buscar todos los archivos entre la hora de inicio y la hora de finalizacién.

Haga doble clic en el archivo de la lista y el sistema reproducira el video y mostrara el tamafio del archivo, la

hora de inicio y la hora de finalizacién.
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Figura 4-29 Lista de archivos de reproduccion

00 - 00 00 - 23 : 59 - 59 je}

General, Event, Alarm, Manual -

Download Format @ dav & mp4

Start Time File Type
[ |

16:54:00

(4]
(4]
[+
(4]
[+
(4]
[+
(4]
(4]

17:00:54

4 411
Start Time:
End Time:
Fila &

EEEE B

4.4.3 Recorte de video

Paso 1 Hacer clic § , se enumeran los archivos de video de la fecha seleccionada.
Paso 2 Seleccionardavomp4enDescargar formato.
Paso 3 Haga clic en la barra de progreso para seleccionar la hora de inicio del video de destino y luego haga clic en .

Ver Figura 4-30.

Figura 4-30 Recorte de video

o o o @ o 0 . VOO0 - DUVOV0

Etapa 4 Haga clic nuevamente en la barra de progreso para seleccionar la hora de finalizacién del video de destino y luego haga clic en

C

Paso5  wacercic | Il I para descargar el video.
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Paso 6

4.4.4 Descar

El sistema le indicara que no puede reproducir y descargar al mismo tiempo. Hacer clicDE
ACUERDO.

La reproduccién se detiene y el archivo recortado se guarda en la ruta de almacenamiento configurada. Para la

configuracién de la ruta de almacenamiento, consulte "4.5.2.5 Ruta".

ga de video o imagen

Descargue videos o imagenes a una ruta definida. Puede descargar un solo archivo de video o imagen,

o descargarlos en lotes. Esta seccion toma la descarga de videos como ejemplo.

[L]
@® Nose

admite la reproduccién y descarga al mismo tiempo.

. Las operaciones pueden variar segun los diferentes navegadores.

. Para obtener detalles sobre cémo ver o configurar la ruta de almacenamiento, consulte "4.5.2.5 Ruta".

4.4.4.1 Descarga de un unico archivo

Paso 1

Paso 2

Paso 3

Seleccionardavdesde elTipo de registrolista desplegable ytarjeta SDdesde elResponsable de datosla lista
desplegable.

SeleccionarjpgdeTipo de registrolista desplegable al reproducir imagenes y no es necesario
seleccionar la fuente de datos.

Haga clicien, se enumeran los archivos de video de la fecha seleccionada. Consulte la Figura

4-29. Seleccionardavomp4enDescargar formato. Hag@ en al lado del archivo para descargar.
El sistema comienza a descargar el archivo a la ruta configurada. Al descargar imagenes, no es

necesario seleccionar el formato de descarga.

4.4.4.2 Descarga de archivos en lotes

Paso 1

Batch

Tvpe

S1an Time 2019-06-18

Hacer dic | =) en la interfaz de reproduccion.
Figura 4-31 Descarga por lotes
Download

All Videos [=]
00 - 00D : D0 EndTime 2019-06-18 EE| 23: 59: 59 search

File Type

LI RN IR

File Size: OKb

Type

Path

Browss,.. Download
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Paso 2 Seleccione el tipo de registro, establezca la hora de inicio y la hora de finalizacién y luego haga clic enBuscar.
Se enumeran los archivos buscados.

Paso 3 Seleccione los archivos a descargar, seleccionedavomp4desde elFormatolista desplegable y luego configure la
ruta de almacenamiento. Hacer clicDescargar.
El sistema comienza a descargar el archivo a la ruta configurada. Al descargar una imagen, no es

necesario seleccionar el formato de descarga.

4.5 Camara

Esta seccion presenta la configuracién de la cdmara, incluidas las condiciones, el video y el audio.

[

Los pardmetros de la camara de diferentes dispositivos pueden variar.

4.5.1 Condiciones de la camara

Configure los parametros de la cAmara para garantizar que la vigilancia se realice correctamente.

4.5.1.1 Condiciones

Configure los pardmetros de la cdmara segun la situacién real, incluida la imagen, la exposicién, la luz de

fondo y el balance de blancos.

4.5.1.1.1 Diseio de la interfaz

Configure los pardmetros de la cdmara para mejorar la claridad de la escena y garantizar que la vigilancia se realice correctamente.

Consulte la Figura 4-32.

o Debajo del perfil, puedes seleccionar entre 9 estilos diferentes, como el modo normal, diurno, nocturno o de luz fluida.
Los pardmetros (como el contraste y la saturacién) cambiardn para adaptarse al estilo. También puede modificar ain
mas las configuraciones para modos seleccionados (como imagen, exposicién y luz de fondo) después de cambiar el
estilo principal. La luz fluida es adecuada para situaciones en las que hay poca luz y la funcién panoramica no puede

detectar objetivos de manera efectiva.

1

< Después de cambiar a luz fluida, el modo en el menu de exposicién se establece automaticamente en
manual. El tiempo de obturacién es adaptativo, trabajando a una velocidad méxima de 333 ms.
<& Por defecto, la luz de fondo est4 apagada. El inicio o no del efecto dindmico amplio se puede determinar mediante
Identificar la sobreexposicion en la imagen. Esto le da control sobre la sobreexposicién en el
imagen.
@ La camara con funcion PTZ admite operaciones de zoom, enfoque e iris. Consulte la Figura 4-33. Configure la
velocidad, haga clic en el botén de @ccién y @te la direccidn, el zoom, el enfoque y el iris, etc., para

ajustar la cdmara a la posicién adecuada.
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Figura 4-32 Condiciones de la cdmara

onsons ot vanogere-

Profile Day [=]

Siyle | Stand a rd

» Exposure Brightness [=] {)
» Backight Contrast [=]* {
» WE Saturation =]~ 0
+ Day & Night Sharpness =" 0
¥ |fuminator

Gamma [=]~ D 50
» Defog

I Default ‘ | Reiresh | | Save I

Figura 4-33 Condiciones de la cdmara (cdmara PTZ)

constions _ [roe v [

Channel PTZ Camera =
Profile Day [~]
sl tandard B
fELpos e Brightness =] 0 )50
Y BRcidant Contrast =] {J 50
Hi6Es Saturation = 0 (£ 50
FEg o Chroma CNT =] 0 50
R Snarpness =] 0 50
R Sharpness CNT [=] D 50
FE g Bamma =] U 50
Flip | 0° [=]
EIS ™ on @ Df
| Detault || Reiresn || Save | Picture Fraeze (. On @ Of
.
o (—’) Zoam @
. 6 Forus @
Gy @+ ®
Epoed & |Z|
4.5.1.1.2Imagen
Puede configurar los parametros de la imagen segun sea necesario._
Paso 1 SeleccionarConfiguracion>Camara>Condiciones>Condiciones>Imagen.
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Figura 4-34 Imagen

Channel PTZ Camera -
Profile | Day M
m Style | Standard V|
» Exposure Brightness [—] 0 *0
» Backlight Contrast [—] U 0
» WB Saturation =] 0 20
» Day & Night Chroma CNT [—] U 50
» ZoomFocus Sharpness [=] 0 20
¢ Illuminator Sharpness CNT [—] D 50
» Deiog Gamma [—] 0 20
Flip [ 0° v
Optical Dejitte... @) On () Off
Picture Freeze () On (® Ofi
Paso 2 Configurar los parametros de la imagen.

Tabla 4-8 Descripcién de los pardmetros de imagen

Parametro Descripcion

Seleccione el estilo de imagen entre suave, estandar y vivido.

@ suave: estilo de imagen predeterminado, muestra el color real de la imagen.

Estilo @ Estandar: el tono de la imagen es mas débil que el real y el
contraste es menor.

@ Vivida: La imagen es mas vivida que la real.

Cambie el valor para ajustar el brillo de la imagen. Cuanto mayor sea el valor, mas
Brillo brillante serd la imagen y cuanto mas pequefia, mas oscura. La imagen puede resultar
borrosa si el valor se configura demasiado grande.

Cambia el contraste de la imagen. Cuanto mayor sea el valor, mayor sera el contraste
entre las areas brillantes y oscuras, y cuanto menor, menor. Si el valor se establece
Contraste demasiado grande, el area oscura seria demasiado oscura y el area brillante seria mas
facil de sobreexponer. La imagen puede resultar borrosa si el valor se establece

demasiado pequefio.

Haz que el color sea mas profundo o mas claro. Cuanto mayor sea el valor, mas profundo
Saturacion sera el color y cuanto menor sera el mas claro. El valor de saturacién no cambia el brillo
de laimagen.

Cambia la nitidez de los bordes de la imagen. Cuanto mayor sea el valor, mas claros
Nitidez seran los bordes de la imagen y, si el valor es demasiado grande, es mas probable que
aparezcan ruidos en la imagen.

Cambia el brillo de la imagen y mejora el rango dinamico de la imagen
Gama de forma no lineal. Cuanto mayor sea el valor, mas brillante sera la
imagen y cuanto mas pequefia, mas oscura.

E . SeleccionarEn, y la imagen se mostrara con los lados izquierdo y derecho
spejo . )
invertidos.
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Parametro

Descripcion

Voltear

. 0°: Visualizacién normal.

@ 270°: La imagen se voltea.

. 90°: La imagen gira 90° en el sentido de las agujas del reloj.

Para obtener mas informacién, consulte "4.5.2.1 Video".

Cambia la direccién de visualizacién de la imagen; consulte las opciones a continuacion.

@ 180°: La imagen gira 90° en sentido antihorario.

Para algunos modelos, configure la resolucién en 1080p o menos cuando utilice 90° y 180°.

EIS

Corrige el temblor del dispositivo con un algoritmo de comparacién de diferencias y mejora la

claridad de la imagen, resuelve efectivamente el problema del temblor de la imagen.

Dejiterizacién 6ptica

La vibracion de la lente es detectada por el sensor giroscépico y la compensacién
correspondiente se calcula utilizando el algoritmo antivibracién inteligente. Las
partes moéviles dentro de la lente se activan para compensar la vibracién, lo que
reduce en gran medida la borrosidad de la imagen causada por la vibracién.

Congelar imagen

imagen de rotacién.

Cuando llama a un ajuste preestablecido, laimagen muestra la ubicacién preestablecida, no la

Paso 3

Hacer clicAhorrar.

4.5.1.1.3 Exposicién

Configure el iris y el obturador para mejorar la claridad de la imagen.

Las cdmaras con WDR verdadero no admiten exposiciones prolongadas cuando WDR estd habilitado enIluminar desde el fondo.

Paso 1

Paso 2

SeleccionarConfiguracion>Camara>Condiciones>Condiciones>Exposicién.

Figura 4-35 Exposicion

Profile | Day
¢ Picture Anti-flicker | Outdoor
¢ Exposure Mode | Auto
» Backlight 3ADNR @ On () Off
r WB

Grade [—] []

» Day & Might
»+ llluminator
+ Image Correction

» Splicing Mode

Configurar los parametros de exposicion.

L=
=]
E2

(£] 50
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Tabla 4-9 Descripcién de los pardmetros de exposicién

Parametro Descripcion

Puede seleccionar entre 50 Hz, 60 Hz y Exterior.

@ 50 Hz: Cuando el suministro eléctrico es de 50 Hz, el sistema ajusta
automaticamente la exposicion segun la luz ambiental para garantizar que
no aparezca ninguna raya.

Contra parpadeo
@ 60 Hz: Cuando el suministro eléctrico es de 60 Hz, el sistema ajusta la exposicion
de acuerdo con la luz ambiental automaticamente para garantizar que no

aparezca ninguna raya.

. Exterior: puede seleccionar cualquier modo de exposicién seguiin sea necesario.

Modos de exposicién del dispositivo.

@ Automadtico: ajusta automaticamente el brillo de la imagen
segun la condicion real.

@ rrioridad de ganancia: cuando el rango de exposicién es normal, el sistema prefiere el
rango de ganancia configurado cuando se ajusta automaticamente segun las
condiciones de iluminacién ambiental. Si el brillo de la imagen no es suficiente y la
ganancia ha alcanzado el limite superior o inferior, el sistema ajusta el valor del
obturador automaticamente para garantizar que la imagen tenga el brillo ideal. Puede
configurar el rango de ganancia para ajustar el nivel de ganancia cuando utiliza el modo
de prioridad de ganancia.

@ Prioridad de obturacién: cuando el rango de exposiciéon es normal, el sistema prefiere el
rango de obturacién configurado cuando se ajusta automaticamente segun las
condiciones de iluminacién ambiental. Si el brillo de la imagen no es suficiente y el valor

Modo del obturador ha alcanzado el limite superior o inferior, el sistema ajusta el valor de

ganancia automaticamente para garantizar que la imagen tenga el brillo ideal.

@ rFrioridad del iris: el valor del iris se establece en un valor fijo y luego el dispositivo ajusta
el valor del obturador. Si el brillo de la imagen no es suficiente y el valor del obturador
ha alcanzado el limite superior o inferior, el sistema ajusta el valor de ganancia

automaticamente para garantizar que la imagen tenga el brillo ideal.

. Manual: configure la ganancia y el valor del obturador manualmente para ajustar el brillo de la

imagen.

[

Cuando elContra parpadeose establece enExterior, Puedes elegirObtener prioridad

oPrioridad de obturadoren elModolista.

Establece el valor y varia de 0 a 50. Cuanto mayor sea el valor, mas
brillante sera la imagen.

Compensacion de exposicién

Establezca el tiempo de exposicion efectivo. Cuanto menor sea el valor, menor sera el

Obturador . L,
tiempo de exposicion.
Al seleccionarPrioridad de obturadoroManualenModoy configuracién Gama
Rango de obturacién personalizadaenObturador, puede configurar el rango de obturaciény la unidad es

ms.
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Parametro Descripcion
Al seleccionarGanar prioridadoManualenModo, puede configurar el rango de

Ganar obturacién. Con iluminacién minima, la cdmara aumenta la ganancia automaticamente
para obtener imagenes mas claras.

Iris Al seleccionarPrioridad de aperturaenModo, puede configurar el rango del iris.

iris automatico

Esta configuracion esta disponible sélo cuando la cdmara esté equipada con lente de
iris automatico.

@ Cuando el iris automatico esta activado, el tamario del iris cambia
automaticamente segun las condiciones de iluminacién ambiental y el
brillo de la imagen cambia en consecuencia.

@ Cuando el iris automatico esta desactivado, el iris permanece en su tamafio completo y no

cambia sin importar cémo cambien las condiciones de iluminacién ambiental.

Reduccion de ruido 2D

Promedio de puntos de un solo cuadro y otros puntos alrededor para reducir el ruido.

Reduccion de ruido 3D

Funciona con imagenes de varios fotogramas (no menos de 2 fotogramas) y reduce el
ruido utilizando la informacién del fotograma entre los fotogramas anteriores 'y

posteriores.

Calificacion

Esta configuracion esta disponible solo cuando el DNR 3D esta habilitado.

Cuanto mayor sea el nivel de DNR, mejor sera el resultado.

Paso 3 Hacer clicAhorrar.

4.5.1.1.4 Luz de fondo

Puede seleccionar el modo de retroiluminacién entre Auto, BLC, WDRy HLC._

Paso 1 SeleccionarConfiguracién>Camara>Condiciones>Condiciones>Iluminar desde el fondo.

» Picture
» Exposure

» Backlight

Figura 4-36 Luz de fondo

Profile Day B2

Mode | Off B2

» WE

¢ Day & Might

» llluminator

» Image Correction

¢ Splicing Mode

Paso 2 Configure los parametros de retroiluminacion.

Tabla 4-10 Descripcién de los parametros de retroiluminacion

Modo de retroiluminacién

Descripcion

Auto

El sistema ajusta automaticamente el brillo de la imagen segun las condiciones de

iluminacién ambiental para garantizar la claridad de la imagen.
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Modo de luz de fondo

Descripcion

BLC

Habilite BLC, la cdmara puede obtener imagenes mas claras de las dreas oscuras
del objetivo al disparar contra la luz. Puedes elegirPor defectomodo o
Personalizadomodo.

@ Cuando enPor defectoEn este modo, el sistema ajusta automaéticamente la exposicién
segun las condiciones de iluminacién ambiental para garantizar la claridad del area
mas oscura.

@ Cuando enPersonalizadoEn este modo, el sistema ajusta autométicamente la exposicién
solo al drea configurada segun las condiciones de iluminacién ambiental para garantizar

la imagen del drea configurada con el brillo ideal.

WDR

El sistema atenua las areas brillantes y compensa las areas oscuras para
garantizar la claridad de toda el area. Cuanto mayor sea el valor, mas brillante
sera la oscuridad, pero mayor sera el ruido.

—l

Es posible que se produzcan algunos segundos de pérdida de video cuando el

dispositivo cambie al modo WDR desde otro modo.

CHL

Habilite HLC cuando haya luz extremadamente intensa en el entorno (como una estacién de
peaje o un estacionamiento), la cdmara atenuard la luz intensa y reducird el tamafio de la
zona de Halo para reducir el brillo de toda la imagen, de modo que la cdmara pueda capturar
imagenes humanas. Detalle de la cara o de la placa del coche con claridad. Cuanto mayor sea

el valor, mas evidente serd el efecto HLC.

Paso 3 Hacer clicAhorrar.

4.5.1.1.5 Banco Mundial

La funcién WB hace que el color de la imagen se muestre exactamente como es. Cuando estaba en modo WB, los objetos blancos

siempre mostraban color blanco en diferentes entornos.

Paso 1 SeleccionarConfiguracion>Camara>Condiciones>Condiciones>BM.

» Picture
» Exposure

» Backlight

Figura 4-37 Banco Mundial

Profile | Day B3

Mode | Auto ||

» Day & Might

» llluminator

» Image Correction

» Splicing Mode

Paso 2 Configure los parametros del WB.
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Tabla 4-11 Descripcion de los pardmetros del WB

modo WB Descripcién
Auto El sistema compensa WB seguln la temperatura del color para garantizar la
precisioén del color.
Nat | El sistema compensa automaticamente el balance de blancos en entornos sin luz artificial
atura
para garantizar la precisién del color.
El sistema compensa WB con la escena nocturna exterior para garantizar la precision
Farola
del color.
. El sistema compensa automaticamente el balance de blancos en la mayoria de los entornos
Exterior
exteriores con luz natural o artificial para garantizar la precisién del color.
Manual Configure la ganancia de rojo y azul manualmente; el sistema compensa automaticamente el balance
de blancos segun la temperatura del color.
) El sistema compensa WB solo en el drea establecida segun la temperatura del color
Costumbre regional . L
para garantizar la precision del color.

Paso 3 Hacer clicAhorrar.

4.5.1.1.6 Dia y Noche

Configure el modo de visualizacién de la imagen. El sistema cambia entre el modo color y blanco

y negro segun la condicién real.

Paso 1 SeleccionarConfiguracion>Camara>Condiciones>Condiciones>Dia y noche.

» Exposure

» Backlight

Figura 4-38 Dia y noche

Profile Day

Mode  Auto

Sensitivity  Medium

ENRENRET N K1

Delay | 6s

» Day & Night

» llluminator
¢ Image Correction

» Splicing Mode

Paso 2  Configurar parametros de dia y noche.
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Tabla 4-12 Descripcién de los parametros diurnos y nocturnos

Parametro Descripcién

Puede seleccionar el modo de visualizacion del dispositivo desdeColor,Auto, yB/N.

La configuracién de Dia y Noche es independiente de la configuracién de

gestion de perfiles.

Modo

@ Color: El sistema muestra una imagen en color.
@ Auto: El sistema cambia entre visualizacién en color y en
blanco y negro segun la condicién real.

@ B/N: El sistema muestra una imagen en blanco y negro.

Esta configuracién estd disponible sélo cuando configuraAutoenModo.

Sensibilidad Puede configurar la sensibilidad de la cAmara al cambiar entre el modo
color y blanco y negro.

Esta configuracién esta disponible sélo cuando configuraAutoenModo.

Puede configurar el retraso cuando la camara cambia entre el modo colory
blanco y negro. Cuanto menor sea el valor, mas rapido la cdmara cambiara
entre el modo color y el modo blanco y negro.

Demora

Paso 3 Hacer clicAhorrar.

4.5.1.1.7 Zoom y enfoque

Inicialice la lente para ajustar el zoom y el enfoque. Sélo la cdmara PTZ admite la inicializacién de lentes. Paso 1

SeleccionarConfiguracion>Camara>Condiciones>Condiciones>ZoomEnfoque.

Figura 4-39 Zoom y enfoque

profil ]
» Picture Mode | Manual V]

¢ Exposure NearLight [=] O 4] 50
» Backdight FarLight EID g
r» WB

» Day & Night

» ZoomFocus

» lluminator

» Defog

Paso 2 Configure los pardametros de zoom y enfoque.

Tabla 4-13 Descripcién de los parametros de zoom y enfoque

Parametro Descripcion

SeleccionarEnpara habilitar la funcién de zoom digital.

Zoom digital Después de que el zoom éptico alcance el limite superior, habilite la funcién de

zoom digital; alin podré realizar la operacién de zoom digital.
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Parametro

Descripcion

Velocidad de zoom

Ajusta la velocidad del zoom. Cuanto mayor sea el valor, mayor sera la velocidad.

Modo

Establece el modo de enfoque.

@ Auto: Cuando la imagen se mueve o el objeto cambia en la escena, la
cdmara enfocara automaticamente.

@ semiautomatico: Hag@ic en o@respondiente aEnfocaroZoom, la cdmara
enfocard. Llamar a un valor preestablecido, posicionarlo con precisién o girar el
PTZ también activara el enfoque.

@® Manual: Haga cl@n o c@spondiente aEnfocarpara ajustar el

enfoque.

Limite de enfoque

Cuando la longitud del enfoque es demasiado corta, la cAmara enfocara la cubierta del
domo. Establece la distancia de enfoque mas corta para evitar enfocar en la cubierta del

domo. También puedes cambiar la velocidad de enfoque cambiando la longitud del enfoque.

Sensibilidad

La sensibilidad de activar el enfoque. Cuanto mayor sea el valor, mas facilmente se
activara el enfoque.

Paso 3 Hacer clicAhorrar.

—l

Hacer clicInicializacién de lentes, la lente ajustard los pardametros de zoom y enfoque.

4.5.1.1.8 Iluminador

Esta configuracién estd disponible s6lo cuando el dispositivo esta equipado con iluminador._

Paso 1 SeleccionarConfiguracién>Camara>Condiciones>Condiciones>Iluminador.

Figura 4-40 Iluminador

Profile Day IE‘
» Picture Mode | Auto E
» Exposure
» Backlight
» WB

r Day & Night

» Image Correction

¥ Splicing Mode

Paso 2 Configurar los parametros del iluminador.

50




@/hua

Operacién manual

Tabla 4-14 Descripcién de los parametros del iluminador

Iluminador

Descripcion

Luz de relleno

ColocarLuz de rellenopara cdmaras de sonido y sirena.

@® Modo IR: activa el iluminador IRy la luz blanca
se desactiva.

@ Luz blanca: activa la luz blanca y el iluminador de
infrarrojos se desactiva.

@ Iluminacién inteligente. El sistema cambiara los
iluminadores segun la condicion real. Cuando la luz
ambiental alcanza el umbral del iluminador de
infrarrojos, el iluminador de infrarrojos se habilita. La
luz blanca se activa cuando el objetivo aparece en el
area de vigilancia, se desactiva cuando el objetivo
esta fuera del drea de vigilancia y luego el IR
El iluminador se activa segun la luz
ambiental.

Al seleccionarIluminacion inteligentecomoLuz de relleno, debe

configurar el retraso del iluminador. De forma predeterminada, son 60

segundos y el rango es de 30 a 300 segundos.

Manual

Ajuste el brillo del iluminador manualmente y luego el
sistema suministrara el iluminador a la imagen en
consecuencia.

Auto

IR inteligente

El sistema ajusta la intensidad del iluminador
segun las condiciones de iluminacién ambiental.

Modo

zoomprio

El sistema ajusta la intensidad del iluminador
automaticamente segun el cambio de la luz
ambiental.

@ Cuando la luz ambiental se vuelve més oscura, el
sistema enciende primero las luces bajas, si
El brillo aun no es suficiente, entonces enciende
las luces altas.

@ Cuando la luz ambiental se vuelve mas brillante, el
sistema atenua las luces altas hasta que se apagan,

y luego las luces bajas.

@ cCuando el enfoque alcanza cierto gran angulo, el sistema
no encenderad la luz de carretera para evitar la
sobreexposicién en distancias cortas. Mientras tanto,
puedes configurar la compensacién de luz manualmente

para ajustar la intensidad de la luz IR.

Apagado

El iluminador esta apagado.

Paso 3 Hacer clicAhorrar.

4.5.1.1.9 Desempaiiado

La calidad de la imagen se ve comprometida en entornos con niebla o niebla, y se puede utilizar el desempafado para mejorarla.
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claridad de imagen.

Paso 1 SeleccionarConfiguracién>Camara>Condiciones>Condiciones>Desempaiiar.

Figura 4-41 Desempafiado

Profile Day E3
» Picture Mode | Off E
v Exposure
» Backlight
» WEB

» Day & Might

» llluminator

Paso 2 Configure los pardmetros de desempafiado.

Tabla 4-15 Descripcion de los parametros de desempafiado

Desempaiar Descripcién

Configure la intensidad de la funcién y el modo de luz atmosférica manualmente y luego el
Manual sistema ajustara la claridad de la imagen en consecuencia. El modo de luz atmosférica se
puede ajustar de forma automatica o manual.

Auto El sistema ajusta la claridad de la imagen segun la condicion real.

Apagado La funcién de desempafiado est4 desactivada.

Paso 3 Hacer clicAhorrar.

4.5.1.1.10 Ojo de pez

Seleccione el modo de instalacion y el modo de grabacién de acuerdo con la escena de instalacién real. Cuando

la cdmara accede a la plataforma con flujo correctivo, la plataforma muestra la imagen correctiva.

|.-.._—_|

Esta funcién sélo esta disponible en dispositivos de ojo de pez.
Paso 1 SeleccionarConfiguracion>Camara>Condiciones>Condiciones>ojo de pez.
Figura 4-42 Ojo de pez

Profile Day B2

+ Picture Install Mode | Ceiling E2
» Exposure

» Backlight

» WB

+ Day & Night

» llluminator

Paso 2 Configure el modo de instalacién y el modo de grabacién.
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Tabla 4-16 Descripcién de los pardmetros de ojo de pez

Parametro

Descripcién

Modo de instalacién

Puedes elegirTecho,Muro, oSuelo.

Modo de grabacién

10: La imagen original antes de la correccién.

1P: Imagen panordmica rectangular de 360°.

2P: Cuando el modo de instalacién esTechooSuelo, puede configurar este modo. Dos
pantallas de imagen rectangulares de 180° asociadas, y en cualquier momento, las dos
pantallas forman una imagen panoramica de 360°.

1R: Pantalla de imagen original + subpantalla independiente. Puedes hacer
zoom o arrastrar la imagen en todas las pantallas.

2R: Pantalla de imagen original + dos subpantallas independientes. Puedes
hacer zoom o arrastrar la imagen en todas las pantallas.

4R: Pantalla de imagen original + cuatro subpantallas independientes. Puedes hacer
zoom o arrastrar la imagen en todas las pantallas.

10 + 3R: Pantalla de imagen original + tres subpantallas independientes. Puede
hacer zoom o arrastrar la imagen en la pantalla de imagen original y mover la
imagen (superior e inferior) en pantallas secundarias para ajustar la vista
vertical.

Paso 3 Hacer clicAhorrar.

4.5.1.1.11 Correccién de imagen

Habilite la funcién de correccién de imagen para corregir algunos objetos doblados (como carreteras) en la imagen de

las cdmaras de empalme panoramicas, pero influird en el campo de vision.

Figura 4-43 Correccion de imagen

» Picture

» Exposure

» Backlight

r WB

¢ Day & Might

» llluminator

» Image Correction

Profile Day B2

Image Correct.. () On @ Off

» Splicing Mode

[

@ Sila cAmara tiene mdiltiples sensores, la funcién de correccién de imagen solo se mostrara cuando el

El nimero de sensores de empalme es 4 o menos.

@ cuandoel dispositivo habilita la correccién de imagen, el evento inteligente y la secuencia secundaria 2 se cierran

automaticamente.

53




@hua i
TECHNALAEY peracion manual

4.5.1.1.12 Modo de empalme

Seleccione el modo de empalme para unir varias imagenes de diferentes lentes en una imagen panoramica. Puedes

elegirEmpalme fusionadooempalmeparaModo.

Figura 4-44 Modo de empalme

Profile Day B3

» Picture Mode Merged Splicing -]
» Exposure

» Backlight

r WB

» Day & Night
¥ llluminator

» Image Correction

» Splicing Mode

4.5.1.2 Gestion de perfiles

El sistema de vigilancia funciona de diferentes maneras segun el perfil configurado en diferentes momentos._ Paso
1 SeleccionarConfiguracion>Camara>Condiciones>Gestién de
perfiles. ElGestién de perfilesSe muestra la interfaz. Administrar
Paso 2 perfil.
@ CuandoGestion de perfilesse establece comoGeneral, el sistema de vigilancia funciona bajo

Generalconfiguracién.

Figura 4-45 Generalidades

Conditions IPrnfiIe Managementl Zoom and Focus _

Profile Management @ General () Full Time () Schedule () Day/Might

Default Fefresh Save

@ CuandoGestién de perfilesse establece comoTiempo completo, Puedes elegirDiaoNocheen el

Habilitar siemprelista, el sistema de vigilancia funciona bajoHabilitar siempreconfiguracién.
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Figura 4-46 Tiempo completo

Conditions IPrnfiIe Managementl Zoom and Focus _

Profile Management ) General @ Full Time () Schedule ) DayMight

Always Enable Day |E|

Default Fefresh Save

@ CuandoGestion de perfilesse establece comoCronograma, puedes arrastrar el bloque deslizante para establecer un
tiempo determinado comoDiaoNoche. Por ejemplo, establezca de 8:00 a 18:00 como dia 'y de 0:00 a 8:00 y de 18:00 a

24:00 como noche.

Figura 4-47 Horario

Profile Management ) General () Full Time @ Schedule ) Day/MNight

Period setting |

0:00 4:00 2:00 12:00 16:00 20:00 24:00

[ Day B Might

Default | | Refresh | | Save

@ CuandoGestién de perfilesse establece comoDia y noche, el sistema de vigilancia funciona bajo Dia

y nocheconfiguracién.

Figura 4-48 Dia/Noche

Conditions IPrnfiIe Managementl Zoom and Focus _

Profile Management () General () Full Time () Schedule @ Day/Might

Default Refresh Save

Paso 3 Hacer clicAhorrar.

4.5.1.3 Zoom y enfoque

Puede ajustar la claridad de la imagen mediante el enfoque automatico o manual; y ajustar el tamafio de la imagen mediante zoom. Para

obtener mas informacién, consulte "4.2.4.2 Zoom y enfoque".

4.5.1.4 Empalme

Cuando el panorama contenga varias imagenes capturadas con diferentes lentes, habilite esta funcién. Antes de

empalmar, aseguUrese de que la escena de vigilancia sea grande y que no haya objetos bloqueando la

55



@hua

Tecunaioay Operacion manual

camara tome una fotografia clara; de lo contrario, el empalme podria fallar._

Paso 1 SeleccionarConfiguracion>Camara>Condiciones>empalme.

Figura 4-49 Empalme

Paso 2 Seleccione las lentes que necesitan ser empalmadas.
Al empalmar la imagen mediante la seleccién de lentes, debe seleccionar las pantallas de empalme
continuo. La pantalla con el icono (color mas inter@ es la primera pantalla del empalme. Puede
seleccionar cualquier pantalla como la primera y luego seleccionar las siguientes pantallas

continuamente. El sistema admite el empalme de 2 lentes en 8 lentes.

@ Esta funcion ests disponible en modelos selectos. Y todos los sensores se empalman de forma predeterminada.

@ Para cAmara panoramica multisensor + PTZ, el dispositivo de 4 sensores admite de 2 a 4 lentes
empalme; el dispositivo de 6 sensores admite el empalme de 2 a 6 lentes; el dispositivo de 8 sensores
Admite empalme de 2 a 8 lentes.

Paso 3 Hacer clicComenzar.

El sistema comienza a empalmar la imagen.

o Algunas camaras se reinician automaticamente después de completar el empalme. Puede ver los
resultados del empalme en laVivirventana.

. Algunas cdmaras muestran una ventana en vivo de empalme una vez completado el empalme. Hacer clicDE ACUERDO

y luego aparece la ventana predeterminada. Hacer clicDE ACUERDOy el empalme tendra efecto.

4.5.2 Configuracién de parametros de video

Esta seccién presenta los parametros de video, como video, instantanea, superposicién, ROI (regién de interés) y

ruta.

Hacer clicPor defectoy el dispositivo se restaurard a la configuracién predeterminada. Hacer clicActualizarpara ver lo ultimo

configuracion.

4.5.2.1 Video

Configure los parametros de transmisién de video, como tipo de transmisién, modo de codificacién, resolucién, velocidad de fotogramas, tipo de
velocidad de bits, velocidad de bits, intervalo de fotograma I, SVC y marca de agua.

Paso 1 SeleccionarConfiguracién>Camara>Video>Video.
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viceo | snapshot

Figura 4-50 Video

| ow | e

Main Stream Sub Stream
[#] Enable Sub Stream 1 B
Encode Moie [] Encode Mode H.265 |Z|
Encoding Sirategy [~] Resolution 704°576(D1) [=]
Resalution 334072150(384052150) [ Frame Rale(FPS) |20 [~]
Frame Rats(FPS) |2 =] Bit Rata Type CER [=]
BIt Rate Type Reference Bif Rate  156-1200Kh/S
Raference Bif Rafe  1441-8102Kk/S Bil Rale 512 [=] (rmisy
Bit Rate Customized [=] [Frame ntervsl |40 (20+150)
| (3~8192) (K1i3) Stream Smooth [=J {} (=] 48
|- Frame Interval [=]
|4 Watermark Sattings
Watermark Character | Digital CCTV
Stream Smooth = |:I [+]46
I Defauli | I Refresh | | Save I

Paso 2 Configurar parametros de video.

Tabla 4-17 Descripcién de los parametros de video

Parametro Descripcién
Selecciona elPermitircasilla de verificacion para habilitar la subtransmision. Esta habilitado de forma
predeterminada.

Permitir

@ Puede habilitar multiples subtransmisiones simultdaneamente.
@® cuandoel dispositivo habilita la correccién de imagen, eventos inteligentes y

El subflujo 2 se cierra automaticamente.

Modo de codificacién

Seleccione el modo de codificacién.

@ H.264: Modo de codificacién del perfil principal. En comparacién con H.264B,
requiere un ancho de banda menor.

@ H.264H: Modo de codificacion de alto perfil. En comparacién con H.264, requiere
un ancho de banda menor.

@ H.264B: Modo de codificacién de perfil de referencia. Requiere un ancho de
banda menor.

@ H.265: Modo de codificacion del perfil principal. En comparacién con H.264, requiere un
ancho de banda menor.

o MJPEG: Cuando esté en este modo, laimagen requiere un valor de velocidad de
bits alta para garantizar la claridad, se recomienda configurar elTasa de bits

valor al mayor valor en elTasa de bits de referencia.
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Parametro Descripcién

Seleccione la estrategia de codificacién segun sea necesario.

. General: deshabilite el céddec inteligente.

. Codec inteligente: habilite el cédec inteligente para mejorar la compresibilidad del video y
ahorrar espacio de almacenamiento. Es aplicable a escenas estéticas.

o Cédigo Al cuando el ancho de banda y el espacio de almacenamiento estan restringidos, la
camara seleccionard la estrategia de codificaciéon con una velocidad de bits mas baja para
ahorrar espacio de almacenamiento. Es aplicable a escenas dinamicas.

Estrategia de codificacion Después de habilitar el c6dec Al Tipo de velocidad de bitsesCBR, y no se puede
cambiar. En comparacién con el modo general, el cédec Al tiene una tasa de bits

mas baja. Esta funcién solo esta disponible en camaras con funciones Al

A\

Después de habilitar el cédec inteligente y el cédec Al la camara se detendra
que admita el tercer flujo, el retorno de la inversién (ROI) y la deteccién inteligente de

eventos, y prevalecerd la interfaz real.

La resolucion del video. Cuanto mayor sea el valor, mas clara sera la

Resolucién . . .
imagen, pero mayor sera el ancho de banda requerido.
Esta funcién estd disponible solo para la transmisién secundaria 2 de algunos modelos seleccionados.
@ Convencional
1. Seleccione la resolucién segln sea necesario y haga clic Xl junto a
en Resolucion.
ElAreaSe muestra la interfaz.
2. Recorte la imagen en elAreainterfaz y luego haga clic enAhorrar
Clip de video

. Vea el video recortado enVivirinterfaz.
@ Subcorriente 2
1. SeleccioneClip de videoy haga clic &t .
ElAreaSe muestra la interfaz.
2. Vea el video recortado enVivirinterfaz (solo la interfaz en vivo de la

subtransmisién 2 muestra el area recortada).

El nimero de fotogramas en un segundo de video. Cuanto mayor sea

Velocidad de fotogramas (FPS) , . , ,
el valor, mas claro y fluido sera el video.

El tipo de control de velocidad de bits durante la transmisién de datos de video. Puede seleccionar el tipo de
velocidad de bits entre:
@ CBR(Tasa de bits constante): la tasa de bits cambia un poco y se mantiene cerca del
valor de tasa de bits definido.

. VBR(Velocidad de bits variable): la velocidad de bits cambia a medida que cambia la escena de
Tipo de velocidad de bits

monitoreo.

1

ElTipo de velocidad de bitssélo se puede configurar comoCBRcuandoModo de codificaciénse establece

comoMJPEG.

Este pardmetro sélo se puede configurar cuando elTipo de velocidad de bitsse establece como VBR.

Calidad
Cuanto mejor sea la calidad, mayor ancho de banda se solicitara.
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Parametro

Descripcién

Tasa de bits de referencia

El rango de valores de velocidad de bits més adecuado recomendado al usuario segun la

resolucién y la velocidad de fotogramas definidas.

Tasa de bits maxima

Este pardmetro sélo se puede configurar cuando elTipo de velocidad de bitsse establece como VBR.

Puede seleccionar el valor delTasa de bits maximade acuerdo con la Tasa de bits de
referenciavalor. Luego, la velocidad de bits cambia a medida que cambia la escena de

monitoreo, pero la velocidad de bits maxima se mantiene cerca del valor definido.

Tasa de bits

Este pardmetro sélo se puede configurar cuando elTipo de velocidad de bitsse establece como CBR.

Seleccione el valor de la velocidad de bits en la lista segun la condicién real. También

puedes personalizar el valor.

Lintervalo de cuadro

Este parametro sélo se puede configurar cuandoEstrategia de codificacionse establece

comoGeneraloCédec de IA.

El nimero de fotogramas P entre dos fotogramas I. Cuanto menor sea el valor, mayor sera la
calidad de laimagen y el rango cambia segunVelocidad de fotogramas (FPS)cambios. Se
recomienda configurarl intervalo de cuadrodos veces mas grande queVelocidad de

fotogramas (FPS).

Al seleccionarCédec de IAenEstrategia de codificacién, solo puede seleccionar el valor igual o

dos veces mayor queVelocidad de fotogramas (FPS).

SvC

Codificacion de video escalada, capaz de codificar un flujo de bits de video de alta calidad que
contiene uno o mas subconjuntos de flujos de bits. Al enviar una transmisién, para mejorar la
fluidez, el sistema eliminara algunos datos de las transmisiones relacionadas segun el estado

de lared.
@ :elvalor predeterminado, lo que significa que no hay codificacion en capas.

. 2,3y 4: el nimero de disposicién en el que estd empaquetada la transmisién de video.

Configuracién de marca de agua

Caréacter de marca de agua

Puede verificar la marca de agua para comprobar si el video ha sido manipulado. 1.
Seleccione la casilla de verificacion para habilitar la funcién de marca de agua.

2. El caracter predeterminado es DigitalCCTV.

Transmitir fluida

Hacer clic E, o arrastrar U para establecer el valor deTransmitir fluida.

Cuanto mayor sea el valor, menos fluida serd la transmisién, pero mayor sera la
definicién de la imagen; cuanto menor sea el valor, mas fluida sera la transmisién,
pero menor sera la definicién de la imagen.

[

El valor deTransmitir fluidaes 100 por defecto.

Paso 3 Hacer clicAhorrar.

4.5.2.2 Instantanea

Puede configurar los pardmetros de la instantanea, incluido el tipo de instantanea, el tamafio de la imagen, la calidad y el intervalo. Paso 1

SeleccionarConfiguracion>Camara>Video>Instantanea.
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Figura 4-51 Instantanea

Video I Snapshot I Overlay I ROl I Path @
Snapshal Type G_ens!_al hd
Image Se A0A0F (15209 080)
Huaiy ) v
Interval 15 s
| Detault | | REmesn | | Fave |
Paso 2 Configure los pardmetros de la instanténea.

Tabla 4-18 Descripcion del pardmetro de instantanea

Parametro Descripcién

Puedes elegirGeneralyEvento.

. General: El sistema toma la instantdnea segln lo programado. Para obtener mds informacién, consulte
"4.7.2 Configuracién del programa".

Tipo de instantanea

@ Evento: El sistema toma una instantanea cuando se activa la deteccion
de video, deteccién de audio, evento o alarma. Esta funcién requiere

que la instantanea correspondiente esté habilitada.

Tamafio de la imagen La misma resolucién con la corriente principal.

Configura la calidad de la instantdnea. Hay seis niveles de calidad de

Calidad . .
imagen y el sexto es el mejor.
Configura la frecuencia de las instantaneas.
Intervalo SeleccionarPersonalizadoy luego podra configurar la frecuencia de las instantaneas

manualmente.

Paso 3 Hacer clicAhorrar.

4.5.2.3 Superposicion

Configure la informacién superpuesta y se mostrara en laVivirinterfaz.

4.5.2.3.1 Configurar la mascara de privacidad

Puede habilitar esta funcién cuando necesite proteger la privacidad de algun area de la imagen de video.

[

Las funciones pueden variar segun los diferentes modelos.

Enmascaramiento de privacidad (1)

Paso 1 SeleccionarConfiguracién>Camara>Video>Cubrir>Enmascaramiento de privacidad.
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Figura 4-52 Méascara de privacidad (1)
weo | swsrot | owenny | oro | e

‘» Privacy Masking [EGUR=EICRRCEILEL
¥ Channel Title

» Time Title

¥ Text Overay

+ Font Attribute

» Picture Overlay

» Custom Overlay

» People Counti...

» Face Stalistics

Remove Al Delete (Or Rightdlick )

| Default | | Refresh | | Save

Figura 4-53 Mascara de privacidad (domo PTZ)

s | s | o | ofo | en

Channel PTZ Camera it
» PrivacyMasking (e 1 =]
» Channel Titl Color m | | 0§ |
v Time Title 1
| #Draw | [ fii Delete ]
v O5D Info
| 1 Clear | | Q Goto |

b Picture Cverlay

» Ranging

Speed .5 T|

Paso 2 Configurar el enmascaramiento de privacidad.
@® Domo PTZ

1. Seleccione el ntimero de serie.

2. Ajuste la imagen en vivo a la ubicacién adecuada a través de PTZ, seleccione el color y luego haga clic en
Dibujar. Presione el botén del mouse para dibujar rectangulos. La configuracion entra en vigor
inmediatamente.

3. Otras operaciones:
<& Seleccione el SNy haga clicIr a, el domo de velocidad gira hacia el 4&rea enmascarada.
<& seleccione el SN y haga clicBorrarpara eliminar los rectdngulos de enmascaramiento.

<& Hacer clicClaroy el clicDE ACUERDOpara borrar todos los rectangulos de enmascaramiento.
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@® Otras cdmaras

1. SeleccionePermitiry luego arrastre el bloque al area que necesita cubrir.

< Puedes arrastrar 4 rectangulos como maximo.
< Hacer clicEliminar todoeliminar todos los cuadros de 4rea; seleccione una casilla y luego haga clic
Borraro haga clic derecho para eliminarlo.
2. Ajuste el tamafio del rectangulo para proteger la privacidad.

3. Haga clicAhorrar.

Enmascaramiento de privacidad (2)

Puede seleccionar el tipo de enmascaramiento desdebulto de coloryMosaico.

@ Alseleccionarbulto de colorSélo que puedes dibujar tridangulos y cuadrildteros convexos como bloques.
Puedes arrastrar 8 bloques como maximo y el color es negro.

@ AlseleccionarMosaico, puedes dibujar rectangulos como bloques con mosaico. Puedes dibujar 4 bloques como
maximo.

@ bulto de color+Mosaico(<4): Puedes dibujar 8 bloques como maximo._

Paso 1 SeleccionarConfiguracién>Camara>Video>Cubrir>Enmascaramiento de privacidad.

Paso 2 SeleccionarPermitir.

Paso 3 Hacer clicAgregar, seleccione el tipo de mascara y luego dibuje bloques en la imagen segun sea necesario.

Figura 4-54 Méascara de privacidad (2)
vko | swmel | oowwy | oro | e

+-Privacy Maskng [ECIN=C TR L

+ Channsl Tilla [ A H Clear |

¥ Time Tilfe Dedito
b Test Ovaring 1 Frivacy Masing Color Lump =]

» Font Atiribute 2 Privacy Masiing2 Celor Lump =] | ] [

+ Pickre-Cveriay 3 Privacy Maslcngd Mosaic =] -

+ Custom Overlay.

+ Face Countmg

Operaciones relacionadas

@ Very editar el bloque
Seleccione la regla de enmascaramiento de privacidad que desea editar en la lista, luego la regla se resalta y el marco
de bloqueo se muestra en la imagen. Puede editar el bloque seleccionado segun sea necesario, incluido mover la
posicién y ajustar el tamafio.

@ cditar el nombre del bloque
Haga doble clic en el nombre enNombrepara editar el nombre del bloque.

@ climinar el bloque
< Haga clﬁara eliminar bloques uno por uno.

& Hacer clicClaropara eliminar todos los bloques.
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4.5.2.3.2 Configurar el titulo del canal

Puede habilitar esta funcién cuando necesite mostrar el titulo del canal en la imagen del video._Paso 1

SeleccionarConfiguracién>Camara>Video>Cubrir>Titulo del canal.

Figura 4-55 Titulo del canal

wo | wwws | v | oca | e

v Privacy Masking  _ Enable @ [Disabie
Input- Channel Title:
+ Time Title | IPC t+
+ Teat Overlay Taxd Align
+ FONLALbLLE _Ru_ght E[

b+ Ploture Overlay
¥ Custom Oueray
+ People Counti..

+ Face Statistics

| Defautt | | Refresh | | Save |

Paso 2 Selecciona elPermitir, ingrese el titulo del canal y luego seleccione la alineacién del texto.

—l

Hacercic = para expandir el titulo del canal, y puede expandir 1 linea como méximo.
Paso 3 Mueva el cuadro de titulo a la posicién que desee en la imagen. Hacer

Etapa 4 clicAhorrar.

4.5.2.3.3 Configuracién del titulo de hora

Puede habilitar esta funcién cuando necesite mostrar la hora en la imagen de video._

Paso 1 SeleccionarConfiguracién>Camara>Video>Cubrir>Titulo de tiempo.
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Figura 4-56 Titulo de hora

Video | Snapshot I Overlay | ROI | path _

» Privacy Masking ") Enable @ Disable
» Channel Title 7] Week Display
» Text Overlay

¥ Font Aftribute

» Picture Overlay

» Custom Overlay
» People Counti... |

» Face Statistics

Diefault | | Refresh | | Save
Paso 2 Selecciona elPermitircasilla de verificacion. Selecciona el
Paso 3 Visualizacion de la semanacasilla de verificacion.

Etapa 4 Mueva el cuadro de hora a la posicién que desee en la imagen. Hacer

Paso 5 clicAhorrar.

4.5.2.3.4 Configurar la superposicién de texto

Puede habilitar esta funcién si necesita mostrar texto en la imagen del video.

La superposicion de texto y la superposicién de imagenes no pueden funcionar al mismo tiempo, y el IPC que se conecta al mévil
El NVR con protocolo privado mostraria la informacién del GPS como prioridad.

Paso 1 SeleccionarConfiguracién>Camara>Video>Cubrir>Superposicién de texto.

Figura 4-57 Superposicién de texto
o | swea | oovensy | s | e

» PrivacyMasking & Enable | Disable

» Channel Titie Inpul Text
» Time Title | : T
» Tt Oveilay 632598
b
° 3y FontAftribute
» Picture Cvarlay

» Cuslom Overay

Teat Align
+ Poople Counii.. - |Z|
Right
» Face Sfatisics - :
| Dafauit | | Rafresh | | Save
Paso 2 Selecciona elPermitircasilla de verificacion, ingrese el texto que necesita y luego seleccione alineacién. El texto
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se muestra en la imagen de video.

Hacer clic 1- para expandir la superposicién de texto, y puede expandir 9 lineas como maximo.
Paso 3 Mueva el cuadro de texto a la posicién que desee en la imagen. Hacer

Etapa 4 clicAhorrar.

4.5.2.3.5 Configurar el atributo de fuente

Puede habilitar esta funcién si necesita ajustar el tamafio de fuente en la imagen del video._

Paso 1 SeleccionarConfiguracion>Camara>Video>Cubrir>Atributo de fuente.

Figura 4-58 Atributo de fuente

o | s | ovenw | owo | v

» Privacy Masking Color i

» Channel Tile Font Size

» Tima Title 48748 E]
¥ Text Overay

+ Foni Atfribute

» Picturs Overlay
» Custom Overlay
» People Countl. .

» Face Siaistics

| Dofauli | | Rafrash | | Save

Paso 2 Seleccione el color y tamafio de fuente.
Hacer clicMas colorpara personalizar el color de la fuente. Hacer

Paso 3 clicAhorrar.

4.5.2.3.6 Configurar la superposicién de imagenes

Puede habilitar esta funcién si necesita mostrar informacién de la imagen en la imagen del video.

La superposicién de texto y la superposicién de imagenes no pueden funcionar al mismo tiempo.

Paso 1 SeleccionarConfiguracién>Camara>Video>Cubrir>Superposicién de imagenes.
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Figura 4-59 Superposicién de imagenes

weo | s | owem | e | e

v Pilvacy Masking () Enable @ Disable
+ Channe! Title Picture Previsw:
¥ Time Tite

» Text Owverlay

r Fort Attribute

¥ Custom Overlay

» People Countl

¥ Faca Statistics

Upload Picture

Reguitement for picture upload

1. Max size is 16k

2 Maxresclutionis 128x128 nels
3. 255 colors, benp format

| Ciefaull | | Refresh || Save |
Paso 2 Selecciona elPermitircasilla de verificacion, haga clic enSubir fotoy luego seleccione la imagen que desea
superponer.

La imagen se muestra en la imagen de video.
Paso 3 Mueva la imagen superpuesta a la posicién que desee en la imagen. Hacer clic

Etapa 4 Ahorrar.

4.5.2.3.7 Configuracién de superposicion personalizada

Puede habilitar esta funcién si necesita mostrar informacién personalizada en la imagen de video. Paso 1

SeleccionarConfiguracion>Camara>Video>Cubrir>Superposicién personalizada.

Figura 4-60 Superposicién personalizada

vewo | s | ovnwy | oo | v

v Privacy Masking ) Enable @ Dizabla

» Channel Title Input Custom OSD

* Time Tile T
r Text Overlay Taut Align

» Fort Mttributs Right =

» Pichure Cverlay

» Paople Counti.

» Face Stalstcs

[ memur ]| memesn ][ see

Paso 2 Selecciona elPermitircasilla de verificacion y luego seleccione la alineacién del texto.

Hacerclic “§= para expandir la superposicién personalizada, y puede expandir 1 linea como maximo.
Paso 3 Mueva el cuadro personalizado a la posicién que desee en la imagen. Hacer clic

Etapa 4 Ahorrar.
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4.5.2.3.8 Configuracién de informacion OSD

Puede habilitar esta funcién si desea mostrar la informacién de preajuste, coordenadas PTZ, zoom, recorrido

y ubicacion en la imagen de video.

Sélo el domo Speed de seguimiento admite la funcién de informacién OSD.

Paso 1 SeleccionarConfiguracién>Camara>Video>Cubrir>Informacion OSD.

Figura 4-61 Informacién OSD

Channel 1 Ll

» Privacy Mask Fresat @ Enable () Cisable

» Channet Tite
Temperature Enable @ Disshle

4 b Time Trls

Coorcinaies — Enatie (@ Disable

» Ficture Overiay

} Counting Zoom ! Engble @ Disable
ol 7 Enable @ Disable
RE285 © Engble () Cisable

(7 Enable ‘@ Disable

InpuE Text

Paso 2 Configurar la informacién OSD.

Tabla 4-19 Descripcion de la informacién OSD

Parametro Descripcion

SeleccionarPermitir, y el nombre preestablecido se muestra en la imagen cuando
Preestablecido

la cdmara cambia al preajuste y desaparecera 3 s después.

SeleccionarPermitiry se muestra la temperatura interna del dispositivo
Temperatura

actual.
Coordenadas SeleccionarPermitiry la informacién de las coordenadas PTZ se muestra en la imagen.

SeleccionarPermitiry la informacién del zoom se muestra en la imagen. como
Zoom :

, lo que significa una tasa de zoom de 12x.

Norte SeleccionarPermitiry la direccién norte se muestra en la imagen.
RS485 SeleccionarPermitiry habilitara la funcion de comunicacion RS-485.
Texto

SeleccionarPermitiry establezca el texto, y el texto se mostrara en la imagen.
Texto de entrada
Texto alineado Modo de alineacion de la informaciéon mostrada en la imagen.

Paso 3 Mueva el cuadro OSD a la posicién que desee en la imagen. Hacer clic

Etapa 4 Ahorrar.
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4.5.2.3.9 Configurar el conteo

La imagen muestra estadisticas del niUmero de entrada y del nimero de salida. Cuando la funcién de superposicién esta
habilitada durante la configuraciéon de reglas inteligentes, esta funcién se habilita simultdneamente.

Paso 1 SeleccionarConfiguracion>Camara>Video>Cubrir>Contando.

Figura 4-62 Contando

- Tel O ¥ ¥} Lo bcomiber

v Pichrn Cralary Tt Mg

= =)

[ Owoa || s ] sew |

Paso 2  Selecciona elPermitiry luego configure el método de conteo y la alineacién.
Paso3  Mueva el cuadro de conteo a la posicién que desee en la imagen.
Etapa 4 Hacer clicAhorrar.

4.5.2.3.10 Configurar estadisticas estructuradas

La imagen muestra estadisticas estructuradas. Cuando la funcién de superposicién se habilita durante la configuracién de
reglas inteligentes, esta funcién se habilita simultdneamente.

Paso 1 SeleccionarConfiguracion>Camara>Video>Cubrir>Estadisticas estructuradas.

Figura 4-63 Estadisticas estructuradas

o T e T oem T o

} Privacy Masking Enabla (@ D&abie
} Channel Tite Biatistics Type
+ Time Title | Motar Vehiclo

} Tt ousriay |1 Non-malor Vehicle

+ Pitiure Overay TextAlicn

+ Face Stalishics

| Default | l Reirash | I Save. I

Paso 2 Selecciona elPermitir, seleccione el tipo de estadistica y luego seleccione Alinear texto.

Paso 3 Mueva el cuadro de estadisticas estructuradas a la posicion que desee en la imagen.
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Etapa 4

Hacer clicAhorrar.

4.5.2.3.11 Configuracién de la posicién GPS

La imagen muestra la posicién GPS. Cuando la funcién de superposicion se habilita durante la configuracién de

reglas inteligentes, esta funcién se habilita simultdneamente.

Paso 1

SeleccionarConfiguracién>Camara>Video>Cubrir>Posicién del PIB.

Figura 4-64 Posicién del PIB

I ROI I Path

snapshol I

Fanorama -

Overlay

Channel

» Privacy Masking GFPS Posilion ‘@ Enable |~ Disabie
» Channe! Tille Mode Manual T|
» Time Title
» Text Overiay LON @W OE |0 |7 |0 0
+ Font Attribute

LAT @N &S |0 =0 AR

b Plcture Overlay

» Cusiom Owverlay

Defauli | Refiesh | | Save

Paso 2 Selecciona elPermitircasilla de verificacién y luego seleccione laModoaAutooManual.
@ Auto: El GPS posiciona la longitud y latitud automaticamente.
@ Manual: Introduzca la longitud y latitud manualmente.
Paso 3 Mueva el cuadro de posiciéon GPS a la posicién que desee en la imagen. Hacer clic
Etapa 4 Ahorrar.

4.5.2.3.12 Configuracién de rango

Configure la altura de la cdmara y el tiempo de visualizacién de la informacién superpuesta. Haga clic en cualquier punto
del terreno en el que esté instalado el poste en la imagen y se mostrara la informacién superpuesta entre la cAmaray el
punto seleccionado.

Paso 1 SeleccionarConfiguracién>Camara>Video>Cubrir>que van.
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Figura 4-65 Rango

Vi | st | oveny [ mo | ro
Channel PTZ Camera =
r Privacy Masking g Epable () Disable

EEtanriids Installaion Height

» Time Title

|0 m (=0}
» O30 info - '

Time Display
¥ Picture Overlay

: 7 5
s I

|st1~20)

Defauil | Retesn || Save

Paso 2

Paso 3

Selecciona elPermitiry luego configure la altura de instalacién y la visualizacion de la hora. Visualizacién de
tiempo: el tiempo de visualizacién de la informacién de alcance en la imagen en vivo.

Hacer clicAhorrar.

4.5.2.3.13 Configuracién de ANPR

La imagen muestra informacién estadistica de ANPR. Cuando la funcién de superposicion se habilita durante la

configuracién de reglas inteligentes, esta funcién se habilita simultdneamente.

Paso 1

Paso 2
Paso 3

Etapa 4

SeleccionarConfiguracién>Camara>Video>Cubrir>ANPR.

Figura 4-66 ANPR

Video I Qverlay I RCI I Path

Enable @ Disanla

I Snapshot

¥ Privacy Masking

¥ Channel Title Statistics Type

e it [T] Watar Vehicls

¥ TedtOveilay Text Align

+ Font dtirioute Laft [=]
b Flcture Ovalay

» Customn Ovarlay
+ Pebple Countl..

¢ Structured Sta..

+ Face Giatizfics

Diafzult | | Refresh | | Save |

Selecciona elPermitir, seleccione el tipo de estadistica y luego seleccione Alinear texto.
Mueva el cuadro ANPR a la posicién que desee en la imagen.

Hacer clicAhorrar.
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4.5.2.3.14 Configurar estadisticas faciales

La imagen muestra informacién de estadisticas faciales. Cuando la funcién de superposicién se habilita durante la
configuracién de reglas inteligentes, esta funcién se habilita simultdneamente.

Paso 1 SeleccionarConfiguracion>Camara>Video>Cubrir>Estadisticas faciales.

Figura 4-67 Estadisticas faciales
weo | e | ownn | owo | e

» Frivacy Masking @ Enable [ Disable

» Channal Title Taxd Align
» Time Title L=t l_'|
» Tem Overlay

» Fontatfribute
» Ficture Cveray
¥ Custom Dveriay

» People Counii_..

» Face Slatistics
| Liefault || Refresh | | Save
Paso 2 Selecciona elPermitircasilla de verificacién y seleccione alinear texto.
Paso 3 Mueva el cuadro de estadisticas estructuradas a la posicién que desee en la imagen. Hacer clic

Etapa 4 Ahorrar.

4.5.2.4 Retorno de la inversién

Seleccione ROI (regién de interés) en la imagen y configure la calidad de imagen de ROI, y luego la imagen
seleccionada se muestra con una calidad definida.

Paso 1 SeleccionarConfiguracién>Camara>Video>retorno de la inversion.
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Figura 4-68 Retorno de la inversion
weo | s | oww | vo | en [N

| Enable. @ Disable

Image Quality | 3 E|

Remove All Delste (Cr Rightclick )

| pemut ||  Rewesn ||  sawe

Paso2  Selecciona elPermitir, dibuje el area en la imagen y luego configure la calidad de imagen
del ROL.

. Puedes dibujar cuatro cuadros de drea como maximo.

@ Cuanto mayor sea el valor de la calidad de la imagen, mejor sera la calidad.

@ Hacer clicEliminar todoeliminar todos los cuadros de area; seleccione una casilla y luego haga clicBorraro
haga clic derecho para eliminarlo.

Paso 3 Hacer clicAhorrar.

4.5.2.5 Ruta

Puede configurar la ruta de almacenamiento para instantaneas en vivo, grabaciones en vivo, instantaneas de reproduccién, descargas
de reproduccién y clips de video.

Paso 1 SeleccionarConfiguracién>Camara>Video>Camino.

Figura 4-69 Ruta
Video | Snapshot | Overlay: | Path

Live Snapshot CUsersiacmin|WebDownloadi veSnapshol
Live Record CtsarsiadminWebDownioad\LiveRecord
Playback Snapshot
Playbaci Downloan
VIgo Ciips
Detault ” Sque
Paso 2 Hacer clicNavegarpara seleccionar la ruta de almacenamiento para instantaneas en vivo, grabaciones en vivo, instantaneas en

reproduccién, descargas en reproduccién y clips de video.
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Tabla 4-20 Descripcion de la ruta

Parametro

Descripcion

Instantanea en vivo

La instantanea de la interfaz en vivo.

La ruta predeterminada es C:
\Users\admin\WebDownload\LiveSnapsh ot.

Grabacién en vivo

El video grabado de la interfaz en vivo.

La ruta predeterminada es C:
\Users\admin\WebDownload\LiveRecord.

Instantanea de reproduccién

La instantanea de la interfaz de reproduccién.

La ruta predeterminada es C:
\Users\admin\WebDownload\PlaybackSn apshot.

Descarga de reproduccién

El video descargado de la interfaz de
reproduccion.

La ruta predeterminada es C:
\Users\admin\WebDownload\PlaybackRecord.

Videoclips

El video recortado de la interfaz de reproduccion.

La ruta predeterminada es C:
\Users\admin\WebDownload\VideoClips.

[

Administrador en la ruta se refiere a la

cuenta que se estd utilizando.

Paso 3 Hacer clicAhorrar.

4.5.3 Audio

Puede configurar parametros de audio y audio de alarma.

4.5.3.1 Configuracién del parametro de audio

Esta seccién presenta los pardmetros de audio, incluido el modo de codificacién, la frecuencia de muestreo, el tipo de entrada de audio y

el filtro de ruido.

Paso 1 SeleccionarConfiguracién>Camara>Audio>Audio.
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Encode
Main Stream
|¥ Enable
Entode Mode

Sampling Freguenty

Sub Stream
I”'Enzbig
Encode Made

Sampling Frequency

Atin CaitE:
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Maize Filter
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Speaker Volume

Sub Stream 1

GT11A

16k

Lineln
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Figura 4-70 Audio

1| [x]

| Darur | Rnach

Paso 2 Selecciona elPermitircasilla de verificacién enConvencionaloSub corriente. Para

la cdAmara con multiples canales, seleccione el nimero de canal.

A\

Active cuidadosamente la funcién de adquisicién de audio de acuerdo con la configuracién real.

requisitos del escenario de aplicacion.

Paso 3 Configurar parametros de audio.

Tabla 4-21 Descripcién de los pardametros de audio

Parametro

Descripcién

Modo de codificacién

Puedes seleccionar audioModo de codificaciondeG.711A,G.711Mu,CAA,
G.726.

El modo de codificacién de audio configurado se aplica tanto al audio como al

intercomunicador. Se recomienda el valor predeterminado.

Frecuencia de muestreo

Numero de muestreo por segundo. Cuanto mayor sea la frecuencia de
muestreo, mayor serd la muestra en un segundo y mas precisa sera la
sefial restaurada. Puedes seleccionar audioFrecuencia de muestreo de8K,
16K,32K,48K,64K.

Tipo de audioina

Puede seleccionar el tipo de entrada de audio entre:
@ cnlinea: Requiere un dispositivo de audio externo.

@ microfono: No requiere dispositivo de audio externo.

Filtro de ruido

Habilite esta funcién y el sistema filtrara automaticamente el ruido ambiental.

Volumen del micréfono

Ajusta el volumen del micréfono.

Volumen del altavoz

Ajusta el volumen del altavoz.

Etapa 4 Hacer clicAhorrar.

4.5.3.2 Configuracién del audio de alarma

Puede grabar o cargar un archivo de audio de alarma. El archivo de audio se reproducira cuando se active la alarma.

o Haga cIicara reproducir el audio seleccionado.
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Q® e * para descargar el audio al almacenamiento local. Seleccionar

Paso 1 Configuracién>Camara>Audio>Sonido de alarma.

Figura 4-71 Audio de alarma

Audio I Alarm Audio @

Add Aia Flie

Paso 2 Hacer clicAgregar archivo de audio.

Figura 4-72 Agregar archivo de audio

Add Audio File [ X |

f+ Record = Upload

Audio File | pcm

Record

Paso 3 Configura el archivo de audio.
. SeleccionarRegistro, ingrese el nombre del audio en el cuadro de entrada y luego haga clic enRegistro.

@ SscleccionarSubir, haga clic pﬁa seleccionar el archivo de audio que desea cargar y luego haga clic enSubir.

La cdmara admite archivos de audio con formato .pcm Unicamente y puede cargar archivos de audio
con .pcm, .wav en formato estandar .pcm, .mp3 o .aac.

Etapa 4 Seleccione el archivo que necesita.

4.6 Red

Esta seccién presenta la configuracion de red.

4.6.1 TCP/IP

Puede configurar la direccién IP y el servidor DNS (Sistema de nombres de dominio), etc., segun la

planificacién de la red.

Requisitos previos

La cdAmara se ha conectado a la red.

Procedimiento

Paso 1 SeleccionarConfiguracién>Red>TCP/IP.
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Figura 4-73 TCP/IP

e

Host Mame IPC
Ethernet Card Wire[DEFAULT) _vJ Setas Default
Mode & static T DHGP

MAZ Address

IP Yersion [P ;I
IP Address

Subnetmask

Default Gateway

Freferred DHNS Server

Alternate DS Senver |

V¥ Enable ARFIPing to set 1P address senvice

Ciefault Refresh Save

Paso 2 Configure los parametros TCP/IP.

Tabla 4-22 Descripcion de los parametros TCP/IP

Parametro Descripcién

Nombre del anfitrién Ingrese el nombre del host y la longitud maxima es de 15 caracteres.

. Seleccione la tarjeta Ethernet que necesita ser configurada, y la
Tarjeta Ethernet .
predeterminada esCable.

El modo en que la cdmara obtiene IP:

. Estatico

ConfigurarDireccion IP,Mascara de subred, yPuerta de enlace

predeterminada manualmente y luego haga clic enAhorrar, se muestra la

Modo
interfaz de inicio de sesién con la direccién IP configurada.
® DHCP
Cuando haya un servidor DHCP en la red, seleccioneDHCPy la cdmara
adquiere la direccién IP automaticamente.
Direccion MAC Muestra la direccién MAC del host.
Versién IP SeleccionarIPv4oIPv6.
Direccién IP

Cuando seleccionasEstaticoenModo, ingrese la direccion IP y la mascara de

Méscara de subred subred que necesita.

76



@Qﬂua Operacion manual

Parametro Descripcién

[

@ 1Pv6 no tiene mascara de subred.
Puerta de enlace predeterminada
® s puerta de enlace predeterminada debe estar en el mismo segmento de red que la

direccion IP.

DNS preferido Direccion IP del DNS preferido.

DNS alternativo Direccion IP del DNS alternativo.

Seleccione la casilla de verificacién, obtenga la direcciéon MAC de la camaray luego
podra modificar y configurar la direccién IP del dispositivo con el comando ARP/ping.

Esto estd habilitado por defecto. Durante el reinicio, no tendrd méas de 2 minutos para
configurar la direccién IP del dispositivo mediante un paquete de ping con cierta
longitud, el servidor se apagara en 2 minutos o se apagara inmediatamente después
de que la direccién IP se haya configurado correctamente. Si esto no estd habilitado,
la direcciéon IP no se puede configurar con el paquete ping.

Una demostracién de cémo configurar la direccion IP con ARP/Ping.

1. Mantenga la cdmara que necesita configurarse y la PC dentro de la
misma red local y luego obtenga una direccién IP utilizable.

2. Obtenga la direccion MAC de la cdmara de la etiqueta del dispositivo.

3. Abra el editor de comandos en la PC e ingrese el siguiente

comando.

Windows syntaxe

arp —s <IP Address> <MAC> «

ping -l 480 -t <IPAddress= #
Habilite ARP/Ping para configurar

el servicio de direccion IP Windows examples

arp -5 192.168.0.125 11-40-8c-18-10-11¢
png - 480 -t 192.168.0.125¢

UMNE/Linuwx/Mac syntaxe

arp —s <IP Address> <MAC> +
ping —s 480 <IPAddress= &

UMK/ Linux/Mac examples

arp -5 192.168.0.125 11-40-8c-18-10-11¢
ping -5 480 192.168.0.125¢

4. Reinicie la camara.

5. Verifique la linea de comando de la PC, si hay informacién comoResponde desde
192.168.0.125...Se muestra, la configuracién se realizé correctamente y
luego podré desactivarla.

6. Ingresehttp.//(Direccion IP) en la barra de direcciones del navegador para iniciar sesién.

Paso 3 Hacer clicAhorrar.
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4.6.2 Puerto

Configure los nimeros de puerto y la cantidad maxima de usuarios (incluye web, cliente de plataforma y cliente de

teléfono moévil) que pueden conectarse al dispositivo simultdneamente.

Paso 1

SeleccionarConfiguracion>Red>Puerto.

Figura 4-74 Puerto

Max Connection 10 (1~20)
TCP Port ITTrT {(1025~65534)
UDP Port 37778 (1025~65534)
HTTF Port a0
RTSP Port 564
RTMFP Port 1935 (1025~65534)
HTTFS Port 443
Default | | Refresh | | Save

Paso 2 Configure los parametros del puerto.

|.-.._—_|

@ 0-1024, 1900, 3800, 5000, 5050, 9999, 37776, 37780-37880, 39999, 42323 estan ocupados
para usos especificos.

@ No utilice el mismo valor de ningln otro puerto durante la configuracién del puerto.

Tabla 4-23 Descripcién de los parametros del puerto

Parametro Descripcién

El nimero maximo de usuarios (cliente web, cliente de plataforma o cliente de
Conexién maxima teléfono movil) que pueden conectarse al dispositivo simultdneamente. El valor

es 10 por defecto.

Puerto TCP Puerto de protocolo de control de transmisién. El valor es 37777 por defecto.

El puerto UDP Puerto de protocolo de datagramas de usuario. El valor es 37778 por defecto.

Puerto HTTP Puerto de protocolo de transferencia de hipertexto. El valor es 80 por defecto.
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Parametro

Descripcién

Puerto RTSP

. Puerto de protocolo de transmisién en tiempo real y el valor es 554 de forma
predeterminada. Si reproduce la vista en vivo con QuickTime, VLC o un teléfono
inteligente Blackberry, el siguiente formato de URL esta disponible.

@ Cuando el formato de URL requiere RTSP, debe especificar el nUmero de
canal y el tipo de flujo de bits en la URL, y también el nombre de usuarioy la
contrasefia, si es necesario.

@ A reproducir visualizacién en vivo con un teléfono inteligente Blackberry, debe
apagar el audio y luego configurar el modo de cédec en H.264By la resoluciéon en

CIF.

Ejemplo de formato de URL:

rtsp://nombre de usuario:contrasefia@ip:puerto/cam/realmonitor?channel=1&sub
type=0

Entre eso:

Nombre de usuario: el nombre de usuario, como admin.

Contrasefa: la contrasefia, como admin.

IP: la IP del dispositivo, como 192.168.1.112.

Puerto: Déjelo si el valor es 554 por defecto.

Canal: el nimero de canal, que comienza en 1. Por ejemplo, si esta
utilizando el canal 2, entonces canal = 2.

Subtipo: el tipo de flujo de bits; 0 significa flujo principal (Subtipo=0)y 1
significa flujo secundario (Subtipo=1).

Ejemplo: si necesita la transmisién secundaria del canal 2 desde un determinado

dispositivo, entonces la URL debe ser:

rtsp://admin: admin@10.12.4.84 :554/cam/realmonitor?
channel=2&subtype=1

Si no se necesitan nombre de usuario ni contrasefia, la URL puede ser:

rtsp://ip:port/cam/realmonitor?channel=1&subtype=0

Puerto RTMP

Protocolo de mensajeria en tiempo real. El puerto que RTMP proporciona servicio. Es
1935 por defecto.

Puerto HTTPS

Puerto de comunicacién HTTPS. Es 443 por defecto.

Paso 3 Hacer clicAhorrar.

[

La configuracién deConexiéon maximaentra en vigor inmediatamente y otros entraran en vigor

después de reiniciar.

4.6.3 PPPoE

Protocolo punto a punto a través de Ethernet, es uno de los protocolos que utiliza el dispositivo para conectarse a Internet.

Obtenga el nombre de usuario y la contrasefia de PPPoE del proveedor de servicios de Internet y luego configure la

conexién de red a través de PPPoE; la camara adquirira una direccion IP dinamica WAN.

Requisitos previos

@® La cdmara se ha conectado a la red.
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@ Obtuvo la cuenta y la contrasefia del proveedor de servicios de Internet.

Procedimiento

Paso 1 SeleccionarConfiguracién>Red>PPPoE.

Figura 4-75 PPPoE

Enable
Usernamses
Password
Default | | Refresh | | Save
Paso 2 Selecciona elPermitircasilla de verificacién y luego ingrese el nombre de usuario y la contrasefia.

[

@ Deshabilite UPNP mientras usa PPPOE para evitar posibles influencias.

o Después de realizar la conexién PPPOE, la direccién IP del dispositivo no se puede modificar a través de
interfaz web

Paso 3 Hacer clicAhorrar.

Se muestra el cuadro de aviso de éxito y luego se muestra la direccién IP WAN en tiempo real. Puede

visitar la cAmara a través de la direccion IP.

4.6.4 DDNS

Configure DDNS correctamente y luego el nombre de dominio en el servidor DNS coincidira con su direccion IP y
la relacion coincidente se actualizara en tiempo real. Siempre puedes visitar la cdmara con el mismo nombre de

dominio sin importar cémo cambie la direccién IP.

Requisitos previos

Verifique el tipo de servidor DNS admitido por la cdmara.

Procedimiento

Paso 1 SeleccionarConfiguracién>Red>DDNS.

[

@ Un servidor de terceros puede recopilar informacién de su dispositivo después de habilitar DDNS.
@ Registrese e inicie sesién en el sitio web de DDNS, y luego podra ver la informacion de todos

los dispositivos conectados en su cuenta.
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Figura 4-76 DDNS

Type
Address
Domain Mame
Username
Password

Interval

NO-IP DDNS |Z| After enabling DONS function, third-party server may collect your device info.
none
L1 1] ]
1440 Min.(1440~2880)
Defaut || Remesn || saw

Paso 2 SeleccionarTipoy configure los pardmetros segliin sea necesario.

Tabla 4-24 Descripcion de los parametros DDNS

Parametro

Descripcion

Tipo

Direcciéon web

El nombre y la direccién web del proveedor de servicios DDNS; consulte la
relacién coincidente a continuacién:

@ Direccién web CN99 DDNS: www.3322.0rg
@ Direccion web de DDNS NO-IP: dynupdate.no-ip.com
@ Direccion web de Dyndns DDNS: member.dyndns.org

Nombre de dominio

El nombre de dominio que registré en el sitio web de DDNS.

Prueba

Sélo al seleccionarDDNS SIN IPescriba, puede hacer clicpruebapara comprobar si
el registro del nombre de dominio se realiz6é correctamente.

Nombre de usuario

Contrasefia

Ingrese el nombre de usuario y la contrasefia que obtuvo del proveedor del
servidor DDNS. Debe registrar una cuenta (incluye nombre de usuarioy
contrasefia) en el sitio web del proveedor del servidor DDNS.

Intervalo

El ciclo de actualizacion de la conexién entre el dispositivo y el servidor, y el tiempo es
de 10 minutos de forma predeterminada.

Paso 3 Hacer clicAhorrar.

Resultado

Abra el navegador en la PC, ingrese el nombre de dominio en la barra de direcciones y luego presione Entrar, se muestra la interfaz

de inicio de sesion.

4.6.5 SMTP (correo electrénico)

Configure el parametro de correo electrénico y habilite el enlace de correo electrénico. El sistema envia un correo electrénico a la direccién

definida cuando se activa la alarma correspondiente.

Paso 1 SeleccionarConfiguracién>Red>SMTP (correo electrénico).
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Figura 4-77 SMTP (correo electrénico)

SMTP Server none
Port 25
[T Anonymity
Username anonymity
Password sene
Sender none
Authentication TLS |z|
Title IPC Message r [¥] Attachment

Mail Receiver

[T] Health Mail Update Period Min.(30~1440)
| Default | ‘ Refresh | | Save
Paso 2 Configure los pardmetros SMTP (correo electrénico).

Tabla 4-25 Descripcion de los parametros SMTP (correo electrénico)

Parametro Descripcion

Servidor SMTP direccién del servidor SMTP

El niUmero de puerto del servidor

Pueree SMTP. L]

Para mas detalles, consulte la Tabla 4-26.

Nombre de usuario La cuenta del servidor SMTP.
Contrasefia La contrasefia del servidor SMTP.
. Seleccione la casilla de verificaciéon y la informacién del remitente no se mostrara en el correo
Anonimato
electrénico.
Remitente Direccién de correo electrénico del remitente.
SeleccionarAutenticaciondeNinguno,SSLyTLS.
Autenticacion 11
Para mas detalles, consulte la Tabla 4-26.
Introduzca un maximo de 63 caracteres en nimeros chinos, ingleses y drabes. Haga
Titulo clic para seleccionar eltipo de titulo, incluidloNombre,ID del dispositivo, yTipo de
eventoy puede establecer un maximo de 2 titulos.
Adj unto Seleccione la casilla de verificacion para admitir archivos adjuntos en el correo electrénico.
Receptor de correo Direccién de correo electrénico del destinatario. Admite 3 direcciones como méximo.
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Parametro Descripcion

El sistema envia un correo de prueba para comprobar si la conexién esté configurada

Correo de salud correctamente. SeleccionarCorreo de saludy configurar elPeriodo de actualizaciony luego

el sistema envia el correo de prueba en el intervalo establecido.

Para la configuracién de los buzones principales, consulte la Tabla 4-26.

Tabla 4-26 Descripcién de la configuracién principal del buzén

Buzdn servidor SMTP | Autenticacion Puerto Descripcion

@ = tipo de autenticacién no puede ser
Ninguno.

@ Debe habilitar el servicio SMTP
en su buzon.

@ & cédigo de autenticacion es obligatorio, la

SSL 465

contrasefia QQ o la contrasefia de correo

electrénico no son aplicables.

[

Cédigo de autenticacion: el cédigo que usted

recibir al habilitar el servicio SMTP.

QQ smtp.qg.com

@ = tipo de autenticacién no puede ser
Ninguno.

@ Debe habilitar el servicio SMTP
en su buzon.

@ =« coédigo de autenticacion es obligatorio, la

TLS 587

contrasefia QQ o la contrasefia de correo

electrénico no son aplicables.

[

Cédigo de autenticacién: el cédigo que usted

recibir al habilitar el servicio SMTP.

@ Debe habilitar el servicio SMTP
en su buzon.

® s requiere el cédigo de autenticacion; la

465/9 contrasefia de correo electrénico no es

94 aplicable.

[

Cédigo de autenticacién: el cédigo que usted

163 smtp.163.com | SSL

recibir al habilitar el servicio SMTP.
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Buzén

servidor SMTP

Autenticacién

Puerto

Descripcién

TLS

25

@ Debe habilitar el servicio SMTP
en su buzon.

® < requiere el cédigo de autenticacion; la
contrasefia de correo electrénico no es

aplicable.

1

Cédigo de autenticacion: el cédigo que usted

recibir al habilitar el servicio SMTP.

ninguno

25

@ Debe habilitar el servicio SMTP
en su buzon.

® < requiere el cédigo de autenticacion; la
contrasefia de correo electrénico no es

aplicable.

[

Cédigo de autenticacién: el cédigo que usted

recibir al habilitar el servicio SMTP.

Sina

smtp.sina.co

metro

SSL

465

ninguno

25

Habilite el servicio SMTP en su buzén.

126

smtp.126.com

ninguno

25

Habilite el servicio SMTP en su buzén.

Paso 3 Hacer clicAhorrar.

Etapa 4 Hacer clicPruebapara probar si los correos electrénicos se pueden enviar y recibir correctamente.

4.6.6 UPnP

UPNP (Universal Plug and Play), protocolo que establece una relacién de mapeo entre redes de area local y de drea

amplia. Esta funcion le permite visitar el dispositivo de area local a través de una direccion IP de area amplia.

Requisitos previos

o Asegurese de que el servicio UPnP esté instalado en el sistema.

@ Inicie sesion en el enrutador y configure la direccién IP WAN para configurar la conexién a Internet.

@ Habilite UPNP en el enrutador.

@ Conecte su dispositivo al puerto LAN del enrutador.

o SeleccionarConfiguracién>Red>TCP/IP, enDireccién IP, ingrese la direccion IP del drea local del enrutador o seleccione

DHCPy adquiere la direccién IP automaticamente.

Procedimiento

Paso 1 SeleccionarConfiguracién>Red>UPnP.
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Figura 4-78 UPnP

| Enable Mode | Custorn | = | Router Slaie Mapping Failed

J| ‘Starnt Device Discover

Port Mapping List

Mapping Failed

=
é.:’
3

WebService:TCP
[ TCP PrivSenvice: TCP d Mapping Failed &
& uppP PrivSenvice: UDP Mapping Failed
W RTSF RTSPSeniceTCP i = Mapping Failed o
poraut || Remesn || sawe

Paso 2 Selecciona elPermitircasilla de verificacién y hay dos modos de mapeo:CostumbreyPor defecto.
@ SscleccionarCostumbre, haga dic y luego podra modificar el puerto externo segiin sea necesario.
@ scleccionarPor defectoy luego el sistema finaliza el mapeo con el puerto desocupado
automaticamente y no se puede modificar la relacién de mapeo.
Paso 3 Hacer clicAhorrar.
Abra el navegador web en la PC, ingrese http:// direccién IP de drea amplia: nUmero de puerto externoy

luego podra visitar el dispositivo de area local con el puerto correspondiente.

4.6.7 SNMP

Se puede utilizar SNMP (Protocolo simple de administracién de red) para permitir que software como MIB

Builder y MG-SOFT MIB Browser se conecten a la cdmara y administren y monitoreen la cdmara.

Requisitos previos
@ Instale herramientas de administracion y monitoreo SNMP como MIB Builder y MG-SOFT MIB Browser.

o Obtenga el archivo MIB de la versién coincidente del soporte técnico.

Procedimiento

Paso 1 SeleccionarConfiguracion>Red>SNMP.
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Paso 2

Figura 4-79 SNMP (1)

s

Wersion v

SHIMP Port 161
Read Community

Write Community

Trap Address

Trap Port 162

WE V3

| (1-65535)

Ciefault

| | Refresh | | Save |

Figura 4-80 SNMP (2)

Yersion vl

SMNMP Port 161
Read Community

Write Community

Trap Address

Trap Port 162

Read-only Usemame| public
Authentication Type @ MD5
Authentication Pas...

Encryption Type @ CBC-DES

Encryption Password

Read&write Userna...| private
Authentication Type @ MDS
Authentication Pas...

Encryption Type @ CBC-DES

Encryption Password

V2 v3 (Recommen...

(1~65535)

") SHA

The minimum pass phrase length is & characters

The minimum pass phrase length is & characters

SHA

The minimum pass phrase length is 8 characters

The minimum pass phrase length is 8 characters

Default

Refresh | | Save

Seleccione la versién de SNMP para habilitar SNMP.

@ SscleccionarV1, y el sistema solo puede procesar informacion de la version V1.

o SeleccionarV2y el sistema solo puede procesar informacién de la versién V2.

@ seleccionarVs, y luegoV1yV2dejar de estar disponible. Puede configurar el nombre de usuario,
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contrasefia y tipo de autenticacién. Requiere el nombre de usuario, la contrasefia y el tipo de autenticacién

correspondientes para visitar su dispositivo desde el servidor.

[

UsandoV1yV2podria causar fuga de datos, yV3es recomendado.

EnDireccién trampa, ingrese la direccién IP de la PC que tiene instalados MIB Builder y MG-SOFT MIB

Browser, y deje otros pardmetros con los valores predeterminados.

Tabla 4-27 Descripcion de los pardmetros SNMP

Parametro

Descripcién

Puerto SNMP

El puerto de escucha del agente de software en el dispositivo.

Leer comunidad, escribir
Comunidad

La cadena de comunidad de lectura y escritura que admite el agente
de software.

[

Puede ingresar nimeros, letras, subrayados y guiones para formar
el nombre.

Direccién trampa

La direccién de destino de la informacién de captura enviada por el

agente de software en el dispositivo.

Puerto trampa

El puerto de destino de la informacién de captura enviada por el

agente de software en el dispositivo.

Nombre de usuario de solo lectura

Configure el dispositivo de acceso al nombre de usuario de solo lecturay

sera publicopor defecto.

[

Puede ingresar nimeros, letras y subrayados para formar el

nombre.

Leer/escribir nombre de usuario

Configure el dispositivo de acceso de nombre de usuario de lectura/escritura y serad

publico por defecto.

[

Puede ingresar nimeros, letras y subrayados para formar el

nombre.

tipo de autenticacion

Puedes seleccionar entreMD5ysha. El tipo predeterminado es
MDS5.

Contrasefa de autenticacion

Debe tener al menos 8 digitos.

Tipo de cifrado

El valor predeterminado es CBC-DES.

Contrasefia de cifrado

Debe tener al menos 8 digitos.

Paso 3 Hacer clicAhorrar.

Resultado

Vea la configuracion del dispositivo a través de MIB Builder o MG-SOFT MIB Browser.

1. Ejecute MIB Builder y MG-SOFT MIB Browser.

2. Compile los dos archivos MIB con MIB Builder.

3. Cargue los médulos generados con MG-SOFT MIB Browser.

4. Ingrese la direccion IP del dispositivo que necesita administrar en el navegador MIB de MG-SOFT y luego seleccione la

version para buscar.

5. Despliegue todas las listas de arbol que se muestran en el navegador MIB de MG-SOFT y luego podra ver las
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informacién de configuracién, cantidad de canales de video, cantidad de canales de audio y versién de software.

Utilice una PC con sistema operativo Windows y desactive el servicio SNMP Trap. El navegador MIB MG-SOFT mostrara

avisar cuando se activa la alarma.

4.6.8 Buen dia

Habilite esta funcién y el sistema operativo y los clientes compatibles con Bonjour encontraran la cdmara

automéaticamente. Puede realizar una visita rapida a la cdmara con el navegador Safari.

Bonjour esté habilitado de forma predeterminada.

Procedimiento

Paso 1 SeleccionarConfiguracion>Red>Buen dia.

Figura 4-81 Buen dia

« Enable

Senvar Mame IEIF[JEKKK’*'«'R"{KH

Cefault | | Refresh | | Save

Paso 2 Selecciona elPermitiry luego configure el nombre del servidor. Hacer

Paso 3 clicAhorrar.

Resultado
En los sistemas operativos y clientes compatibles con Bonjour, siga los pasos a continuacién para visitar la cdmara de red con el
navegador Safari.
1. Haga clicMostrar todos los marcadoresen Safari.

2. HabilitarBuen dia. El sistema operativo o el cliente detecta automaticamente las cAmaras de red con Bonjour

habilitado en la LAN.

3. Haga clic en la cdmara para visitar la interfaz web correspondiente.

4.6.9 Multidifusién

Cuando varios usuarios obtienen una vista previa de la imagen de video del dispositivo simultdneamente a través de la red, es
posible que falle debido al ancho de banda limitado. Puede resolver este problema configurando una IP de multidifusiéon

(224.0.1.0-238.255.255.255) para la cAmara y adoptando el protocolo de multidifusion.

Procedimiento

Paso 1 SeleccionarConfiguracién>Red>Multidifusién.
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Figura 4-82 Multidifusién

Mam Stream Sub Stroam
< Enable ¢ Enzsls Sub Stream 1 v
MUMcIEt feldress a3 1 2 4 | a0eng 30 255 255 255 Mulicast dadrass st 1 2 4 | (224000230 355 J55 DREY
Par 40000 [1025-65600) Part 40018

| pemu | | Reresn | | Sae |

Paso 2 Selecciona elPermitircasilla de verificacién e ingrese la direccién IP y el nimero de puerto.

Tabla 4-28 Descripciéon de los pardmetros de multidifusion

Parametro Descripcion

La direccién IP de multidifusién deConvencional/Sub corrientees 224.1.2.4 de
forma predeterminaday el rango es 224.0.0.0-239.255.255.255.

Direccién de multidifusion

El puerto de multidifusién de la transmisién correspondiente:Convencional:
Puerto 40000; Subcorriente1: 40016;Subcorriente2: 40032 y todo el rango es
1025-65500.

Paso 3 Hacer clicAhorrar.

Resultado

En elVivirinterfaz, seleccioneRTSPenMultidifusiony luego podra ver la imagen de video con protocolo de

multidifusion.

4.6.10 802.1x

Las cdmaras pueden conectarse a LAN después de pasar la autenticacién 802.1x._Paso

1 SeleccionarConfiguracion>Red>802.1x.

Figura 4-83 802.1x

Enable

Authentication F'.E .AF' v
lsername none

Password

Default | | Fefresh | | Save

Paso 2  Selecciona elPermitiry luego configure los parametros.

Tabla 4-29 Descripcion de los parametros 802.1x

Parametro Descripcién

Autenticacion PEAP (protocolo EAP protegido).

Nombre de usuario El nombre de usuario que se autenticé en el servidor.
Contrasefia Contrasefia correspondiente.

Paso 3 Hacer clicAhorrar.
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4.6.11 Calidad de servicio

Puede resolver problemas como retrasos en la red y congestién con esta funcién. Ayuda a asegurar el ancho de banda,
reducir el retraso en la transmision, la tasa de pérdida de paquetes y la fluctuacion del retraso para mejorar la experiencia.
0-63 significa 64 grados de prioridad; 0 para el mas bajo y 63 el mas alto.

Paso 1 SeleccionarConfiguracién>Red>calidad de servicio.

Figura 4-84 Calidad de servicio

Realtime Monitor ] (0=63)
Command 0 (0~63)
Diefault | | Fefrash Save

Paso 2 Configure los pardmetros de QoS.

Tabla 4-30 Descripcién de los pardametros de QoS

Parametro Descripcién

Configure la prioridad de los paquetes de datos que se utilizaron para la
Monitor en tiempo real L. . ; X ;
vigilancia de la red. 0 para el mas bajo y 63 el mas alto.

. Configure la prioridad de los paquetes de datos que se utilizaron para configurar o
Dominio .f.g p paq q p 9
verificar.

Paso 3 Hacer clicAhorrar.

4.6.12 5G

La configuracién 5G incluye configuracién de marcacién y configuracion movil. Instale la tarjeta SIM (Médulo

de identificacién de suscriptor) en la cdmara y conéctela a la red 5G a través de la configuracidon de marcacion

y la configuracién movil.

@ Configuracién de marcacién: Conecte la camara a la red 5G en un periodo especifico.

@ Configuracién mévil: Configura el teléfono mévil para recibir el mensaje de vinculacién. Cuando se activa
una alarma, el sistema envia un mensaje de alarma al receptor, y luego el receptor puede activar la

camaray conectarla a la red 5G mediante un mensaje o una llamada.

4.6.12.1 Configuracién de marcacion

Configure la camara para conectarla a la red 5G._
Paso 1  SeleccionarConfiguracién>Red>5G>Configuracién de marcacién. Selecciona

Paso 2 elPermitircasilla de verificaciéon y configure los parametros.
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Figura 4-85 Configuracién de marcacién

caing seang | e e

Wireless Net Type | Auto |/ Enable
APN cmnet
Authorize Mode [No v
Dial-up Number "98"1#
Username
Password LTI LTIy
Interval 30 5
Time Range
Wireless Network State
Dial-up Status Online IP Address [
SIM State Exists Subnet Mask =
Work Mode NR Gateway -
IMS| = S IMEI T
ICCID -
Wireless Signal NR f— 67 %
Default i l Refresh i J Save

Tabla 4-31 Parametros de configuracién de marcacién

Parametro

Descripcion

Tipo de red inaldmbrica

Seleccione el tipo de red inalambrica segun el operador.

APN

Adquirido del transportista.

modo de autenticacion

Seleccione el modo de autenticacion segun el diferente operador.

Nuamero de acceso telefénico

El nimero es diferente segun el operador y puede adquirirse
directamente del operador.

Nombre de usuario

Adquirido del transportista.

Contrasefia Adquirido del transportista.
Es el periodo mas alla del periodo de acceso telefénico que se ha configurado, es
de 30 s de forma predeterminada, durante lo cual significa que la cdmara puede
Intervalo conectarse automdaticamente a la red 5G. Una vez finalizado el periodo, la cdmara

corta automéaticamente la conexién para ahorrar flujo.

Intervalo de tiempo

La cdmara puede conectarse a la red 5G durante el periodo configurado. Para obtener

mas informacién, consulte "5.1.1.1 Periodo de configuraciéon”.

Estado de la red inaldmbrica

Cuando la marcacion se realiza correctamente, se muestra el estado de la red

inaldmbrica.

Sefial inaldmbrica

Cuando la marcacion se realiza correctamente, se muestran el tipo de red inaldmbrica y

la intensidad de la sefial.

Hacer clicAhorrar.

Paso 3
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4.6.12.2 Configuracién movil

Configure el teléfono movil y todos los mensajes de alarma admitirdn el envio de mensajes al receptor configurado.
Después de recibir un mensaje, el receptor puede activar la cdmara y conectarla a la red 5G mediante un mensaje o
una llamada.
@ Envio de mensaje: configure el nimero de teléfono del receptor y, cuando se active una alarma, el sistema
enviard un mensaje al receptor.
@ Activacion de mensajes: configure el nimero de teléfono del remitente, el remitente puede enviar un mensaje de comando
para activar la cdmara. Los comandos son los siguientes:
< Activado: pone la cdmara en linea.
< Apagado: desconecta la camara.
<& Reiniciar: reinicia la cdmara.
@ Activacion del teléfono: configure el nimero de teléfono del receptor, la persona que llama puede llamar a la cdmara para

activarla y ponerla en linea.

Paso 1 SeleccionarConfiguracion>Red>5G>Configuracion mévil.

Paso 2 SeleccionarMensaje enviado,Activacion de mensajes, oActivacion telefénicasegln sea necesario.

Paso 3 Ingrese los nimeros de teléfono del receptor, remitente o persona que llama y haga cli¢®para agregarlo a la lista.
@ scleccione un ntimero de teléfono y haga clic = | para borrarlo.

@ Puedes editar el mensaje enTitulodurante la configuracion.

Figura 4-86 Configuracién movil

[¥] Message Send [¥] Message Activation [¥] Phone Activation
Receiver | 157" =00 r Sender 155 B " Caller 151 r
Title Event Message
Default | | Reiresh | | Save

4.6.13 Plataforma de Acceso

4.6.13.1 P2P

P2P es una tecnologia transversal de red privada que permite a los usuarios administrar dispositivos facilmente sin
necesidad de DDNS, mapeo de puertos o servidor de transito.

Escanee el cddigo QR con su teléfono inteligente y luego podra agregar y administrar mas dispositivos en el
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cliente de telefonia movil.

Paso 1 SeleccionarConfiguracién>Red>Plataforma de acceso>P2P.

Figura 4-87 P2P

T owe T o I

| Enable
Status Offline
SiM 4M0z
QR Code F=IAT (Il

Please scan the
QR code on the
actual interface.

(=T -

Default Refresh Save

@ Cuando P2P esta habilitado, se admite la administracién remota en el dispositivo.

@ Cuando P2P est4 habilitado y el dispositivo accede a la red, el estado se muestra en linea. Se
recopilara la informacién de la direccién IP, la direccion MAC, el nombre del dispositivo y el SN del
dispositivo. La informacién recopilada es sélo para acceso remoto. puedes cancelarPermitir
seleccién para rechazar la coleccién.

Paso 2 Inicie sesion en el cliente de teléfono mévil y toqueGestion de dispositivos
Paso 3 . Toque en el+en la esquina superior derecha. Escanea el c6digo QR en el
Etapa 4 P2Pinterfaz. Siga las instrucciones para finalizar la configuracién.

Paso 5

4.6.13.2 ONVIF

La autenticacién ONVIF esEnde forma predeterminada, lo que permite que los productos de video en red (incluidos los

dispositivos de grabacion de video y otros dispositivos de grabacion) de otros fabricantes se conecten a su dispositivo.

[

ONVIF esta habilitado de forma predeterminada.

Paso 1 SeleccionarConfiguracion>Red>Puerto>ONVIF.

93



@/hua

Operacién manual

Figura 4-88 ONVIF

e ] owe | e
Authentication @ On Off
Default Refresh Save

Paso 2

Paso 3 clicAhorrar.

4.6.13.3 RTMP

SeleccionarEnenAutenticacion. Hacer

A través de RTMP, puede acceder a plataformas de terceros (como Aliy YouTube) para ver videos en

vivo.

[

. RTMP solo puede ser configurado por el administrador.

@ RTMP admite los formatos de video H.264, H.264 B y H.264H, y Ginicamente el formato de audio AAC.

Paso 1 SeleccionarConfiguraciéon>Red>Puerto>RTMP.
Figura 4-89 RTMP
e | owe | eve
[7] Enable
Stream Type @ Main Stream Sub Stream 1 Sub Stream 2
Address Type @ Mon-custom Custom
IP Address 0.0.0.0
Port 1935 (0~B65535)
Custom Address
Default | | Refresh | | Save
Paso 2 Selecciona elPermitircasilla de verificacion.
Asegurese de que la direccion IP sea confiable al habilitar RTMP.
Paso 3 Configure los pardmetros RTMP. .
Tabla 4-32 Descripcion de los parametros RTMP
Parametro Descripcion

Tipo de transmisién

La transmisién para ver en vivo. AsegUrese de que el formato de video
sea H.264, H.264 By H.264H, y que el formato de audio sea AAC.
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Parametro Descripcion

IncluyeNo personalizadoyCostumbre.
Tipo de direcciéon ® no personalizado: Introduzca la IP del servidor y el nombre de dominio.

@ costumbre: Introduzca la ruta asignada por el servidor.

Direccién IP Al seleccionarNo personalizado, debe ingresar la direccién IP y el puerto del

servidor.

Puerto @ direccién IP: Admite IPv4 o nombre de dominio.

@ Puerto: Le recomendamos que utilice el predeterminado.

Al seleccionarCostumbre, debe ingresar la ruta asignada por el

Direccién personalizada .
servidor.

Etapa 4 Hacer clicAhorrar.

4.7 Almacenamiento

Esta seccion presenta como administrar los recursos guardados (como videos grabados) y el espacio de almacenamiento. La gestién

del almacenamiento ayuda a aprovechar al maximo el espacio de almacenamiento.

4.7.1 Configuracion del plan de almacenamiento

. Configuracién del plan de grabacién y control de grabacién para lograr grabacién en todo momento, grabacién en un periodo especifico o grabacién
vinculada a alarma. Para obtener mas informacién, consulte "5.1.1.2.1 Configuracién del plan de grabacién"y "5.1.1.2.2 Configuracién del control de
grabacién".

. Configure el programa de instantaneas segln sea necesario. Para obtener mas informacién, consulte "5.1.1.3.1 Configuracién del plan de instantaneas".

4.7.2 Configuracién del horario

Puede configurar el cronograma de grabacién, el cronograma de instantaneas y el cronograma de dias festivos. Establecer ciertos dias
como festivos y cudndoRegistrooInstantanease selecciona en el calendario de dias festivos, el sistema toma una instantanea o graba un

video segun el calendario de dias festivos definido.
Requisitos previos
. Configure el modo de grabacién para que seaAutoenControl de registros. Para obtener mas informacién, consulte "5.1.1.2.1 Configuracién del plan de grabacién".
‘ Configure el registro de vacaciones y el cronograma de instantaneas. Para obtener mas informacién, consulte "5.1.1.2.1 Configuracién del plan de grabacién"y

"5.1.1.3.1 Configuracién del plan de instantdneas".

Procedimiento

Paso 1 SeleccionarConfiguracién>Almacenamiento>Cronograma>Calendario de vacaciones.

95



@hua i
TECHNALAEY peracion manual

Figura 4-90 Calendario de dias festivos

Record | snapshot  JHolicay scheauic|

[7] Record [] Snapshot

Calendar Jul |Z|

Sun Mon Tue Wen Thu Fri Sat

14 15 16 17 18 19 20
21 22 23 24 25 26 27

28 29 a0 31

Refresh Save

Paso 2 SeleccionarRegistrooInstantanea.
Paso 3 Seleccione los dias que necesita establecer como feriados.

Aquellos dias con color amarillo indican que fueron fijados como festivos.

Cuando la configuracién del horario de dias festivos no es la misma que la configuracién general, el horario de dias festivos

El ajuste es anterior al ajuste general. Por ejemplo, conCalendario de vacacioneshabilitado, si el

el dia es feriado, el sistema toma instantaneas o registra como configuracién de horario de feriado; de lo contrario, el
instantaneas o registros del sistema como configuracién general.

Etapa 4 Hacer clicAhorrar.

4.7.3 Configuracion del destino

Esta seccién presenta la configuracién del método de almacenamiento para los videos e instantaneas

grabados.

4.7.3.1 Ruta

Puede seleccionar diferentes rutas de almacenamiento para los videos e instantaneas grabados segun el tipo de

evento. Puede seleccionar entre tarjeta SD, FTP y NAS.

—l

Localse muestra solo en modelos que admiten tarjetas SD.

Paso 1 SeleccionarConfiguracién>Almacenamiento>Destino>Camino.
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Figura 4-91 Ruta

e | v

Record Snapshot
Event Type Scheduled Motion Detection Alarm Event Type Scheduled Mation Detection Alarm
Local [l [l [l Local Ol [l Ol
FTP FTP
NAS (] ] & NAS | (] |
[ oeraur || Remesn || sae |

Paso 2 Seleccione el método de almacenamiento que necesita para los videos grabados y las instantaneas de

diferentes tipos.

Tabla 4-33 Descripcién de los parametros de ruta

Parametro Descripcién

Tipo de evento Seleccionar deProgramado,Deteccion de movimientoyAlarma.
Local Guardar en la tarjeta SD interna.

ftp Guardar en el servidor FTP.

NAS Guarde en el NAS (almacenamiento conectado a la red).

Paso 3 Hacer clicAhorrar.
Etapa 4 Configure otros pardmetros de ruta enDestino,ftpoNASinterfaz. Para obtener mds informacién, consulte

"4.7.3 Configuracién del destino", "4.7.3.3 FTP" 0 "4.7.3.4 NAS".

4.7.3.2 Locales

Muestra la informacién de la tarjeta SD local. Puedes configurarlo como sélo lectura o lectura y escritura; También puedes intercambiar y

formatear la tarjeta SD en caliente.

[

Las funciones pueden variar segun los diferentes modelos.

SeleccionarConfiguracién>Almacenamiento>Destino>Local.

@ Hacer clicSolo lecturay luego la tarjeta SD se configura en solo lectura.

@ Hacer clicLeer escribiry luego la tarjeta SD se configura para lectura y escritura.
@ Hacer clicintercambio en caliente, y luego podrés sacar la tarjeta SD.

@ Hacer clicActualizary luego podra formatear la tarjeta SD.

@ Hacer clicFormatoy podra formatear la tarjeta SD.

[

Al leer una tarjeta SD en una PG, si la capacidad de la tarjeta SD es mucho menor que la capacidad nominal,

Es necesario formatear la tarjeta SD. Luego se borraran los datos de la tarjeta SD y se formateara la tarjeta SD.
ser un sistema de archivos privado. El sistema de archivos privado puede mejorar enormemente los archivos multimedia de la tarjeta SD.
rendimiento de lectura/escritura. Descargue Diskmanager desde Toolbox para leer la tarjeta SD. Para detalles,

contactar con los técnicos de posventa.
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Figura 4-92 Locales

R - ]
= : .

— Fia § Virim [E———

| mmatony [ Feasssnas || botswss [ s ] [~

4.7.3.3 FTP

FTP se puede habilitar solo cuando se selecciond como ruta de destino. Cuando la red no funciona, puede
guardar todos los archivos en la tarjeta SD interna para casos de emergencia.
Paso 1 SeleccionarConfiguracién>Almacenamiento>Destino>ftp.

Paso 2 Selecciona elPermitiry seleccione el tipo de FTP.

|.-.._—_|

SeleccionaftpoSFPTde la lista desplegable.SFTPse recomienda mejorar
Seguridad de la red.

Paso 3 Configure los parametros de FTP.
Figura 4-93 FTP
Path | Local | FTP [ NAS

Enable SFTP{Recommended) |E|

Server Address

Port L (0-65535)
Usermame &

Password (IIIITITTTITITITILYY

Remote Directory share

Directory Structure Use Level 3 Directory |E|
Level 1 Directory Mame

Level 2 Directory Date

[«] [«] [1]

Level 3 Directory Channel NO.

Customized Picture... | Setling

Emergency (Local)

-

| Default ‘ | Refresh | | Save
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Figura 4-94 Configuracién del nombre de la imagen

Picture Name Settings X

= No. Picture Name Content Separator

1 Date&Time E S
2 Millisecond _ =5
3 Name B
4 IP Address ~
] 5 Channel NO. _
O B Snapshot Type ~
[l 7 Custom _

Date&TimeMillisecond_Name_|P Address_

Separator can only be a dash, underline or space.

Save ‘ | Cancel

Tabla 4-34 Descripcion de los parametros FTP

Parametro Descripcién

Direccion del servidor La direccion IP del servidor FTP.

Puerto El nimero de puerto del servidor FTP.

Nombre de usuario El nombre de usuario para iniciar sesién en el servidor FTP.

Contrasefia La contrasefia para iniciar sesién en el servidor FTP.

Directorio remoto La ruta de destino en el servidor FTP y se comparte de forma predeterminada.
Estructura de directorios Establezca la estructura del directorio, que admite tres niveles como maximo.
Directorio de nivel 1 Configure el nombre del directorio y podra personalizar el nombre.

Directorio de nivel 2 Cuando seleccionasCostumbre, ingrese el nombre del directorio personalizado,
Directorio de nivel 3 que admite nimeros, letras en inglés, subrayados y guiones.
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Parametro Descripcién

Hacer clicConfiguraciénpara establecer el nombre de la imagen.

. Fecha y horaes obligatorio y esté seleccionado de forma predeterminada.

@ Seleccione los demas campos del nombre y la instruccién
correspondiente se mostrara en la pantalla.

o Haga doble clic en los simbolos debajoSeparador, puedes personalizar
el separador.

o Haga doble clicCostumbre, puede personalizar los archivos del nombre
de laimagen.

Nombre de imagen personalizado @ Haga clic en la flecha debajoRealizar pedidosy podra ajustar el

orden del archivo.

[

Fecha y horayMilisegundoes un todo, haga clic en la flecha de
cualquiera de los dos campos, los dos se mueven juntos.

@ Elvalor en tiempo real deMilisegundoSe mostrara para obtener una
instantanea precisa y, para el horario y el evento normal, el milisegundo

muestra 0000.

SeleccionarEmergencia (local), y cuando el servidor FTP no funciona, todos

Emergencia (local) ) . )
los archivos se guardan en la tarjeta SD interna.

Etapa 4 Hacer clicAhorrar.

Paso 5 Hacer clicpruebapara probar si la funcién FTP funciona normalmente.

4.7.3.4 NAS

Esta funcién solo se puede habilitar cuando se selecciond NAS como ruta de destino. Habilite esta funcién
y podrd guardar todos los archivos en el NAS.

Paso 1 SeleccionarConfiguracion>Almacenamiento>Destino>NAS.

Figura 4-95 NAS

e | s | ] we

Enable NFS E
Server Address 0000

Remote Directory

Default | ‘ Refresh | | Save

Paso 2 Selecciona elPermitirmarque la casilla para habilitar la funcién NAS y seleccione el tipo de protocolo NAS.
o NFS(Sistema de archivos de red): un sistema de archivos que permite a las computadoras de la misma red compartir
archivos a través de TCP/IP.
. PYME(Bloque de mensajes del servidor): proporciona acceso compartido para los clientes y el servidor.

Paso 3 Configure los pardmetros del NAS.

Tabla 4-35 Descripcion de los parametros NAS

Parametro Descripcién
Direccion del servidor La direccion IP del servidor NAS.
Nombre de usuario Al seleccionarPYMEprotocolo, debe ingresar el usuario
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Parametro

Descripcién

Contrasefia

nombre y contrasefia. Introdlzcalos segln sea necesario.

Directorio remoto

La ruta de destino en el servidor NAS.

Etapa 4

4.8 Sistema

Hacer clicAhorrar.

Esta seccién presenta las configuraciones del sistema, incluidas las generales, fecha y hora, cuenta, seguridad, configuracién PTZ,

predeterminada, importacién/exportacién, remota, mantenimiento automatico y actualizacion.

4.8.1 Generalidades

Puede configurar el nombre del dispositivo, el idioma y el estandar de video._

Paso 1 SeleccionarConfiguracion>Sistema>General>General.
Figura 4-96 Generalidades
MName 4M02920Y AG2B100
Language English |Z|
Video Standard PAL v
TVOut v v
Default Refresh Save
Paso 2 Configurar parametros generales.
Tabla 4-36 Descripcion de parametros generales
Parametro Descripcién
El nombre del dispositivo.
Nombre m
Cada dispositivo tiene su propio nombre.
Idioma Seleccione el idioma del sistema.

Estandar de video

Seleccione el estandar de video deCAMARADAYNTSC.

TV apagada

SeleccionarEnoApagado. Esta funcién esta disponible en modelos con salida

analdgica.
. Si la salida del televisor esEn, los planes inteligentes se desactivaran; si los planes inteligentes

estan habilitados, la salida de TV se configurara comoApagado.

@ 5DIy HDCVI estan disponibles en modelos selectos.
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Paso 3

Hacer clicAhorrar.

4.8.2 Fechay hora

Puede configurar el formato de fecha y hora, zona horaria, hora actual, DST (horario de verano) o servidor

NTP.
Paso 1 SeleccionarConfiguracion>Sistema>General>Fecha y hora.
Figura 4-97 Fechay hora
Date Format YYYY-MM-DD V|
Time Format | 24-Hour v|
Time Zone ||:UTC]| Coordinated Universal Time V|
Current Time 2021-08-24 7| 09 - 15 : 23
[] DSsT
DST Type @) Date () Week
Start Time | Jan vl 1 wv|| 00 : 00: 00
End Time | Jan v||2 wv|| 00 : 00: 00
[] NTP
Server clock.isc.org
Port 123
Interval 10 Min. {0~30)
Positioning System |GPS V|
Positioning System. ..
Interval 30 Min. {1~1440)
Default | | Refresh | | Save
Paso 2 Configurar parametros de fecha y hora.
Tabla 4-37 Descripcion de los parametros de fecha y hora
Parametro Descripcion

Formato de fecha

Configure el formato de fecha.

Formato de tiempo

Configura el formato de hora. Puedes seleccionar entre12 horaso24 horas.

Zona horaria

Configure la zona horaria en la que se encuentra la cdmara.

Tiempo actual

Configurar la hora del sistema.

Hacer clicSincronizar PCy la hora del sistema cambia a la hora de la PC.
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Parametro Descripcion
Habilite el horario de verano seguin sea necesario.

horario de verano Seleccione la casilla de verificacién y configure la hora de inicio y finalizacién del horario de verano con
FechaoSemana.

NTP

Servidor NTP Seleccione la casilla de verificacion y luego se habilita NTP (protocolo de hora de red),

Zona horaria

Puerto

Intervalo

luego el sistema sincroniza la hora con el servidor de Internet en tiempo real.

También puede ingresar la direccién IP, la zona horaria, el puerto y el intervalo de una PC

que instalé el servidor NTP para usar NTP.

Sistema de posicionamiento

Admite GPS y BeiDou.

Sistema de posicionamiento

Sincronizacién horaria

Intervalo

SeleccionarSincronizacion horaria del sistema de posiciény configurarIntervalo para
habilitar esta funcién. Después de habilitar esta funcién, el dispositivo sincronizara la
hora del sistema de acuerdo con el intervalo que establezca.

Paso 3

Hacer clicAhorrar.

4.8.3 Cuenta

Administrar todos los usuarios. Puede agregar, eliminar o modificar usuarios. Los usuarios incluyen administradores, usuarios agregados y usuarios

de ONVIF.

La gestion de usuarios y grupos solo esté disponible para usuarios administradores.

La longitud maxima del nombre de usuario o grupo es de 31 caracteres que consta de nimeros, letras,

subrayado, guién, puntoy @.

La contrasefia debe constar de 8 a 32 caracteres que no estén en blanco y contener al menos dos tipos de

caracteres entre mayusculas, mindsculas, nimeros y caracteres especiales (excluyendo '"; : &).

Puedes tener 18 usuarios y 8 grupos como maximo.

Puede administrar usuarios a través de un solo usuario o grupo, y no se permiten nombres de usuario o nombres de grupo
duplicados. Un usuario solo puede estar en un grupo a la vez y los usuarios del grupo pueden poseer autoridades dentro del
rango de autoridad del grupo.

Los usuarios en linea no pueden modificar su propia autoridad.

Hay un administrador por defecto que tiene la maxima autoridad.

SeleccionarInicio de sesion anénimoy luego inicie sesién solo con la direccién IP en lugar del nombre de usuarioy la

contrasefia. Los usuarios anénimos sélo tienen permisos de vista previa. Durante el inicio de sesién anénimo, haga clic en Cerrar

sesiony luego podra iniciar sesién con otro nombre de usuario.

4.8.3.1 Agregar un usuario

Eres usuario administrador por defecto. Puede agregar usuarios y configurar diferentes autoridades.

Procedimiento

Paso 1

SeleccionarConfiguracién>Sistema>Cuenta>Cuenta>Nombre de usuario.
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Figura 4-98 Nombre de usuario

Account

] Anonymaus Login

Usemame Group Mame

| omuser

Resmicied Login Moarty
3 admin admin admin 's account ¥ -
2 admin admin ol —]
Authority
User Live: Playback System System Info
Manual Conirol Fila Backup Storage Evert Metwork
Paripharal AV Parameter Pz Secunty Maintenance

la Add User .

Paso 2

Hacer clicAgregar usuario.

Figura 4-99 Agregar usuario (permiso de operacién)

Add User

Usermame | Must
Password

The minimum pass phrase length is 8

characters

Confirm Passward
Group Name

Mema

eration Perm

Restricted Login

All

g |-

User

Live

S &

Playback

=

System

System Info

=

Manual Control

< =

File Backup

=

Storage

Event

F:.

Network

g =

Peripheral

=

AV Parameter

PTZ

==

Security

Maintenance

<

m

Save

Cancel
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Figura 4-100 Agregar usuario (inicio de sesion restringido)

Add User

Username | |Mu3t

Password | |

The minimum pass phrase lengthis 8

characters

Confirm Password | |

Group Name |admir1 El
Memao | |
Operation Permission ted Login
[ 1P Address
1Pt [*] PAddess  [*] 1 0 0o 1 |
[ validity Period
BeginTime | 2019-07-18 TE | 08 00: 00 |
EndTime | 2019-07-19 m5 | 08 00: 00 |

[7] Time Range

Fri

IIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIII

m

Save | | Cancel

Paso 3 Configurar parametros de usuario.

Tabla 4-38 Descripcién de los pardmetros de usuario (1)

Parametro Descripcién

Nombre de usuario

existente.

Identificacién Unica del usuario. No puede utilizar el nombre de usuario

Contrasefia Ingrese la contrasefia y confirmela nuevamente.

confirmar Contrasefia

(excluyendo'"; : &).

mayusculas, mindsculas, niUmeros y caracteres especiales

La contrasefia debe constar de 8 a 32 caracteres que no estén en
blanco y contener al menos dos tipos de caracteres entre

Nombre del grupo .
autoridades.

El grupo al que pertenecen los usuarios. Cada grupo tiene diferentes

Memorandum Describe al usuario.

Seleccione las autoridades seglin sea necesario.

Permiso de operacién

a los usuarios avanzados.

Le recomendamos que otorgue menos autorizaciones a los usuarios normales que
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Parametro Descripcién

Configure la direccién de la PC que permite al usuario definido iniciar sesién
en la cdmaray el periodo de validez y el rango de tiempo. Puede iniciar sesién
en la web con la IP definida en el rango de tiempo definido del periodo de

validez.

@ Direccién IP: Puede iniciar sesién en la web a través de la PC con la IP
configurada.

@ Periodo de validez: Puede iniciar sesion en la web en el periodo de validez
establecido.

. Rango de tiempo: puede iniciar sesién en la web en el rango de tiempo
establecido.
Establecer de la siguiente manera:

Inicio de sesién restringido
1. SeleccioneDireccion IP: Seleccione el tipo de IP y configure la direccién IP.

<& Direccion IP: ingrese la direccién IP del host que se
agregara.
<& Segmento IP: ingrese la direccién inicial y
final del host que se agregara.
2. SeleccionePeriodo de validez: establezca la hora de inicio y la hora de
finalizacion.
3. SeleccioneIntervalo de tiempo: establezca el rango de tiempo que permite al usuario iniciar

sesion. Para obtener méas informacion, consulte "5.1.1.1 Periodo de configuracion".

Etapa 4 Hacer clicAhorrar.

El usuario recién agregado se muestra en la lista de nombres de usuario.

Operaciones relacionadas
. Editar informacién del usuario

. > . ~ . .z . e e .z
Haga clic para cambiar la contrasefia, el grupo, la nota, las autoridades de operacién y las autoridades de inicio de sesion.

1

Sélo puedes cambiar la contrasefia del administrador.

Los métodos para cambiar la contrasefia varian segun las diferentes cuentas.

<& Inicie sesién con la cuenta de administrador, puede cambiar la contrasefia a través deContrasefia anterioryCuenta de
administrador.

<& Inicie sesién con una cuenta que no sea de administrador (una cuenta agregada con el permiso de administracién de usuarios),
puede cambiar la contrasefia a través deContrasefia anterior.

< Contrasefia anterior: Cambie la contrasefia ingresando la contrasefia anterior que desea cambiar y luego

la nueva contrasefia.
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Figura 4-101 Cambiar contrasefia a través de la contrasefia anterior (iniciar sesién con una cuenta que no sea de administrador)

Live
Playback

< Cuenta de administrador: Cambie la contrasefia ingresando la contrasefia de administrador y luego cambie la

nueva contrasefia para la cuenta que no es de administrador.

Figura 4-102 Cambiar contrasefia mediante contrasefia de administrador (iniciar sesién con cuenta de administrador)

Admin Account B3

Weak | Medium | Strong

. Eliminar usuarios

Haga cIi=a eliminar los usuarios agregados.
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La cuenta de administrador no se puede eliminar.

@ Ver las autoridades

Si la cuenta actual tiene el permiso de administracién de usuarios, haga clic en L para ver el inicio de sesion

autoridades de otras cuentas. De lo contrario, solo podra ver las autoridades de inicio de sesién de la cuenta

actual.

4.8.3.2 Agregar grupo de usuarios

Tiene dos grupos llamados administrador y usuario de forma predeterminada, y puede agregar un grupo nuevo, eliminar un grupo

agregado o modificar la autoridad y la nota del grupo.

Paso 1

Paso 2

SeleccionarConfiguracion>Sistema>Cuenta>Cuenta>Nombre del grupo.

Figura 4-103 Nombre del grupo
o | onateer |

|7 Anonymous Login

Uszamams

Group Nama
Group Mame

1 admin administrator groug N —)
2 user usergroup 2 =)
Authority
User Live Playback System System Info
Manual Control File Backup Slarage Event Metwork
Peripharal AV Parameter ¥ Security Maintenance

Add Group

Hacer clicAhadir grupo.
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Figura 4-104 Agregar grupo

Add Group X |

Group Mame Must
Mema
Authority ] AN

[] Live
[7] Playback

m

[] System
[] System Info -

Save Cancel

Paso 3 Ingrese el nombre del grupo y la nota, y luego seleccione las autoridades del grupo.
Las autoridades predeterminadas del grupo de administracién incluyen parametros en vivo, reproduccién, almacenamiento,
copia de seguridad de archivos, usuario, sistema, informacién del sistema, control manual, mantenimiento, periféricos, PTZ,

seguridad, red, eventos y AV; las autoridades predeterminadas del grupo de usuarios incluyen en vivo y reproduccién.

Tabla 4-39 Descripcién de los parametros del grupo de usuarios

Autoridad de grupo Administracion Usuario Funciones

4 Agregar, eliminar y verificar
Usuario SI N/A

usuario/grupo de usuarios.

Vivir SI SI Vista de transmisién en tiempo real.
Reproduccion SI SI Vista de reproduccién.
) z Configuracién de la hora del sistema
Sistema SI N/A
y més.
Informacién de version, registros
Informacion del sistema SI N/A

del sistemay mas.

Control manual SI N/A Configuracién PTZ.

Copia de seguridad de archivos SI N/A Copia de seguridad de archivos.

Configuracién del punto de

Si almacenamiento, configuracién del tiempo
N/A

Almacenamiento
de grabacién de instantaneas, SFTP

configuracién y mas.

Configuraciones de deteccién de video,
Evento SI N/A configuraciones de deteccién de audio,

configuraciones de alarma y mas.

Configuraciones de IP, configuraciones de
Red SI N/A SMTP, configuraciones de SNMP,

configuraciones de AP Hotspot y més.
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Autoridad de grupo Administracién Usuario Funciones
iz 4 Configuracién de luz externa,
Periférico SI N/A
limpiaparabrisas y puerto serie.
Configuracién de propiedades de la
Pardmetro AV SI N/A camara, configuracién de audioy
video y més.
4 Configuraciones preestablecidas, configuraciones de
PTZ SI N/A
recorrido y mas.
. 4 Configuraciones HTTPS, configuraciones
Seguridad SI N/A
RTSP sobre TLS y mas.
o : Mantenimiento automatico
Mantenimiento SI N/A

configuraciones y més.

o Cualquier usuario en elAdministraciéngrupo tieneUsuarioautoridades para modificar las autoridades del grupo. El

UsuarioEl grupo no tiene estas autoridades.

@ La funcion del dispositivo corresponde al control de autoridad respectivamente. Solo usuario

con autoridad especificada puede utilizar la funcién correspondiente; elAdministraciénEl grupo tiene todos los

autoridades.

Etapa 4 Hacer clicAhorrarpara finalizar la configuracién.

El grupo recién agregado se muestra en la lista de nombres de grupos.

|.-.._—_|

. Después de agregar el grupo, haga clic en

modificar memorandos o autoridades de grupo; hacer clic @ a

eliminar el grupo agregado, el grupo de administradores y el grupo de usuarios no se pueden eliminar.

.
. Hacer clic  « en la fila del grupo de administradores o grupo de usuarios para modificar la nota del grupo.

4.8.3.3 Usuario ONVIF

Puede agregar, eliminar usuarios ONVIF y modificar sus contrasefias.

Procedimiento

Paso 1 SeleccionarConfiguraciéon>Sistema>Cuenta>Usuario ONVIF.

Ho.

Figura 4-105 Usuario ONVIF

e gy

Username
adimin

Broup Name
Admin

Add User

Paso 2 Hacer clicAgregar usuario.
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Figura 4-106 Agregar usuario

Add User

Lsername

Fassword

Confirm Password

Group Mame

Must

The minimum pass phrase length is 8

characters

admin |E|

Save Cancel

Paso 3 Configurar pardmetros de usuario.

Tabla 4-40 Descripcién de los pardmetros de usuario

Parametro

Descripcién

Nombre de usuario

Identificacién Unica del usuario. No puede utilizar el nombre de usuario existente.

Contrasefia

confirmar Contrasefia

Ingrese la contrasefia y confirmela nuevamente.

La contrasefia debe constar de 8 a 32 caracteres que no estén en blancoy
contener al menos dos tipos de caracteres entre mayusculas, minudsculas,
ndmeros y caracteres especiales (excluyendo '"; : &).

Nombre del grupo

El grupo al que pertenecen los usuarios. Cada grupo tiene diferentes autoridades.

Etapa 4 Hacer clicAhorrar.

El usuario recién agregado se muestra en la lista de nombres de usuario.

Operaciones relacionadas

. Editar informacién del usuario

. > . ~ . Lz " PPN .z
Haga clic para cambiar la contrasefia, el grupo, la nota, las autoridades de operacién y las autoridades de inicio de sesién.

1

Sélo puedes cambiar la contrasefia del administrador.

Los métodos para cambiar la contrasefia varian segun las diferentes cuentas.

<& Inicie sesién con una cuenta de administrador, puede cambiar la contrasefia a través deContrasefia anterioryCuenta de

administrador.

La contrasefia de la cuenta de administrador se puede cambiar a través deContrasefa anteriorsolo.

<& Inicie sesién con una cuenta que no sea de administrador (una cuenta agregada con el permiso de administracién de usuarios),

puede cambiar la contrasefia a través deContrasefa anterior.

< Contrasefia anterior: Cambie la contrasefia ingresando la contrasefia anterior que desea cambiar y luego

la nueva contrasefa.

111




@/hua

Operacién manual

Figura 4-107 Cambiar contrasefia a través de la contrasefia anterior (iniciar sesién con una cuenta que no sea de administrador)

Live
Playback

< Cuenta de administrador: Cambie la contrasefia ingresando la contrasefia de administrador y luego cambie la

nueva contrasefia para la cuenta que no es de administrador.

Figura 4-108 Cambiar contrasefia mediante contrasefia de administrador (iniciar sesién con cuenta de administrador)

Admin Account B3

Weak | Medium | Strong

. Eliminar usuarios

Haga cIi=a eliminar los usuarios agregados.
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[

La cuenta de administrador no se puede eliminar.

@ Ver las autoridades
Si la cuenta actual tiene permiso de administracién de usuarios, haga clic en . paraver el inicio de sesién
autoridades de otras cuentas. De lo contrario, solo podra ver las autoridades de inicio de sesién de la cuenta

actual.

4.8.4 Sequridad

Puede configurar el servicio del sistema, HTTPS y el firewall.

4.8.4.1 Servicio del sistema

Configure los hosts IP (dispositivos con direccién IP) que pueden visitar el dispositivo. Sélo los hosts de la lista de sitios
confiables pueden iniciar sesién en la interfaz web. Esto es para mejorar la seguridad de la red y los datos._Paso 1

SeleccionarConfiguracién>Sistema>Seguridad>Servicio del sistema.

Figura 4-109 Servicio del sistema

enservee] wrres | e

S5H Enable
MulticastiBroadcast ..[¥] Enable
Password Reszet Enable
CGl Service Enable
Onvif Service Enable
Genetec Senice Enable
Audio and Video Tr... [_] Enable *Please make sure matched device or software supports video decryption function.
Mobile Push Enable
Default | | Refresh | | Save

Paso 2 Habilite el servicio del sistema segun las necesidades reales.

Tabla 4-41 Descripcion de los pardmetros de servicio del sistema

Funcién Descripcion

Puede habilitar la autenticacidon SSH para realizar la gestion
de seguridad.

SSH

Habilite esta funcién y luego, cuando varios usuarios obtengan una vista previa

de la imagen de video del dispositivo simultdneamente a través de la red,
Busqueda de multidifusién/difusion 3 . . e
podran encontrar su dispositivo con protocolo de multidifusion/difusion.

Restablecimiento de contrasefia Administre la seqguridad del sistema con esta funcién.
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Funcién Descripcion

Habilite esta funcion y luego otros dispositivos podran acceder a través de este
servicio.

Servicio CGI

. . Habilite esta funcién y luego otros dispositivos podran acceder a través de este
Servicio Onvif ylueg P P

servicio.

. Habilite esta funcién y luego otros dispositivos podran acceder a través de este
Servicio Genetec

servicio.

Habilite para cifrar la transmisién de audio/video.

Audio y video 1]

Cifrado de transmision Asegurese de que los demas dispositivos y software que

funcionan junto con la camara admitan el descifrado de video.

Habilite esta funcién y luego el sistema enviard a su teléfono la
Empuje movil instantadnea que se tomd cuando se activé la alarma; esto estd habilitado
de forma predeterminada.

Paso 3 Hacer clicAhorrar.

4.8.4.2 HTTPS

Cree un certificado o cargue un certificado autenticado y luego podra iniciar sesién a través de HTTPS con su PC.
HTTPS puede proteger la autenticidad de la pagina en todo tipo de sitios web, proteger cuentas y mantener privadas
las comunicaciones, la identidad y la navegacién web del usuario.

Paso 1 SeleccionarConfiguracién>Red>HTTPS.

Figura 4-110 HTTPS
smemserce | wres | et [

7] “Enable HTTPS
Protocol Version

|¥| Enabla TL&v1.0
Create Certificats

Craale

Requast Created

Reguest Creaied | i | | Dowrload !

Install Sianed Cerfificate

Cerfcate Patn | Bowss
Cermfcate Key Patn | Bowss | |
Cartificate Installed
Cerificate Install=d |
Attribute
! Rafresh | Save

Paso2  Cree un certificado o cargue un certificado autenticado.

@ Para crear un certificado, haga clic enCrear.
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HTTPS

Country

I[P ar Domain name

Figura 4-111 Cuadro de didlogo HTTPS

*g.g. CM

Day*Range 1-5000

Validity Period 365
Frovince none
Location none
Organization nane
Organization Unit none
Email
Create Cancel

@ Para cargar el certificado autenticado, haga clic enNavegarpara seleccionar el certificado y la

clave del certificado, haga clic enSubirpara cargarlos y luego pasar aPaso 5 . Ingrese la

Paso 3 informacién requerida y luego haga clicCrear.

[

el ingresadoIP o nombre de dominiodebe ser el mismo que la IP o el nombre de dominio del

dispositivo.

Etapa 4 Hacer clicInstalar.

Figura 4-112 Instalacién del certificado

ores

~| Enable HTTPS
Create Cerfificata
L e
Request Crealed
Request Crealed
Install Signed Certificate
Cerfificate Paih
Cerlificate Key Patn
Certificate Installed
Cerfificate Instalied

Afriputs

Refresh | |

Save

| Dojate | (=

|| Doanioad |

| Browse. |

| Browee.. | |

[

Paso 5 Hacer clicDescargarpara descargar el certificado raiz.

Paso 6 Hacer clicDescargar certificado raiz.
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Figura 4-113 Descarga de archivos

File'Download ™= Security Warning

Do you want to open or save this file?

Mame: ca.crk

Type: Security Certificate
From: S8 50w e

Open ][ Save ]i Cancel i

potentially harm your computer. [f yow do nok trust the source, do not

|E YWhile filez fram the [nternet can be uzeful, this file type can
L
= open or gzave thiz zoftware. What's the nisk?

Paso 7 Hacer clicAbierto.

Figura 4-114 Informacién del certificado

General | Details | Certification Path |

=
%- Certificate Information

This CA Root certificate is not trusted. To enable trust,

install this certificate in the Trusted Root Certification
Authorities store.

Issued bo:  Product Root CA

Issued by: Product Root CA

¥alid from 2013-5-13 to 2023-56-16

Paso 8 Hacer clicInstalar certificado.
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Figura 4-115 Asistente de importacién de certificados (1)

[ ertificate Import Wizard 1

Welcome to the Certificate Import

Wizard

This wizard helps wou copy certificates, certificate krust
lists, and certificate revocation lisks from your disk to a
certificate skore,

& certificate, which is issued by a certification authority, is
a confirmation of wour identity and conkains information
used to prokect daka ar ko establish secure netwark
connections. & certificate store is the swstem area where
certificates are kept,

To conkinue, click Mesxk,

E_ﬂext:: J l Cancel

Paso 9 Hacer clicPréximo.

Figura 4-116 Almacén de certificados

[ ertificate ImportWizard 1

Certificate Store

Certificate stores are system areas where certificates are kept,

Windows can automatically select a certificate store, or wou can specify a location For

{(*)iautomatically seleck the certificate store based on the bvpe of certificate;

() Place all certificates in the Following stare

< Back, Ii_mext:: ] I Cancel

Paso 10 Seleccione la ubicacién de almacenamiento y haga clicPréximo.
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Figura 4-117 Asistente de importacién de certificados (2)

[ ertificate Import Wizard 1

Completing the Certificate Import

I@ Wizard

You have successfully completed the Certificate Impart
wizard,

¥ou have specified the Following settings:

Certificate Store Selected  Automatically determined by t
Conkent Certificate

< Back. “, Firish ] l Cancel

Paso 11 Hacer clicFinalizary un cuadro de didlogo que muestraLa importacién fue exitosaaparece.

Figura 4-118 La importacion se realizé correctamente

\IFJ The impark was successFul,

4.8.4.3 Cortafuegos

ConfigurarAcceso a la red,ping prohibidoyPrevenir semiuniénpara mejorar la seguridad de la red y los
datos.
. Acceso a la red: establezca una lista de confianza y una lista restringida para limitar el acceso.
< Lista de permitidos: Solo cuando la IP/MAC de su PC esté en la lista permitida, podra acceder a la cAmara. Los puertos son
los mismos.
< Lista de bloqueos: Cuando la IP/MAC de su PC est4 en la lista de bloqueo, no puede acceder a la camara. Los puertos son
los mismos.
@ ping prohibido: Permitirping prohibidofuncién y la cdmara no respondera a la solicitud de
ping.
@ Prevenir semiunién: PermitirPrevenir semiuniénfuncion, y la cdmara puede proporcionar servicio

normalmente bajo un ataque Semijoin.

[

. No puede configurar una lista de permitidos o bloqueados para las direcciones IP o MAC de la cdmara.
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. No puede configurar una lista de permitidos o bloqueados para las direcciones MAC de los puertos.

@ Cuando las direcciones IP de la cAmara y su PC estan en la misma LAN, la verificacién MAC toma
efecto.

@ Cuando accede a la cdmara a través de Internet, la cdmara verifica la direccién MAC de acuerdo con
la MAC del enrutador.

Esta seccién tomaAcceso a la redcomo ejemplo._

Paso 1 SeleccionarConfiguracién>Sistema>Seguridad>Cortafuegos.

Figura 4-119 Cortafuegos

spensones | wres | et

Rule Type Network Access |L|
Enable ¥
Moda @ Allowlist O Blockfist

Cnly the listed IP addresses/MAC are allowed to vist corresponding ports of the device.

] - Device All Forts i Y
) Device All Forts =]
4} L = Davice All Foris =
| Davice Al Forts —]

Al IPIMAC

| Dafaul | | Refiesn || Saye

Paso 2 SeleccionarAcceso a la reddeTipo de reglalista y luego seleccione laPermitircasilla de verificacién.
@ Permitirping prohibidoyPrevenir semiuniény haga clicAhorrar. No es necesario
configurar parametros.
@ rermitirAcceso ala redy configurar la lista de permitidos y la lista de bloqueo.
<& seleccione el modo:Lista de permitidosyLista de bloqueos.

< Hacer clicAgregar IP/MAC.

Figura 4-120 Agregar IP/MAC

Add IPIMAC X
Rule Type IP Address |E|
IP Version [P |E|
IP Address 1
Device All Ports [

Device Start Server... | 1

Device End Server... |1

Ok Cancel

Paso3  Configurar parametros.
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Tabla 4-42 Descripcién de cémo agregar pardmetros IP/MAC

Parametro Descripcion

Seleccione la direccién IP, el segmento IP, la direccién MAC o todas las direcciones IP.
@ Direccion IP: seleccione la version de IP e ingrese la direccién IP del host que se
agregara.
Tipo de regla @ Segmento IP: seleccione la versién de IP e ingrese la direccién inicial y
final del segmento que se agregara.
@ Direccion MAC: ingrese la direccion MAC del host que se agregara.

. Todas las direcciones IP: establezca todas las direcciones IP en la lista permitida o en la lista restringida.

Dispositivo todos los puertos Establecer puertos de acceso. Puede seleccionar todos los puertos o los puertos en areas definidas.

. . L Dispositivo todos los puertos: configure todos los puertos IP en la lista de permitidos o en la lista de bloqueo. Al
Servidor de inicio del dispositivo . Ispositiv pu 1gu pu ! permiti I qu

Puerto seleccionarLista de bloquesenModo, yToda la direccién IPenTipo de regla, no puede seleccionar elDispositivo

todos los puertoscasilla de verificacion.

Servidor final del dispositivo
P . Puerto del servidor de inicio del dispositivo y Puerto del servidor final del dispositivo: configure el Puerto del

Puerto
servidor de inicio del dispositivo y el Puerto del servidor final del dispositivo, y el rango es 1-65535.

Etapa 4 Hacer clicDE ACUERDO, y elCortafuegosSe muestra la interfaz.

Paso 5 Hacer clicAhorrar.

4.8.5 Periférico

4.8.5.1 Configuracién del puerto serie

Configure el puerto serie del dispositivo externo._

Paso 1 SeleccionarConfiguracién>Sistema>Periférico>Configuracion del puerto serie.

Figura 4-121 Configuracién del puerto serie

Serial Port 5ettings| External Light | Wiper _

Address 1
Baud Rate 9600 |E|
Data Bit 8 K2
Stop Bit 1 =
Parity NONE =]
Default Refresh Save
Paso 2 Configure los pardmetros de configuracién del puerto serie.
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Tabla 4-43 Descripcion de los parametros de configuracién del puerto serie

Parametro Descripcién

La direccion del dispositivo correspondiente. Es 1 por defecto.

DIRECCION m

Asegurese de que la direccién sea la direccién del dispositivo; de lo contrario no podra

controlar el dispositivo.

Velocidad de baudios Seleccione la velocidad en baudios de la cdAmara. Es 9600 por defecto.
Bit de fecha Es 8 por defecto.

Bit de parada Es 1 por defecto.

Paridad EsNingunopor defecto.

Paso 3 Hacer clicAhorrar.

4.8.5.2 Luz externa

Debe configurar el modo de luz externa cuando se utiliza la luz externa.

Requisitos previos
@ Conectar luz externa con puerto RS-485.

. Ha configurado los parametros del puerto serie. Para obtener mas informacién, consulte "4.8.5.1 Configuracién del puerto serie".

Procedimiento

Paso 1 SeleccionarConfiguracién>Sistema>Periférico>Luz exterior.

Figura 4-122 Luz externa

Serial Port Settings] Externai Lignt | Wiper
Work Mode Auto E|
Auto Mode Time E
Light Brightness [ (0 (3] 123

Period setting

Default | | Refresh | | Save

Paso 2 Configurar el modo de trabajo de luz externa.
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Tabla 4-44 Descripcion de los parametros de luz externa

Parametro

Descripcién

Modo de trabajo

o Apagado: Apague la luz exterior.
@ Manual: establece el brillo de la luz manualmente.

@ Auto: La cdmara enciende o apaga la luz segun el tiempo de
luz y el fotorresistente automaticamente.

Modo automatico

. Tiempo: Al seleccionarTiempoenModo automatico, haga clicConfiguraciénpara configurar el
periodo de armado. Durante el periodo de armado, la luz externa estd encendida. Para obtener

detalles sobre la configuracién del periodo de armado, consulte "5.1.1.1 Configuracién del periodo".

@ Fotorresistente: Cuando seleccionasFotorresistenteenModo
automatico, el sistema enciende la luz externa segun el brillo
automaticamente.

Brillo de la luz

Establezca el brillo de la luz exterior.

Paso 3

4.8.5.3 Limpiaparabrisas

Paso 1

Serial Port Settings]  External Lignt |

Hacer clicAhorrar.

SeleccionarConfiguracion>Sistema>Periférico>Periférico>Limpiaparabrisas.

Figura 4-123 Limpiaparabrisas

Wiper

Wiper

Interval Time |10 s (D~255)
| Start | | Stop |
Wash
| Time Wash

Diafault ||

Rafrash | Save

Paso 2 Configurar el modo de trabajo del limpiaparabrisas.
Tabla 4-45 Descripcién de los parametros del limpiador
Parametro Descripcion

Tiempo de intervalo

El intervalo de tiempo entre el modo de parada y el modo de inicio. Por ejemplo, establezca el

tiempo en 10 sy el limpiaparabrisas funcionara cada 10 s.

Comenzar

Establece el estado de trabajo del limpiaparabrisas.

Detener

. Inicio: haga clicComenzary el limpiaparabrisas funciona segtn el intervalo de tiempo establecido.

Una vez

. Detener: hacer clicDetener, y el limpiaparabrisas deja de funcionar.

. Una vez: haga clicUna vez, y el limpiaparabrisas funciona una vez.
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Parametro Descripcion

Selecciona elLavado de tiempomarque la casilla y configure la hora, y luego el limpiador

Lavado de tiempo funcionard segun la hora establecida. Hacer clicUna vez, y el limpiaparabrisas funciona una vez. Se

puede utilizar para comprobar si el limpiaparabrisas puede funcionar normalmente.

Paso 3 Hacer clicAhorrar.
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5 evento

Este capitulo presenta configuraciones de eventos inteligentes, que incluyen seguimiento inteligente, calibracién panoramica,
deteccion de video, deteccién de audio, plan inteligente, IVS, deteccién de rostros, reconocimiento de rostros, conteo de personas,

mapa de calor, metadatos de video, alarma y anomalias.

5.1 Configuracién del enlace de alarma

5.1.1 Vinculacién de alarma

Al configurar eventos de alarma, seleccione enlaces de alarma (como registro, instantadnea). Cuando se
activa la alarma correspondiente en el periodo de armado configurado, el sistema emitird una alarma.

Las interfaces pueden variar con diferentes eventos y prevalecera la interfaz real.

Figura 5-1 Vinculacién de alarma

Enable

Retay-in Alarm1 v

Made | Alarm v

Period

Anti-Dither ] s (0~100) Sensor Type | NO A
¥ Record

Record Delay 110 | & (10~300)
+| Relay-out

Alarm Delay 110 | 5 (10~300)

Send Email

Audio Linkage
Play Count 3 (1~10)
File alarm.wav v

Warning Light

Mode Flicker v
Flicker Freguency Medium v
Duration 110 | 5 (5-30)
Period
¥ Spapshot
I Deiault | | Refresh | | Save
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5.1.1.1 Periodo de configuracién

Establecer periodos de armado. El sistema solo realiza la accién de vinculacién correspondiente en el periodo

configurado.

Paso 1 Hacer clicConfiguraciénjunto aPeriodo.
Figura 5-2 Periodo
Period
1] 2 4 i) 8 10 12 14 16 18 20 22 24
Sun
Man
Tue
wed
m
SatIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIII
] A1 [V] Sun Mon Tue Wed Thu Fri Sat
[]Period! | 00: 00: 00 |-| 23: 59 : 59 |
[[JPeriodz | 00: 00: 00 |-| 23: 59 : 59 |
[[Period3 | 00: 00 00 |-| 23: 59 - 59 |
[[Period4 | 00: 00 00 |-| 23: 59 - 59 |
[[JPeriods | 00: 00 : 00 |-| 23: 59 - 59 |
[[Periods | 00 : 00 : 00 |- 23: 59 : 59 |
| Save | | Cancel
Paso 2 Establecer periodos de armado. Las alarmas se activaran en el periodo de tiempo marcado en verde en la linea de tiempo.
. Método 1: presione y arrastre directamente el botén izquierdo del mouse en la linea de tiempo.
@ Método 2: ingrese un periodo de tiempo real.
1. Haga clicConfiguraciénal lado de un dia.
2. Seleccione un periodo de tiempo para habilitarlo.
3.Ingrese la hora de inicio y finalizacién de un periodo de tiempo.
1]
<& seleccionarTodoo marque las casillas de algunos dias para establecer el periodo de tiempo de varios dias en
una vez.
< Puede establecer 6 periodos de tiempo por dia.
Paso 3 Hacer clicAhorrar.

5.1.1.2 Vinculacion de registros

El sistema puede vincular el canal de grabacién cuando ocurre un evento de alarma. Después de la alarma, el sistema deja

de grabar después de un periodo prolongado de acuerdo con lasRetraso de grabaciénconfiguracién.

Para utilizar la funcién de vinculacién de grabacion, configure el plan de grabacién para la alarma de deteccién de movimiento y habilite la grabacion

automatica en el control de grabacién.
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5.1.1.2.1 Configuracién del plan de grabacion

Después del tipo de alarma correspondiente (Normal,Movimiento, yAlarma) esta habilitado, el canal de grabacién vincula la
grabacién.

Paso 1 SeleccionarConfiguracién>Almacenamiento>Cronograma>Registro.

Figura 5-3 Registro
ecord | snapetot [ roiaay scncau [

Mormal | Motion Alarm W

=
"
=
=
©
=
o
<

14 16 18 20 22 24

Sat
Haoliday
Default | ‘ Refresh | | Save
PaSO 2 Establecer un plan de registro.

El verde representa el plan de grabacién normal (como la grabacién cronometrada); el amarillo representa el plan de grabacién

de movimiento (como la grabacién activada por eventos inteligentes); el rojo representa el plan de grabacién de alarma (como la

grabacién activada por una entrada de alarma).

. Método uno: seleccione un tipo de registro, comoNormaly presione y arrastre directamente el botén izquierdo del mouse
para establecer el periodo de tiempo para la grabacién normal en la linea de tiempo.

@ Método dos: ingrese un periodo de tiempo real.

1. Haga clicConfiguraciénal lado de un dia.

Figura 5-4 Configuracién (periodo de tiempo de registro)

Setting X |
1 Al Sun [ Mon [ Tue [ wWed [ Thu [ Fri [ sat [ Holiday
Period1 00 : 00 : 00 |- 23 : 59 : 59 |[] Mormal Motion Alarm
Period2 00 : 00 : 00 |-/ 23 : 59 : 59 |[[C] Normal [] Motion [] Alarm
Period3 00 : 00 : 00 |-| 23 : A9 : &9 |[] Wormal [C] Motion [T Alarm
Period4 00 : 00 : 00 |-/ 23 : 59 : 59 |[[C] Normal [T] Motion [] Alarm
Periods 00 : 00 : 00 |-/ 23 : 59 : 59 |[[] Normal [] Motion [] Alarm
Periodf 00 : 00 : 00 |-/ 23 : 59 : 59 |[[C] Normal [T] Motion [ Alarm
Save | | Cancel

2. Seleccione un dia y el tipo de alarma junto a un periodo y luego configure el periodo.

<& seleccionarTodoo marque las casillas de algunos dias para establecer el periodo de tiempo de varios dias en
una vez.
< Puede establecer 6 periodos de tiempo por dia.

Paso 3 Hacer clicAhorrar.
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5.1.1.2.2 Configuracion del control de grabacién

Establezca pardmetros como la duracién del paquete, la grabacién previa al evento, el disco lleno, el modo de grabacién y la secuencia de grabacién.

[

Asegurese de que la tarjeta SD esté autenticada antes de grabar si utiliza la tarjeta inteligente Dahua. Para

Para mas detalles, consulte "4.5.2.5 Ruta".

Paso 1

SeleccionarConfiguracién>Almacenamiento>Control de registros.

Figura 5-5 Control de registro

Pack Duration (8 [ Win. (1-120)
Pre-event Record _5 be (05}
Dizi Full Cvarwrite |Z|
Recard Mode @) Auto () Manual 0 Of
Record Stream Main Straam |Z|
Defaulk || Refiesh || Save

Paso 2 Establecer parametros.

Tabla 5-1 Descripcién de los pardmetros de control de registros

Parametro

Descripcién

Duracién del paquete

El tiempo para empaquetar cada archivo de video.

Registro previo al evento

El tiempo para grabar el video antes de que se active un evento de alarma. Por
ejemplo, si la grabacién previa al evento esta configurada en 5 s, el sistema guarda
el video grabado de 5 s antes de que se active la alarma.

1

Cuando una alarma o deteccién de movimiento vincula la grabacién y la grabacién no
estd habilitada, el sistema guarda los datos de video dentro del tiempo de grabacién

previo al evento en el archivo de video.

Disco lleno

Estrategia de grabacién cuando el disco esta lleno.
‘ Detener: Detenga la grabacién cuando el disco esté lleno.
@ Ssobrescribir: sobrescribe ciclicamente el video mas antiguo cuando el disco esta

lleno.

Modo de grabacién

Cuando seleccionasManual, el sistema comienza a grabar; cuando seleccionas
Auto, el sistema comienza a grabar en el periodo de tiempo configurado del
plan de grabacién.

Grabar secuencia

Seleccione la secuencia de grabacién, incluidaConvencionalySub corriente.

Paso 3 Hacer clicAhorrar.

5.1.1.2.3 Configuracién del vinculo de registro

En la interfaz de configuracién de eventos de alarma (como la interfaz de deteccién de movimiento), seleccioneRegistroy establecer Retraso de

grabaciénpara configurar el enlace de alarma y el retraso de registro.

DespuésRetraso de grabaciénestd configurado, la grabacién de alarma contintia durante un periodo prolongado después de que finaliza la alarma.
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Figura 5-6 Vinculacién de registros

Record

Record Delay 10 s (10~300)

5.1.1.3 Vinculacion de instantaneas

Una vez configurado el enlace de instanténeas, el sistema puede emitir una alarma y tomar instantdneas automaticamente cuando
se activa una alarma.
DespuésMovimientoest habilitado enInstanténea, el sistema toma instantaneas cuando se activa una alarma. Para consultar y

configurar la ubicacién de almacenamiento de instantaneas, consulte "4.5.2.5 Ruta".

5.1.1.3.1 Configuracion del plan de instantaneas

Segun el plan de instantaneas configurado, el sistema habilita o deshabilita la instantdnea en el momento
correspondiente.

Paso 1 SeleccionarConfiguracion>Almacenamiento>Cronograma>Instantanea.

Figura 5-7 Instantanea
o | smapsner | oy sreao [

Normal | Motion Alarm W
2 4 6 8 10 12 14 16 18 20 22 24

Slm\IIIIIIII\\\IIIIIII\\\IIIIIII\HIIIIIII\HIIIIIII

=

Thu

Fri

Sat

Holiday

|

Default ‘ | Refresh | ‘ Save |

Paso 2 Seleccione el tipo de instantanea y establezca el periodo de tiempo.
El verde representa el plan de instantdneas normal (como una instantdnea de tiempo); el amarillo representa el plan de
instantdneas de movimiento (como las instantédneas activadas por eventos inteligentes); el rojo representa el plan de
instantaneas de alarma (como la instantanea activada por la entrada de alarma).
@ Método uno: seleccione el tipo de instantdnea, comoNormal,y presione y arrastre directamente el botén izquierdo del
mouse para establecer el periodo de tiempo para la instantdnea normal en la linea de tiempo.
@ Método dos: ingrese un periodo de tiempo real.

1. Haga clicConfiguraciénal lado de un dia.
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Figura 5-8 Configuracion (periodo de tiempo de la instantanea)

Setting [X]
1 Al Sun [ Mon ] Tue [ wed [ Thu [ Fri [ sat [ Holiday
Period1 00 : 00: 00 |-| 23: 59 : 59 |[] Mormal Mation Alarm
Period2 00 . 00 : 00 |- 23 : &9 : A9 |[] Wormal [C] Motion [] Alarm
Period3 00 : 00: 00 |-| 23 : 59 : 59 |[C] Normal [] Motion [ Alarm
Periodd 00 : 00: 00 |-| 23 : 59 : 59 |[C] Normal [] Motion [ Alarm
Periods 00 : 00: 00 |-| 23 : 59 : 59 |[C] Normal [] Motion [] Alarm
Period6 00 . 00 : 00 |- 23 : &9 : A9 |[] Wormal [C] Motion [] Alarm
Save | | Cancel

2. Seleccione un dia y el tipo de alarma junto a un periodo. Luego establezca el periodo.

<& seleccionarTodoo marque las casillas de algunos dias para establecer el periodo de tiempo de varios dias en
una vez.
< Puede establecer 6 periodos de tiempo por dia.
3. Puedes configurar 6 periodos de tiempo por dia.

Paso 3 Hacer clicAhorrar.

5.1.1.3.2 Configuracién del enlace de instantaneas

En la interfaz de configuracién de eventos de alarma (como la interfaz de deteccién de movimiento), seleccioneIlnstantaneay configurar la

instantanea de vinculacién de alarma.

Figura 5-9 Vinculacién de instantaneas

[] Snapshot

5.1.1.4 Conexion de retransmision

Cuando se activa una alarma, el sistema puede vincularse automaticamente con el dispositivo de retransmision.
En la interfaz de configuracién de eventos de alarma (como la interfaz de deteccién de movimiento), seleccioneAlarmay establecer Retardo
de alarma.

Cuando se configura el retraso de la alarma, la alarma contintia durante un periodo prolongado después de que finaliza.

Figura 5-10 Enlace de salida de relé
Relay-out
Alarm Delay 10 s (10~300)

5.1.1.5 Vinculacién de correo electrénico

Cuando se activa una alarma, el sistema enviard automaticamente un correo electrénico a los usuarios.

La vinculacién de correo electrénico entra en vigor solo cuando se configura SMTP. Para obtener mas informacion, consulte "4.6.5 SMTP (correo electrénico)".
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Figura 5-11 Enlace de correo electrénico

[[] Send Email

5.1.1.6 Enlace PTZ

Cuando se activa una alarma, el sistema vincula PTZ para realizar algunas operaciones. Por ejemplo, el sistema vincula

PTZ para rotar a la X preestablecida.
Figura 5-12 Enlace PTZ
PTZ Activation ' Preset || No. 1 (1~255)

5.1.1.7 Conexion de la luz de advertencia

Cuando se activa una alarma, el sistema puede habilitar automaticamente la luz de advertencia.
ColocarModo,Frecuencia de parpadeo,Duracion, yPeriodo.
@ Modo: El modo de visualizacién de la luz de advertencia cuando se activa una alarma. Incluyenormalmente

encendidoyParpadeo. Al configurarParpadeoComo modo, debe configurar la frecuencia de parpadeo.

[

Para la camara con luz de alarma roja y azul, solo puedes seleccionarParpadeoenModo.

@ Duracion: Después de configurar la duracién de la luz de advertencia, la luz de advertencia se apaga después de un periodo
prolongado después de una alarma. Son entre 5y 30 seqgundos.

@ reriodo: El periodo para usar la luz de advertencia. Cuando se activa una alarma durante el periodo configurado, el

sistema vincula la luz de advertencia. Para la configuracién, consulte "5.1.1.1 Periodo de configuracién”.

Figura 5-13 Conexién de la luz de advertencia

Warning Light
Mode Flicker |E|
Flicker Frequency Medium |E|
Duration 10 s (5~30)

Period Sef

5.1.1.8 Enlace de audio

El sistema transmite un archivo de audio de alarma cuando ocurre un evento de alarma. SeleccionarConfiguracién>Camara> Audio>Sonido de

alarmapara configurar el archivo de audio de alarma.

Figura 5-14 Enlace de audio

|| Audio Linkage

Play Duration 10 |E| 5
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5.1.2 Alarma de suscripcion

5.1.2.1 Acerca de los tipos de alarma

Para conocer los tipos de alarma y la preparacién de eventos de alarma, consulte la Tabla 5-2.

Tabla 5-2 Descripcién de los tipos de alarma

Tipo de alarma

Descripcion

Preparacion

Deteccién de movimiento

La alarma se activa cuando se

detecta un objeto en movimiento.

La deteccién de movimiento esté habilitada. Para obtener
mas informacién, consulte "5.4.1 Configuracion de la

deteccién de movimiento".

Disco lleno

La alarma se activa cuando el espacio
libre de la tarjeta SD es menor que el
valor configurado.

La tarjeta SD sin funcién de espacio estd habilitada.
Para obtener mas informacién, consulte "5.19.1

Configuracién de la tarjeta SD".

Error de disco

La alarma se activa cuando hay una
falla o mal funcionamiento en la
tarjeta SD.

La deteccion de fallas de la tarjeta SD esta habilitada. Para
obtener mas informacion, consulte "5.19.1 Configuracién

de la tarjeta SD".

Manipulacién de video

La alarma se activa cuando la lente de
la cAmara esté cubierta o hay
desenfoque en las imagenes de video.

La manipulacién de video esta habilitada. Para obtener mas
informacion, consulte "5.4.2 Configuracién de manipulacion

de video".

Alarma externa

La alarma se activa cuando hay
una entrada de alarma externa.

El dispositivo tiene un puerto de entrada de alarmay
la funcién de alarma externa esté habilitada. Para
obtener mas informacién, consulte "5.18

Configuracién del relé de entrada".

Acceso ilegal

La alarma se activa cuando el nimero
de errores de contrasefa de inicio de

sesién consecutivos supera el nimero
permitido.

La deteccion de acceso ilegal esta habilitada. Para obtener
mas informacion, consulte "5.19.3 Configuracion de

acceso ilegal".

Deteccién de audio

La alarma se activa cuando hay
un problema de conexién de
audio.

La deteccién de audio anormal esté habilitada.
Para obtener mas informacién, consulte "5.6

Configuracién de la deteccién de audio".

VS

La alarma se activa cuando se
activa la regla inteligente.

Habilite IVS, mapa de multitudes,
deteccion de rostros o conteo de personas
y otras funciones inteligentes.

Cambio de escena

La alarma se activa cuando la escena de
monitoreo del dispositivo
cambios.

La deteccién de cambio de escena esta habilitada.
Para obtener mas informacién, consulte "5.4.3

Configuracién del cambio de escena".

Deteccién de voltaje

La alarma se activa cuando el
dispositivo detecta una anomalia.

entrada de voltaje.

La deteccién de voltaje esta habilitada. Para obtener mas
informacién, consulte "5.19.4 Configuracién de la

deteccién de voltaje".

Excepcion de seguridad

La alarma se activa cuando el

dispositivo detecta un ataque malicioso.

La deteccion de voltaje esté habilitada. Para obtener mas
informacion, consulte "5.19.5 Configuracién

Excepcion de seguridad".

5.1.2.2 Suscripcion de informacién de alarma

Puede suscribirse al evento de alarma. Cuando se activa un evento de alarma suscrito, el sistema registra

informacién detallada de la alarma en el lado derecho de la interfaz.
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[

Las funciones de diferentes dispositivos pueden variar.

Paso 1 Haga clic en elAlarmapestafia.

Figura 5-15 Alarma (suscripcién)

Alarm Type
L Mot on Detectian | OskFull
|| Diisk Error . Wida 0 Tamparing
|| Edtamal Alarm Nlagal Accase
|} Audio Detection N
[] Scene Changing " Security Exception
Operation
=1 Proimgt
Alarm Tone

[T Piay Alarm Tane

Paso2  SeleccionarTipo de alarmasegun la necesidad real.
@ SscleccionarInmediato. El sistema solicita y registra informacién de alarma de acuerdo con las condiciones
reales.
< Cuando se activa el evento de alarma suscrita y elAlarmala interfaz no se
muestra, se mu@a en la pantalla.Alarmay la informacion de la alarma se
registra automaticamente. Haga clic en elAlarmay este icono desaparece.
< Cuando se activa el evento de alarma suscrita y elAlarmaCuando se muestra la interfaz, la informacién
de alarma correspondiente se muestra en la lista de alarmas en el lado derecho de la pantalla.Alarma
interfaz.
’ SeleccionarReproducir tono de alarmay seleccione la ruta del tono.

El sistema reproducira el archivo de audio seleccionado cuando se active la alarma seleccionada.

5.2 Configuracién de seguimiento inteligente

Después de configurar la calibracién y los pardmetros para el seguimiento inteligente, el domo de velocidad de seguimiento puede vincularse
automaéticamente a una posicién correspondiente y rastrear un objeto hasta que esté fuera del rango de monitoreo o hasta que se alcance el

tiempo de seguimiento establecido cuando las reglas inteligentes para la cdmara panordmica activan una alarma.

5.2.1 Configuracién de parametros de calibracion para Smart Track

La camara tiene parametros de calibracién de forma predeterminada y puede modificar los pardametros manualmente cuando

el efecto no es bueno con la configuracién predeterminada.

[

El modo de calibracién automética esta disponible en algunos modelos seleccionados.
Paso 1 SeleccionarConfiguracién>Evento>Pista inteligente>Pista

Paso 2 inteligente. Configure los parametros de calibracién.
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. Calibracién automatica

SeleccionarAutoenModo de calibraciény luego haga clic enIniciar calibracién.

Figura 5-16 Calibracién automatica

smarroce | e s

Calibration Meda | Auto [=] | Start Calibration

| Defaul | | Refrash ] | _ sae |

@ Calibracion manual

SeleccionarManualenModo de calibracién, seleccione el canal que necesita y luego agregue un

punto de calibracién en la imagen en vivo.

Figura 5-17 Calibracién manual (1)
-

Fositon Spes |,|

1813080 ETEIN,T [
1374211,
13757 hed

14233105 reTe e

1843,4022

o0

o
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Figura 5-18 Calibracién manual (2)

e | e

Caiibration Mode  |[TESTETMMMMNNNN | - | | Start Calioration

Scenel1 Scene2 Scened Scened o

spesd 5 [x]

1 597 4955 2663 4421 16821717 | -
2 1825493 68291560 1621-T1.7 = -
3 1973.2183 7252 45878 1621-T1.7 & -
4 16331393 6111.3023 1621-11.7 i) -
(Clear Calibration. .
I Defaull | | Refresh | | Save |

1) Ajuste la lente del domo Speed y girela para que tenga la misma vista que la lente elegida y luego haga clic
en.
Los cuadros de calibraciéon se muestran en ambas imagenes.
2) Empareje cada cuadro en las dos imagenes y mantenga los cuadros emparejados en el mismo lugar de la vista en
vivo.
3) Haga clic éd .
Necesita al menos 4 pares de cajas de calibracién para garantizar que las vistas del domo de velocidad y
de la cdmara panoramica sean lo mas similares posible.

Paso 3 Hacer clicAhorrar.

5.2.2 Habilitacién del seguimiento de alarmas

El seguimiento de alarmas esta desactivado de forma predeterminada. Smart Track se habilita solo después de que se habilita Alarm Track y
se configuran las reglas inteligentes de la cdmara panordmica. Smart Track solo se admite cuando se activan las reglas de mapa de

multitudes, intrusién y trampa. Consulte "5.8 Configuracién de IVS"y "5.9 Configuracién del mapa de multitudes".

Paso 1 SeleccionarConfiguraciéon>Evento>Pista inteligente>Pista de alarma.
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Smart Track |

Figura 5-19 Pista de alarma

warm

Enable
Auto Track @ Oon ) Of
Track Time Continue till object I:Iisa||z|
Idle Time 5 s (1~1800)
|dle Position Freset1 |E|
Default Refresh Save
Paso 2 Selecciona elPermitircasilla de verificacion para habilitar el enlace de seguimiento.

Después de habilitar la funcién, entran en vigor el posicionamiento manual, el virado manual y el seguimiento automatico.

Paso 3 Establecer parametros.

Tabla 5-3 Descripcién de los pardmetros del seguimiento de alarmas

Parametro

Descripcién

Seguimiento automatico

SeleccionarEn, y el domo Speed  se vincula automaticamente a una posicién
correspondiente y rastrea un objeto cuando las reglas inteligentes de la camara
panoramica activan alarmas.

Seguimiento del tiempo

Configure el tiempo de seguimiento de la alarma.

@ Antes de que un objeto desaparezca: el domo Speed  se vinculara
automaticamente a una posicién correspondiente y rastreara un objeto hasta
que el objeto se mueva fuera del rango de monitoreo cuando las reglas
inteligentes de la camara panoramica activen alarmas.

. Personalizado: establece el tiempo de seguimiento de la alarma automética del domo Speed.

Tiempo de inactividad

Posicién inactiva

Es un intervalo desde el final del seguimiento de alarma del domo Speed hasta el inicio

del modo inactivo.

ColocarTiempo de inactividadyPosicién inactiva. Si no es necesario realizar un seguimiento de ningn
evento después del tiempo de inactividad configurado, el dispositivo gira automaticamente a la posicién de
inactividad establecida. Por ejemplo, elTiempo de inactividadesta configurado en cinco segundos y el
Posicién inactivaestd configurado como punto preestablecido 1. Cuando el domo Speed no comienza a

rastrear después de cinco segundos, gira automaticamente al punto preestablecido 1.

Para configurarPosicién inactiva, primero establezca un punto preestablecido. Para conocer el punto preestablecido, consulte

"4.3.2.1 Preestablecido”.

Etapa 4 Hacer clicAhorrar.

5.3 Configuracion de la calibracién panoramica

El dispositivo tiene pardmetros de calibracién por defecto y puedes modificar los pardmetros manualmente.
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cuando el efecto no es bueno con la configuracién predeterminada. Antes de calibrar manualmente un canal, borre todos los
parédmetros de calibracién predeterminados.

Canal 1Es una camara PTZ. Debes calibrar las coordenadas de la escena deCanal 1y otros
canales. LlevarCanal 2como ejemplo. Paso 1

SeleccionarConfiguracién>Evento>Calibracién panoramica.

Figura 5-20 Calibracién panoramica

m— ===

Piease adjustthe PTZ angle of channe! 1 via PTZ cordrol interface, make the center paint of channe! 1 basically concide with the green point of caibrafion 1 or calibrafion
‘2=creen, then it is fo make calibration,

Calibratet  Calibrate2 Ca N @z @

Pasition Speed |5 b

Channel 2 I

Save

1 10852895 24463931 1328.3110 e - s
2 11086323 3676.7643 1328,3110 = <
3 20201219 2775.931 1328,3110 = <

W
4 24597205 55747301 13283110 i ®

[t ][_peren ][_see ]
Paso 2 Seleccione el canal 2 y luego seleccione un nimero de calibracién debajo de las imagenes de video por turnos

(consulte la Figura 5-21) para agregar puntos de calibracién a las imagenes de video correspondientes. Llevar

Calibrar 1como ejemplo.

Figura 5-21 Seleccione un nimero de calibracién
Calibrate1 Calibrate2

1) Ajuste el angulo PTZ del canal 1 a través de la interfaz de control PTZ para rotar el centro del
canal 1 a una posicién alineada con el punto verde enCalibrar 1imagen y luego haga clicen .
El cuadro de calibracion se muestra en imagenes deCanal 1yCalibrar 1

2) Arrastre respectivamente los cuadros de calibracién en las imagenes deCanal 1yCalibrar 1hacia
puestos correspondientes. Hacer clic H para guardar este par de cuadros de calibracién.

Se recomienda arrastrar el cuadro de calibracién a una posicién estatica con bordes claros en
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la imagen. Esto puede garantizar que la cdmara pueda distinguir con precisién los bordes. Una vez
guardado el registro de calibracién, el cuadro de calibracién se muestra en amarillo. Repetirl) a2) para
agregar al menos 4 pares de puntos de calibracién a cada imagen de calibracién. Hacer clicAhorrar.

Paso 3

5.4 Configuracion de la deteccidn de video

Compruebe si hay cambios considerables en el video analizando las imagenes de video. En caso de cualquier cambio
considerable en el video (como un objeto en movimiento, una imagen borrosa), el sistema realiza una vinculacién de

alarma.

5.4.1 Configuracion de la deteccién de movimiento

El sistema realiza una conexién de alarma cuando el objeto en movimiento aparece en la imagen y su velocidad de

movimiento alcanza la sensibilidad preestablecida.

[

@ Si habilita la deteccién de movimiento y la deteccién de movimiento inteligente simultdneamente y configura el
actividades vinculadas, las actividades vinculadas surtirdn efecto de la siguiente manera:
<& CuandoDeteccién de movimientose activa, la cdmara grabard y tomard instantaneas, pero otros
enlaces configurados como el envio de correos electrénicos, la operacién PTZ no tendré efecto.
< Cuando se activa la deteccién de movimiento inteligente, todos los enlaces configurados entran en vigor.
. Si solo habilita la deteccién de movimiento, todos los enlaces configurados tendrén efecto cuando se detecte movimiento.
se activa la deteccién.

Paso 1 SeleccionarConfiguracién>Evento>Deteccién de video>Deteccién de movimiento.
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Figura 5-22 Deteccién de movimiento

Motion Detectinnl Video Tampering I Scene Changing -

|| “Enable

Working Period Setup

Anti-Dither b

Area Setup

Alarm Delay 10

|| Send Emall

| Bnapshot

Second (0100}

Second (10-300%

second (10~300}

Default Refresh

Save

Paso 2 Selecciona elPermitircasilla de verificacién para habilitar la funcién de deteccién de movimiento.

Paso 3 Configure el drea para la deteccién de movimiento.

1) Haga clicConfiguraciénjunto aArea.
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Figura 5-23 Area

Area i

Sensitiity (=) =———{ J——[F] 60
Threshold (=) }————[F) 5

Etapa 4

Paso 5

2) Seleccione un color y establezca el nombre de la regién. Seleccione un area efectiva para la deteccién de movimiento

en laimagen y establezcaSensibilidadyLimite.
. Seleccione un color en . . . para establecer diferentes parametros de deteccién

para cada region.

@ Ssensibilidad: Grado sensible de cambios externos. Es mas facil activar la alarma con
mayor sensibilidad.

@ Limite: Umbral de 4rea efectiva para deteccién de movimiento. Cuanto menor sea el umbral,
mas facilmente se activara la alarma.

@ Deforma predeterminada, toda la imagen de video es el drea efectiva para la deteccién de movimiento.

@ Lalinea roja en la forma de onda indica que se activa la deteccién de movimiento y
la linea verde indica que no hay deteccién de movimiento. Ajuste la sensibilidad y el
umbral segun la forma de onda.

3) Haga clicAhorrar.

Establezca periodos de armado y accién de vinculacién de alarma. Para obtener mas informacién, consulte "5.1.1 Vinculacién de alarma".
Anti-dither: Después delAnti-vacilaciénCuando se configura el tiempo, el sistema solo registra un evento de deteccién de movimiento en el
periodo.

Hacer clicAhorrar.

5.4.2 Configuracion de manipulacion de video

El sistema realiza una conexién de alarma cuando la lente esta cubierta o la salida de video es de pantalla

monocolor debido a la luz y otras razones.

Paso 1

Paso2

SeleccionarConfiguracién>Evento>Deteccion de video>Manipulacién de video.

Seleccione el tipo de evento.

@ Manipulacién de video: Cuando el porcentaje de la imagen manipulada y la duracién
exceden los valores configurados, se activarad una alarma.

@ Deteccion de desenfoque: Cuando la imagen esté borrosa, se activara una alarma. Este
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La funcién esté disponible en algunos modelos selectos.

Figura 5-24 Manipulacién de video

Motion Detection I‘.'ideu Tamperingl Scene Changing _

Event Type Video Tamper |=|
[¥¥] Enable
Tamper Area 100 % (1~100)
Duration 1 5 (1~300)
Anti-Dither 0 s (0~100)
Period Setling
[¥] Record
Record Delay 10 5 {10~300)
[¥] Relay-out
Alarm Delay 10 s{10~300)
[ Send Email
[#] Snapshot
Defauit | | Refrash | | Save
Tabla 5-4 Descripcién del pardmetro de temperatura del video
Parametro Descripcion
Area de manipulacién Cuando el porcentaje de laimagen manipulada y la duracion
excedan los valores configurados, se activara una alarma.
Duracion El 4rea de manipulacion es del 30 % y la duracién es de 5 s de forma predeterminada.
Anti-vacilacién Registre Gnicamente un evento de alarma durante el periodo anti-vibraciéon.
Paso 3 Establezca periodos de armado y accién de vinculacién de alarma. Para obtener méas informacién, consulte "5.1.1 Vinculacién de alarma".

Etapa 4 Hacer clicAhorrar.

5.4.3 Configuracion del cambio de escena

El sistema realiza un enlace de alarma cuando la imagen cambia de la escena actual a otra. Paso 1

SeleccionarConfiguracién>Evento>Deteccion de video>Cambio de escena.
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Figura 5-25 Cambio de escena

Motion Detection | Video Tampering | scene changing [

| Enable

Warking Period Setup

|¥| Record
Record Delay 10 Second (10~300)

|| Relay-out
Alarm Delay 10 Second {10~300}
7| Send Email

| Snapshot

Default Refresh Save

Paso 2 Establezca periodos de armado y accidn de vinculacién de alarma. Para obtener mas informacién, consulte "5.1.1 Vinculacién de alarma".
Paso 3 Hacer clicAhorrar.

5.5 Configuracién de la deteccién de movimiento inteligente

El sistema realiza una vinculacién de alarma cuando aparece una persona, un vehiculo no motorizado o un vehiculo de motor en la
imagen y su velocidad de movimiento alcanza la sensibilidad preestablecida. Habilitar la deteccién de movimiento inteligente puede

evitar las alarmas activadas por los cambios ambientales y la funcién esta habilitada de forma predeterminada.

Requisitos previos

. SeleccionarConfiguracion>Evento>Deteccién de video>Deteccién de movimientopara habilitar la funcién de deteccién de

movimiento.

@ Ha establecidoPeriodoyAreaenDeteccién de movimientoy asegurese de que el valor de sensibilidad sea

mayor que 0y que el valor de umbral sea menor que 100.

Procedimiento

Paso 1 SeleccionarConfiguracion>Evento>Deteccion de movimiento inteligente.
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Figura 5-26 Deteccién de movimiento inteligente

Enable
Effective object Human Motor Vehicle
Sensitivity Middle [~]
Default ‘ ‘ Refresh ‘ ‘ Save
Paso 2 Selecciona elPermitircasilla de verificacién para habilitar la funcién de deteccién de movimiento inteligente.

Paso 3 Establecer objeto efectivo y sensibilidad.
@ Objeto efectivo: IncluyeHumanoyVehiculo de motor. Cuando seleccionasHumano, la
camara detectara personas y vehiculos no motorizados.
@ Sensibilidad: IncluyeBajo,Medio, yAlto. Cuanto mayor sea la sensibilidad, mas facilmente se
activara la alarma.

Eta|:_>a 4 Hacer clicDE ACUERDO.

5.6 Configuracion de la deteccién de audio

El sistema realiza un enlace de alarma cuando se detecta una voz vaga, un cambio de tono o un cambio rapido en la intensidad del
sonido.

Paso 1 SeleccionarConfiguracién>Evento>Deteccién de audio.

142



@hua i
TECHNALAEY peracion manual

Figura 5-27 Deteccién de audio

["| Enable Input Abnormal

1 Enable Intensity Change
Sensitivity = [ 50
Thieshold =l [ 50

Waorking Period Setup

Anti-Dither Y Second (0~100)
[¥] Record

Record Delay 10 Second (10~300)

|4 Relay-out

Alarm Delay 10 Second (10~300)
7] Send Email
[ Snhapshot
Crefauit Fefresh Zave

Paso 2 Establecer parametros.
@ Entrada anormal: Seleccione elHabilitar entrada anormalcasilla de verificacion y la alarma se
activa cuando el sistema detecta una entrada de sonido anormal.
@ Cambio de intensidad: Seleccione elHabilitar cambio de intensidadmarque la casilla y luego
establezca SensibilidadyLimite. La alarma se activa cuando el sistema detecta que la intensidad
del sonido supera el umbral establecido.

< Es mas facil activar la alarma con una sensibilidad mas alta o un umbral mas pequefio. Establecer un alto
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Umbral para entornos ruidosos.
<& Lalinea roja en la forma de onda indica que se activa la deteccion de audio y la linea verde

indica que no hay deteccidn de audio. Ajuste la sensibilidad y el umbral segun la forma de

onda.
Paso 3 Establezca periodos de armado y accién de vinculacién de alarma.
Etapa 4 Hacer clicAhorrar.

5.7 Configuracion del plan inteligente

El plan inteligente incluye deteccién de rostros, mapa de calor, IVS, conteo de personas, deteccién de rostros, metadatos de
video, andlisis estéreo y programacién. La funcién inteligente se puede habilitar solo después de habilitar el plan

inteligente correspondiente.

5.7.1 Plan inteligente basico

Paso 1 SeleccionarConfiguracién>Evento>Plan inteligente.
EIPlan inteligenteSe muestra la interfaz. Para ver el icono del plan inteligente, consulte la siguiente tabla.
Tabla 5-5 Descripciéon del icono del plan inteligente
Icono Descripcién Icono Descripcién Icono Descripcion
I_ . —I Rostro 0
. Vision en estéreo Mapa de calor
LnJ deteccion
Estéreo . 9 — Rostro
s \ IvVS M=
analisis reconocimiento
' @
Gente Video
L Ry ) mapa de multitud
w |n| lm contando metadatos
[ ,
allalals ANPR o | ... Vehiculo _ _
|_ J densidad
K

Paso 2

Habilite funciones inteligentes seguin sea necesario.

Diferentes cdmaras admiten diferentes formas de habilitar funciones inteligentes. Seleccione las formas

correspondientes para habilitar estas funciones de acuerdo con la interfaz real.

@ Sscleccione unicono para habilitar el plan inteligente correspondiente.

Haga clic en un icono para habilitarlo y se resaltard la funcién inteligente seleccionada. Haga clic nuevamente

para cancelar la seleccién.

Si el icono m en la interfaz, haga clic en él para habilitar el interruptor de funcién inteligente.

. Habilite el plan inteligente a través deAgregar plan.
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1. Seleccione un punto preestablecido delAgregar planLa interfaz. Se
muestra el plan inteligente para el punto.
2. Haga clic en el icono correspondiente para habilitar una funcién inteligente.
La funcion inteligente seleccionada esta resaltada. Haga clic nuevamente para cancelar la seleccién. Hacer clic

Paso 3 Ahorrar.

5.7.2 Horario

Después de habilitar esta funcién, puede configurar diferentes planes inteligentes en diferentes periodos para su

camara.
Paso 1 SeleccionarConfiguraciéon>Evento>Plan inteligente.

Paso 2 PermitirCronograma.

Figura 5-28 Horario

[V Schedule

Plan Add Plan

Channel 1

Time Settings

Tue

Wed

Thu

Fri

Sat

W No Plans

Refresh J l Save

Paso 3 Hacer clicAgregar plan.
1. Cambie el nombre del plan segln sea necesario.
2. Seleccione el plan inteligente. Otros planes que sean incompatibles con el que seleccion6 se
volveran grises.
3. Haga clicAhorrar.

4. SeguirPaso 1 aPaso 3 para agregar mas planes. Puedes agregar 10 planes como maximo.

Q® e para modificar el plan afiadido.

® cac @ para eliminar el plan.
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Figura 5-29 Agregar plan (1)

Plan X

Plan Plan1

Channel 1 [] Face Detection [ ] Heat Map 1 wvs [] People Counting

Save | | Cancel

Figura 5-30 Agregar plan (2)

Plan Add Flan

MNo. Color Name Channel 1 Modify Delete
1 ] Plan1 Face Detection £ -
2 | Plan2 Heat Map £ e
2 Plan3 VS £ -}
4 || Plan4 People Counting L4 -]

Etapa 4 Configure los ajustes de hora. 1.
Haga clicAjustes.
2. Configurar el periodo. En elPlan inteligentelista, seleccione el tipo segiin sea necesario.
3. Haga clicAhorrar.
4. (Opcional) Repita los pasos 1 a 4 para agregar mas planes para diferentes horarios.
@ Puedes configurar hasta 6 planes diferentes para un dia.

® un periodo solo puede agregar un plan inteligente.

Figura 5-31 Configuracién de hora (1)

Setting Wl

[T An W Sun [ mon ] Tue []wed [] Thu ] Fri [ sat

Period1 00 : 00 : 00 |-| OO : 0O : 00 Smart Plan
Period2 D0 : 00: 00 - 00: 0O0: 0O Smart Plan
Period3 00 : 00 : 00 |-| 0D : 00 : 00 Smart Plan
Period4 00 : 00 00 |- 00 : 00 : 00 Smart Plan
Period5 00 : 00 : 00 |-| OO : OO : 00 Smart Plan
Period6 00 : 00 00 |- 00 : 00 : 00 Smart Plan

|

Save | | Cancel
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Figura 5-32 Configuracién de hora (2)

Time Settings

0 2 4 & 8 10 12 14 16 18 20 22 24
mu
Sun [T m— Setting
I Y I A A
Mnn%% I Setting
Tue Setfing

Wed

|
|

[T T[]
HEE | e
Fi ——— —— —
il Setting
M No Plans

Paso 5 Hacer clicAhorrar.
[L]

Cronogramala funcién solo esta disponible en cdmaras de un solo canal.

5.8 Configuracién del IVS

Esta seccién presenta los requisitos de seleccion de escena, la configuracién de reglas y la configuracion global

para IVS (videovigilancia inteligente).

Los requisitos basicos para la seleccién de escenas son los siguientes.

@ El objetivo no debe ocupar mas del 10% de toda la imagen.

@ Eltamafio objetivo de la imagen no debe superar los 10 x 10 pixeles. El tamafio del objeto abandonado en la
imagen no debe ser inferior a 15 x 15 pixeles (imagen CIF). La altura y el ancho del objetivo no deben ser
inferiores a un tercio de la altura y el ancho de la imagen. La altura del objetivo recomendada es el 10% de la
altura de la imagen.

@ La diferencia de brillo entre el objetivo y el fondo no debe ser inferior a 10 niveles de gris.

@ Elobjetivo debe estar continuamente presente en la imagen durante no menos de dos segundos, y la
distancia de movimiento del objetivo debe ser mayor que su ancho y no menos de 15 pixeles (imagen CIF) al
mismo tiempo.

@ Reduzca la complejidad de la escena de vigilancia tanto como pueda. No se recomienda el uso de
funciones de andlisis inteligente en escenas con objetivos densos y cambios frecuentes de iluminacion.

@ Evite dreas como vidrio, suelo reflectante, superficie de agua y &reas interferidas por ramas,

sombras y mosquitos. Evite escenas con contraluz y luz directa.

5.8.1 Configuracion global

Establezca reglas globales para IVS, incluidas anti-disturbios, calibracién de profundidad de campo y pardmetros de movimiento validos para

objetivos.

Propésito de la calibracién

Determine la relacién correspondiente entre la imagen 2D capturada por la cAmaray el objeto real
3D de acuerdo con una regla horizontal y tres reglas verticales calibradas por el usuarioy el
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distancia real correspondiente.

Escena aplicable

@ Vista media o lejana con altura de instalacién superior a tres metros. No se admiten escenas con
vista paralela o montadas en el techo.

@ calibreel plano horizontal, no las paredes verticales o superficies inclinadas.

@ Esta funcién no es aplicable a escenas con vista distorsionada, como las vistas distorsionadas capturadas por una

cadmara super gran angular o ojo de pez.

Notas

@ Dibujo de calibracién
<& Area de calibracién: El drea de calibracién dibujada debe estar en un plano horizontal.
<& Regla vertical: La parte inferior de tres reglas verticales debe estar en el mismo plano horizontal. Seleccione tres
objetos de referencia con altura fija en distribucién triangular como reglas verticales, como un vehiculo
estacionado al costado de la carretera o postes de farolas. Organice a tres personas para que dibujen en cada una
de las tres posiciones en la escena de monitoreo.
<& Regla horizontal: seleccione un objeto de referencia con una longitud conocida en el suelo, como una sefial en la
carretera, o use una cinta para medir la longitud real.
@ Verificacién de calibracién
Después de configurar la regla, dibuje una linea recta en la imagen, verifique el valor estimado de la linea
recta y luego compare este valor con el valor medido en la escena real para verificar la precision de la
calibracién. En caso de una diferencia importante entre el valor estimado y el real, ajuste o restablezca los

parametros hasta que se cumpla el requisito de error.
Procedimiento

1. SeleccioneConfiguracion>Evento>IVS>Configuracion global.

Figura 5-33 Configuracién global de IVS

g | oo senr

Parameter &
Anfi-Dizturb Enable @) On o D
Sansitivity (=) 'EJ ) E

Calibrate Region e

¢ _JArea Add Calibration, .

Horizontal

Verical Remove Caiibral..

- Wetical
Vartical
Ruler
@ \erfical L Horizontal
Actaal Length 1 Im
AgdRulgrs | I Femaoye Fulers |

Weight Verifical | |caaraton valia..

Advanced Parameter & J

Default || Refresh || Save

2. Establecer pardmetros.
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Tabla 5-6 Descripcién de los pardmetros de configuracién global (IVS)

Parametro Descripcion

Habilitacién anti-disturbios Una funcion reservada.

Ajuste la sensibilidad del filtro. Con un valor mas alto, es mas facil activar
Sensibilidad una alarma cuando se capturan objetos de bajo contraste y objetos
pequefios, y la tasa de deteccién falsa es mayor.

Tasa de superposicién de seguimiento

Distancia de seguimiento vélida Funciones reservadas.

Tiempo de seguimiento valido

3. Configure el drea de calibracién y la regla.
a. Hacer clicAgregar area de calibraciény dibuje un area de calibracién en la imagen.
b. Seleccione un tipo de calibracién e ingrese la longitud real y luego haga clic enAgregar reglas.
C. Dibuja una regla horizontal y tres reglas verticales en el area de calibracién.

4. Haga clicAhorrar.

Resultado

1. Seleccione el tipo de verificacién y luego haga clic enCalibracién valida.

Para verificar la regla vertical y la regla horizontal, seleccione respectivamenteVerificacién de alturayVerificaciéon

de ancho.
2. Dibuja una linea recta en la imagen para verificar si las reglas estdn configuradas correctamente.

En caso de una gran diferencia entre el valor estimado y el real, ajuste o restablezca los pardmetros

hasta que se cumpla el requisito de error.

5.8.2 Configuracion de reglas

Establezca reglas para IVS, incluida la deteccién de cruces de vallas, cables trampa, intrusién, objetos abandonados, objetos en
movimiento, movimientos rapidos, deteccién de estacionamiento, reunién de multitudes y deteccién de merodeadores.

o SeleccionarConfiguracion>Evento>Plan inteligentey habilitarIVS.

o SeleccionarConfiguracién>Evento>IVS>Configuracién globalpara finalizar la configuracién global y luego configurar

Movimiento rapidoregla.

Tabla 5-7 Descripcién de las funciones del IVS

Regla Descripcion Escena aplicable

Cuando el objetivo cruza el cable trampa desde
Escenas con objetivos escasos y

sin oclusion entre objetivos,

como la proteccién perimetral
Cuando el objetivo entra, sale o de un area desatendida.

Intrusién aparece en el area de deteccidn, el
sistema realiza enlaces de alarma.

Cable trampa la direccién de movimiento definida, el sistema
realiza conexiones de alarma.

149



@hua i
TECHNALAEY peracion manual

Regla Descripcion Escena aplicable

Escenas con objetivos escasos y
sin cambios de luz evidentes y
frecuentes. Se recomienda una
escena sencilla en el &rea de
deteccion.

@ Lasalarmas perdidas pueden
aumentar en escenas con

Cuando un objeto es abandonado en el 4rea objetivos densos,

Objeto abandonado de deteccién durante el tiempo establecido, oclusién frecuente y

el sistema realiza enlaces de alarma. personas que se quedan.

@ En escenas con un primer
plano complejoy
fondo, se podria activar
una falsa alarma por
abandono o desaparicién

objeto.

Escenas con objetivos escasos y
sin cambios de luz evidentes y
frecuentes. Se recomienda una
escena sencilla en el drea de
deteccion.

@ Laalarma perdida puede
aumentar en escenas con
Cuando un objeto sale del drea de objetivos densos,
Objeto perdido deteccién durante el tiempo definido, el oclusién frecuente y
sistema realiza enlaces de alarma. personas que se quedan.
@ En escenas con un primer
plano complejoy
fondo, se podria activar
una falsa alarma por
abandono o desaparicion

objeto.

Escena con objetivos escasos y
menos oclusién. La cdAmara debe

Cuando la velocidad de movimiento es instalarse justo encima del area
movimiento rapido mayor que la velocidad configurada, el de monitoreo. La direccién de la
sistema realiza enlaces de alarma. luz debe ser vertical al
movimiento.
direccién.

Cuando el objetivo se mantiene por encima del - )
Vigilancia de carreteras y

Deteccién de aparcamiento tiempo configurado, el sistema realiza enlaces de L, e
gestion del trafico.

alarma.
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Regla Descripcion Escena aplicable

Escenas con media o larga
distancia, como plaza al aire libre,
entrada de gobierno, entrada 'y
salida de estacién. No es adecuado

Cuando se retine una multitud o la densidad de la
reunion de multitud multitud es grande, el sistema realiza conexiones

de alarma. L .
para analisis de vistas de corta

distancia.

Cuando el objetivo merodea durante el tiempo de
alarma mas corto, el sistema realiza enlaces de

., alarma. Después de que se activa la alarma, si el ,
Detecciéon de merodeo o j Escenas como parque y salén.
objetivo permanece en el area dentro del
intervalo de tiempo de la alarma, la alarma se

activara nuevamente.

Configurar reglas IVS. Esta seccién toma el cable trampa como ejemplo.

Ve a laConfiguracion de reglasinterfaz del domo Speed y la funcién de bloqueo PTZ se activa automaticamente.
activado. El tiempo de bloqueo es de 180 segundos. Sélo puede controlar manualmente el PTZ durante el bloqueo.
tiempo. Hacer clicdesbloquearen la esquina inferior izquierda delConfiguracién de reglasinterfaz para desbloquear manualmente el PTZ, y

hacer clicCerrarnuevamente para volver a bloquear el PTZ.

Paso 1 SeleccionarConfiguracién>Evento>IVS>Configuracion de reglas.
Paso 2 Clickea Configuracién de reglasinterfaz, haga doble clic en el nombre para modificar el nombre de la reglay

luego seleccioneCable trampadesde elTipo de reglala lista desplegable.

Figura 5-34 Cable trampa

H Mo: Name
F 1 Rutet

- Farameatar Sefup

Period Setting |

Direction _A<—>Er_ T}
=] Objectfiter
| Record
Recora Delay. [ 10 | s110-300)

| cea | Relay-oul
Targetfilter @ MaxSize 31 g | Draw Targst Aarm Delay |10 | = {10-300)

O Minsize ] | Clear Ll
Tl 3
Pixel Counter V] o Ciraw Targat
| Snapshot
| Defaull | | Refesh | | Save
Paso 3 Hacer clicRegla de sorteopara dibujar una linea de regla en la imagen. Haga clic derecho para terminar de dibujar.

Para conocer los requisitos de las reglas de dibujo, consulte la Tabla 5-7. Después de dibujar las reglas, arrastre las esquinas

del &rea de deteccién para ajustar el rango del area.
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Tabla 5-8 Descripcion del analisis IVS

Regla

Descripcién

Cable trampa

Dibuja una linea de deteccién.

Intrusién

Dibuja un &rea de deteccion.

Objeto abandonado

@ Durante la deteccién de un objeto abandonado, la alarma también se activa si

Objeto perdido

un peatén o un vehiculo permanecen mucho tiempo. Si el objeto

movimiento rapido

abandonado es mas pequefio que un peatdén y un vehiculo, establezca el

tamafio objetivo para filtrar peatones y vehiculos o extienda adecuadamente

Deteccién de aparcamiento

la duracién para evitar falsas alarmas provocadas por la estancia transitoria

reunién de multitud

de un peatén.

Deteccion de merodeo

@ Durante la deteccién de una multitud reunida, se pueden activar falsas
alarmas por una baja altura de instalacién, un gran porcentaje de una sola
persona en una imagen o una oclusién obvia del objetivo, movimiento
continuo de la cdmara, movimiento de las hojas y la sombra de los arboles,
apertura o cierre frecuente de la puerta retractil. , o trafico denso o flujo de

personas.

Etapa 4 (Opcional) Haga clicDibujar objetivoen el lado derecho deFiltro de destinoy luego dibuje el objetivo en

laimagen.

@ Cuando se configura la regla de reunién de multitudes, no es necesario establecer un filtro de

destino, pero si dibujar el area minima de reunién. Hacer clicDibujar objetivopara dibujar el area

minima de reunién en la escena. La alarma se activa cuando el nimero de personas en el area de

deteccion excede el &rea minima y la duracién.

. Hacer clicClaropara eliminar todas las lineas de deteccién dibujadas.

. Hacer clicDibujar objetivoen el lado derecho deContador de pixelesy luego presione y mantenga presionado el botén

izquierdo del mouse para dibujar un rectangulo, elContador de pixelesluego muestra su pixel. Establezca pardmetros de

Paso 5 reglas para IVS.

Tabla 5-9 Descripcién de los pardmetros del IVS

Parametro Descripcion
Establezca la direccién de deteccién de reglas.
) ) @ A configurar la deteccién de cerca cruzada y el cable trampa, seleccioneA-
Direccion
>B, B->A, 0A<->B.
@ A configurar la intrusién, seleccioneEntra,Salidas, oEntrada salida.
Accion Al configurar la accién de intrusion, seleccioneApareceoCruz.

Seguimiento de objetos

SeleccionarSeguimiento de objetospara habilitar esta funcién. Cuando la alarma se activa por un
objeto en movimiento, seleccione 1P+3 0 1P+5 como modo de visualizacién de seguimiento de
objetos en la pantalla.Vivirinterfaz. Luego, la escena de seguimiento sigue al objeto en movimiento
hasta que el objeto esté fuera del alcance de la cdmara. Para obtener mas informacién, consulte

"4.2.4 Barra de ajuste de ventana".

[

Esta funcién estd disponible en algunos modelos selectos.

Enlace de seguimiento

SeleccionarPista de alarmay establecer el tiempo de seguimiento. Cuando la alarma es
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Parametro

Descripcion

Seguimiento del tiempo

activada, la cdmara rastrea automdaticamente a la persona u objeto que activa
la alarma. El tiempo de seguimiento es el tiempo que la cdmara rastrea
automdaticamente el objeto.

[

Antes de habilitar esta funcidn, debe habilitar o deshabilitar la Pista de

alarmafuncionar bajoPista inteligentesegin sea necesario.

@ Cuando elCanalse establece como1, desactivarPista de alarmabajoElegante

Pista.
Cuando elCanalse establece como203, permitirPista de alarmabajo Pista

inteligente.

Reconocimiento de IA

SeleccionarReconocimiento de IApara habilitar esta funcién.

Cuando seleccionasPersonacomo objetivo de la alarma, se activara una alarma
cuando el sistema detecte que hay personas que activan la regla.
Cuando seleccionasVehiculocomo objetivo de la alarma, la alarma se

activara cuando el sistema detecte que el vehiculo activa la regla.

Duracién

Para un objeto abandonado, la duracién es el tiempo mas corto para
activar una alarma después de que se abandona un objeto.

Para un objeto perdido, la duracién es el tiempo mas corto para activar una
alarma después de que falta un objeto.

Para la deteccién de estacionamiento, reunién de multitudes o merodeo, la
duracion es el tiempo mas corto para activar una alarma después de que
aparece un objeto en el area.

Sensibilidad

Para movimientos répidos, la sensibilidad esta relacionada con la velocidad de disparo. Una
sensibilidad més baja requiere una velocidad de movimiento mas répida para activar la
alarma.

Para reuniones de multitudes, la sensibilidad esta relacionada con el tiempo de

activacion de la alarma. Es mas facil activar la alarma con mayor sensibilidad.

Paso 6 Establezca periodos de armado y accién de vinculacién de alarma. Para obtener méas informacién, consulte "5.1.1 Vinculacién de alarma".

Paso 7 Hacer clicAhorrar.

Para ver informacién de alarma en elAlarmapestafia, debe suscribirse al evento de alarma relevante. Para obtener mas

informacién, consulte "5.1.2 Suscripcién de alarma".

5.9 Configuracién del mapa de multitudes

Puede ver la distribucién de la multitud en el mapa en tiempo real para armar a tiempo, evitar estampidas y otros

accidentes.

5.9.1 Configuracion global

Establezca los parametros de calibracion de las cdmaras panoramicas.

Propésito de la calibraciéon
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TECHNOLAEY

Determine la relacién correspondiente entre la imagen 2D capturada por la cdmaray el objeto real
3D de acuerdo con una regla horizontal y tres reglas verticales calibradas por el usuarioy la

distancia real correspondiente.

Notas

Al dibujar una regla de calibracién, mantenga la longitud de la regla consistente con la longitud real del objeto.

Procedimiento

1. SeleccioneConfiguracién>Evento>Mapa de multitud>Configuracién global

Figura 5-35 Configuracién global del mapa de multitudes

Parameter

Installation Height 6.2 m

Ruler Settings-

=) [_]Ruler List

Ruler .
9! Vertical . Horizontal

Actual Length 1 m

| Add Rulers || Remove Rulers |

| Default | | Reiresh | | Save

2. Configure el drea de calibracién y la regla.

a. Hacer clicAgregar area de calibraciény dibuje un area de calibracién en la imagen.
b. Seleccione un tipo de calibracién e ingrese la longitud real y luego haga clic enAgregar reglas.
C. Dibuja una regla horizontal y tres reglas verticales en el area de calibracién.

3. Haga clicAhorrar.

5.9.2 Configuracion de reglas

Cuando el numero de personas o la densidad de multitud en el rea de deteccién excede el umbral

configurado, el sistema realiza enlaces de alarma.

Requisitos previos
o SeleccionarConfiguracién>Evento>Plan inteligentey habilitarMapa de multitud.

. SeleccionarConfiguracién>Evento>Mapa de multitud>Configuracion globalpara configurar el mapa de multitudes.

Procedimiento

Paso 1 SeleccionarConfiguracién>Evento>Mapa de multitud>Mapa de multitud.
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Figura 5-36 Mapa de multitudes
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Paso 2 Selecciona elPermitircasilla de verificacién y luego se habilita la funcién de mapa de multitudes.
Paso 3 Hacer clicArea de deteccién de sorteopara dibujar un area global para detectar la distribucién de multitudes en la imagen.

Después de dibujar un area global, puede dibujar multiples areas estadisticas locales en el area global segln sea
necesario.
1) Haga clic ﬁuego haga clic enArea de dibujopara dibujar el 4rea estadistica local en el drea de deteccién
global.
Puede elaborar hasta ocho areas estadisticas locales.
2) Haga doble clic en el nombre del drea y la cantidad de personas de alarma para configurar el nombre del
area estadistica local y el umbral de la cantidad de personas de alarma.
Cuando el numero de personas en el area estadistica excede la cantidad de personas de alarma, el
sistema realiza enlaces de alarma. La cantidad de personas de alarma predeterminada es 20.

Etapa 4 Establecer pardmetros.

Tabla 5-10 Descripcién de los parametros del mapa de multitudes

Parametro Descripcién

Global Selecciona elGlobalmarque la casilla y establezca el umbral de densidad de publico.

El sistema detecta la distribucién de multitudes en el area global. Cuando la

Densidad de multitud densidad de la multitud excede el umbral configurado, el sistema realiza enlaces

de alarma.
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Resultado

Parametro

Descripcién

Pista inteligente

Selecciona elPista inteligentecasilla de verificacién y, cuando la cdmara panoramica activa la
alarma, el domo Speed gira automaticamente a la posicién donde se activa la alarma. El
tiempo de seguimiento es "tiempo de inactividad + cinco segundos". Para obtener detalles
sobre la configuracién del tiempo de inactividad, consulte "5.2.2 Habilitacién del seguimiento

de alarmas".
Reglas de vinculacion:

@ Detectar solo alarma global: se dirige a la multitud con mayor densidad.

@ Detectar solo alarma local: pasa al &rea local que activa la alarma
primero.

@ Detectar alarma global + una alarma local: primero se dirige al drea
local y luego a la multitud con mayor densidad cuando no hay alarma
en el area local.

@ Detectar alarma global + multiples alarmas locales: primero se dirige al area
local que activa la alarma primero y luego a la multitud con mayor densidad

cuando no hay alarma en el area local.

Antes de habilitar esta funcién, debe configurar Smart Track.

Para obtener mas informaci6n, consulte "5.2 Configuracion de Smart Track".

Contador de pixeles

Hacer clicDibujar objetivojunto aContador de pixelesy luego presione y mantenga

presionado el botén izquierdo del mouse para dibujar un rectdngulo, elContador de pixeles

luego muestra su pixel.

Paso 5 Establezca periodos de armado y acciones de vinculacién de alarmas. Para obtener mas informacién, consulte "5.1.1 Vinculacién de alarma”. Haga clic en

Paso 6 Ahorrar.

#
Hacer clic sobre elVivirlnterfaz para ver el mapa de multitudes.

Figura 5-37 Mapa de multitudes (1)

Haga doble clic en el &rea de renderizado en la esquina inferior derecha de la imagen para ver la distribucién de la multitud en el

area.

Figura 5-38 Mapa de multitudes (2)
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5.10 Configuracién del reconocimiento facial

Cuando se detecta o reconoce un rostro en el drea de deteccidn, el sistema realiza una vinculacién de alarmas y admite la

busqueda de resultados de deteccién y reconocimiento de rostros.

@ Deteccion de rostros: cuando se detecta un rostro en el area, el sistema realiza una vinculacién de alarma, como
grabar y enviar correos electrénicos.

@ Reconocimiento facial: cuando se detecta un rostro en el area, el sistema compara la imagen del rostro capturada

con la informacién en la base de datos de rostros y vincula la alarma segun el resultado de la comparacién.

Para conocer el proceso de configuracién del reconocimiento facial, consulte la Figura 5-39.

Figura 5-39 Diagrama de flujo de reconocimiento facial
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5.10.1 Configuracién de la deteccién de rostros

Cuando se reconoce una cara en el area de deteccion, el sistema realiza una vinculacién de alarma.

Requisitos previos

SeleccionarConfiguracién>Evento>Plan inteligentey luego habiliteReconocimiento facial.

Procedimiento

Paso 1 SeleccionarConfiguracién>Reconocimiento facial>Deteccion de rostro.
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Figura 5-40 Deteccién de rostros
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Snapshot
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Snap Face Image
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| Eraw Target
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Crraw Target

| 5(10~300)

COne-nch photo.E

Snap Mode Optimized Snag.:E
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[~ Enable Face Exposure
Face Target Bngntn. [= ]~ O“ 50 {D~100)
Face Exposurs Dat E!'O " £ {0~100)s
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Paso 2 Selecciona elPermitircasilla de verificacién para habilitar la funcién de deteccién de rostros.
Paso 3 (Opcional) Haga clicDibujarjunto aDetectar regidnpara dibujar un area de deteccién de rostros en la
Etapa 4 imagen. (Opcional) Haga clicDibujarjunto aExcluir regidonpara dibujar un area sin deteccién de rostros en el
Detectar region.
Paso 5 (Opcional) SeleccionarTamafio maximooTamaiio minimo, haga clicDibujar objetivoen el lado derecho deFiltro de
destinoy luego dibuje el objetivo en la imagen.
Paso 6 Establecer pardmetros.
Tabla 5-11 Descripcién de los pardmetros de deteccién de rostros
Parametro Descripcién
Selecciona elOSDcasilla de verificacidn y el nUmero de personas con
0OSD rostro detectado y reconocido se muestra en laVivirinterfaz.

Hacer clicReiniciarpara contar.

Mejora de la cara

despejada con flujo bajo.

Selecciona elMejora de la caramarque la casilla para garantizar preferiblemente una cara

Filtrado no vivo

Filtre caras no vivas en la imagen, como una imagen de cara.
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Parametro

Descripcién

Ajustar imagen de cara

Establezca un rango para capturar imagenes de rostros, incluidas imagenes de rostros, imagenes de una

pulgada y personalizadas.

Al seleccionarCostumbre, haga clicConfiguracién, configure los pardmetros en la interfaz de
solicitud y luego haga clic enDE ACUERDO.

. Ancho personalizado: establezca el ancho de la instantanea; introduzca los
tiempos del ancho de la cara original. Varia de 1 a 5.

@ Altura de la cara personalizada: establezca la altura de la cara en la instantanea;
introduzca los tiempos de la altura de la cara original. Varia de 1 a 2.

@ Altura del cuerpo personalizada: Establecer altura del cuerpo: en instantanea;
introduzca los tiempos de la altura original del cuerpo. Varia de 0 a 4.

Cuando el valor es 0, significa recortar solo la imagen de la cara.

Modo de ajuste

@ Instantinea optimizada: Capture la imagen mas clara dentro del tiempo
configurado después de que la cdmara detecte el rostro.

@ rrioridad de reconocimiento: compare repetidamente el rostro capturado con
los rostros en la base de datos de rostros armados, capture la imagen del rostro
mas similar y envie la alarma. Se recomienda utilizar este modo en la escena de

control de acceso.

Hacer clicAvanzadopara configurar el tiempo optimizado.

. Selecciona elAtributocasilla de verificacion y haga clic en @} para configurar la visualizacién de
Atributo
el atributo de la cara durante la deteccién de la cara.
. Filtro de dngulo de instantanea: establece el angulo de la instantanea que se filtrara durante la
deteccion de rostros.
‘ Sensibilidad de instantanea: establece la sensibilidad de la instantanea durante la
Avanzado

deteccién de rostros. Es mas facil detectar rostros con mayor sensibilidad.

o Tiempo optimizado: establezca un periodo de tiempo para capturar la imagen mas clara

después de que la cdmara detecte el rostro.

Habilitar exposicion facial

Selecciona elHabilitar exposicion facialcasilla de verificacion. Cuando se detecta una
cara, la cdmara puede mejorar el brillo de la cara para aclarar la imagen de la cara.

Brillo del objetivo de la cara

Establezca el brillo del objetivo de la cara. Es 50 por defecto.

Exposicién facial

Intervalo de detecciéon

Configure el intervalo de deteccién de exposicién del rostro para evitar el parpadeo de la imagen

causado por el ajuste constante de la exposicion del rostro. Son cinco segundos por defecto.

Contador de pixeles

Hacer clicDibujar objetivojunto aContador de pixelesy luego presione y mantenga presionado el

botén izquierdo del mouse para dibujar un rectdngulo, elContador de pixelesluego muestra su pixel.

Paso 7 Establezca periodos de armado y acciones de vinculacién de alarmas. Para obtener mas informacién, consulte "5.1.1 Vinculacién de alarma". Hacer clic

Paso 8 Ahorrar.

5.10.2 Configuracién de la base de datos de rostros

Al configurar la base de datos de rostros, la informacién de la base de datos de rostros se puede utilizar para comparar con el rostro.
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detectado.
La configuracién de la base de datos de rostros incluye la creacion de una base de datos de rostros, la adicién de imagenes de rostros y el modelado de

rostros.

5.10.2.1 Creacion de base de datos de rostros

La base de datos de rostros incluye imagenes de rostros, datos de rostros y otra informacién. También proporciona datos de comparacién
para las imagenes de rostros capturadas.
Paso 1 SeleccionarConfiguraciéon>Evento>Reconocimiento facial>Configuracion de la base de datos de

rostros. Limite de capacidad: Muestra el uso de la memoria.

Figura 5-41 Configuracién de la base de datos de rostros

i scoceosoosecome]  nom | o

Add Face Datah Capacity Limit” m 9%,

Regizter No

| Reresn || save

Paso 2 Hacer clicAgregar base de datos de rostros.

Figura 5-42 Agregar base de datos de rostros

Add Face Database X
Mame
K Cancel
Paso 3 Establezca el nombre de la base de datos de rostros. Hacer clic

Etapa 4 DE ACUERDO.
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Figura 5-43 Base de datos de rostros agregada exitosamente

pae otsion [aceomesrecome]  aam | s [

Capacity Limit: 93%

‘Face Database Reglstar Mo
1 1 8037 ol 82 -
2 test1 4744 2l 22 i) (-]
3 tasta 4143 Fl 22 2 -]
4 test new 4568 El 82 o) &
5 Tast 1 o il 82 ] it =

| emsn || see

Paso 5 Establecer pardmetros.

Tabla 5-12 Descripcién de los pardmetros de la base de datos de rostros

Parametro Descripcién
Selecciona elDesplegarcasilla de verificacion y la implementacién de la base de datos de
Desplegar rostros estara habilitada. La imagen del rostro capturado se compara con la base de datos de

rostros armados.

Umbral de similitud

El rostro detectado coincide con la base de datos de rostros solo cuando la similitud
entre el rostro detectado y la caracteristica del rostro en la base de datos de rostros
alcanza el umbral de similitud configurado. Después de una coincidencia exitosa, el
resultado de la comparacién se muestra en laVivirinterfaz.

Mas informacién

Hacer clicMas informaciénpara administrar la base de datos de rostros. Puede buscar imagenes de
rostros configurando condiciones de busqueda, registrando personal y modificando la informacién

del personal.

Armar/Desarmar

Establezca el periodo de tiempo de la alarma. El evento de alarma se activara solo dentro del

tiempo definido. Consulte "5.1.1.1 Periodo de configuracién".

Borrar

Elimina la base de datos de rostros seleccionada.

5.10.2.2 Agregar imagen de cara

Agregue una imagen de rostro a la base de datos de rostros creada. Se admiten la adicién Unica y la importacion por lotes.

Requisitos sobre fotografias de rostros.

@ &l tamafio de una imagen de una sola cara es de 50 K a 150 K en formato JPEG. La resolucién es inferior a 1080p.

@ &l tamafio de la cara es del 30 % al 60 % de la imagen completa. El pixel debe estar al menos a 100 pixeles entre las orejas.

@ Tomada en vista completa, directamente frente a la cdmara, sin maquillaje, embellecimiento, gafas ni flecos.

Las cejas, la boca y otros rasgos del rostro deben ser visibles.

5.10.2.2.1 Adicién Gnica

Agregue imagenes de caras una por una. Seleccione esta forma cuando necesite agregar una pequefia cantidad de imagenes de caras._Paso 1

SeleccionarConfiguracién>Evento>Reconocimiento facial>Configuracion de la base de datos de rostros. Haga clic

Paso 2 en junto a la base de datos de rostros que desea configurar.

161




@hua i
TECHNALAEY peracion manual

Figura 5-44 Configuracién de la base de datos de rostros

Face petectin [race paanase cont] A | st

Bac ace Database: Test_ = TaskLisi
B F Datab Test_1 Task List

Name Gender Unlimited E Date of Birth Modeling Status | Unlimited |Z|

Credentials T_.. |Unlimited E| 1D No Region Unlimited E|
Registration | |Elatch Registration| ‘ Modeling All | ‘ Modeling |

Paso3  Hacer clicRegistro.

Figura 5-45 Registro (1)

Registration [ X]

Upload Picture

*

Name* Upload Picture

Gender Male |Z|
Date of Birth i
Region Unlimited

City Custom

[ =T ]

Credentials_.. ||C
ID Mo.
Address

Memo

Add to task list | | Cancel

Etapa 4 Hacer clicSubir foto, seleccione una imagen de rostro para cargar y luego haga clic enAbierto.

|.-.._—_|

Puede seleccionar manualmente el 4rea de una cara. Después de cargar la imagen, seleccione en el cuadro una caray
hacer clicDE ACUERDO. Cuando hay varias caras en una foto, seleccione la cara de destino y haga clic enDE ACUERDOa

guardar imagen de la cara.
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Figura 5-46 Registro (2)

Registration X

Upload Picture

Mame*

Gender EI‘u"IaIe E}

Date ofBith | A

Region |Uniimited [v]

Gity Custom E}

Credentials... | IC =]

iD No. | |

Address : :

Memo |

| Add to task list | I Cancel

Paso 5 Ingrese la informacién sobre la imagen de la cara segun la situacién real. Hacer clicAgregar a la
Paso 6 lista de tareas. Hacer clic
Paso 7 TaskLisll y1uego haga clic enDE ACUERDO.

ElLista de tareasSe muestra la interfaz. Consulte la Figura 5-47. Hacer clicEliminar todopara eliminar todas las tareas con un

solo clic.

Figura 5-47 Lista de tareas (agregar manualmente)

Task List X

Add Stalus

Meodify

Deleia

| ok | | Remowesr |

Sifalla la adicién del usuario, el cédigo de error se muestra en la interfaz. Para mas detalles, consulte la Tabla 5-13.

Para la operacién de modelado facial, consulte "5.10.2.4 Modelado facial".

Tabla 5-13 Descripcién del cédigo de error

Parametro Error Descripcion

La imagen es demasiado grande y el limite superior
0x1134000C g grancey P

es 150K.

La calidad de las imagenes agregadas esta al limite
0x1134000E Error al importar imagen ) g areg

superior.

El espacio de la base de datos de rostros excede el
0x11340019 L P .

limite superior.

El formato de la imagen no es correcto. Importa
1 Error de modelado de imagen .

laimagen en formato JPG.
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Parametro Error Descripcion

2 No hay rostro en laimagen o el rostro no
estd claro. Cambia la imagen.

3 Varias caras en la imagen. Cambia la
imagen.

4 No se puede decodificar la imagen. Cambia la
imagen.

5 La imagen no es adecuada para importarse a la
base de datos de rostros. Cambia la imagen.

6 El error de la base de datos. Reinicie la camara y las caras del
modelo nuevamente.

7 No logra captar la imagen. Importa la imagen
nuevamente.

8 Error del sistema. Reinicie la cdmara y las caras del
modelo nuevamente.

5.10.2.2.2 Importacién por lotes

Importe imégenes de rostros en lotes. Seleccione esta forma cuando necesite agregar una gran cantidad de imagenes de
caras.
Antes de importar imagenes en lotes, nombre las imagenes de la cara en un formato de "Nombre#SGénero#BFecha de

nacimiento#NRegion#TCredenciales Tipo#MID No.jpg" (por ejemplo, "John#S1#B1990-01-01#T1#M0000 ).

@ &l maximo. El tamafio de una imagen de una sola cara es de 150 Ky la resolucién es inferior a 1080p.

@ Al nombrar imagenes, el Nombre es obligatorio y otros son opcionales.

Tabla 5-14 Descripcién de reglas de nomenclatura para parametros de importacién por lotes

Parametro Descripcién

Nombre Ingresa un nombre.

Género Introduce una cifra. "1" es masculino y "2" es femenino.

Fecha de nacimiento Introduce una cifra. Formato: aaaa-mm-dd, como 2017-11-23.

Tipo de credenciales Introduce una cifra. "1" es DNIy "2" pasaporte.

numero de identificacion Ingrese el nimero de identificacién.
Paso 1 SeleccionarConfiguracién>Evento>Reconocimiento facial>Configuracion de la base de datos de
Paso 2 rostros. Haga clic en junto a la base de datos de rostros que desea configurar.

Paso 3 Hacer clicRegistro por lotes.
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Figura 5-48 Agregar lote

Task List X
Supported Picture Format( jpg)
Maming Format. Mame#SGender#BDate of Bith#NRegion#TCredentials Type#MID Ma.
Example: John#31#B1990-01-01#NCHNA#T 1#M330501198001016222
| Gender: 1.Male 2.Female :
Credentials Type: 1.1C 2 Passport 4 Other
Browse... | | Cancel
EtaEa 4 Hacer clic para seleccionar la ruta del archivo.
Figura 5-49 Importacién por lotes
Task List X
Path; DiHuman Face

File Size: 370

Paso 5 Hacer clicNavegar.

Browsae. .. Cancel

La interfaz muestra el proceso de importacioén. Después de finalizar la importacién, se muestra la interfaz que se

muestra en la Figura 5-50.
Figura 5-50 Importado exitosamente
Task List i
Picture import completed!
) “Succeed:0

Q Fall'1

Check Details

5.10.2.3 Administrar la imagen de la cara

Agregue imagenes de rostros a la base de datos de rostros y luego administre y mantenga imagenes de rostros para garantizar la

informacion correcta.
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5.10.2.3.1 Modificacién de la informacion de la cara

Paso 1 Ve a laConfiguracién de la base de datos de rostrosinterfaz, establezca la condicién de filtrado segun sea necesario y haga clic en
Buscar.
Se muestra el resultado de la busqueda.

Paso 2 Seleccione la fila donde se encuentra la imagen de la cara o la informacién del personal y luego
haga En o.."

Figura 5-51 Modificacién de informacién facial

Registration (X
Upload Picture

*

[}
r‘ 4 |

Gender [~]
Date of Birth i
Region Unlimited

City Custom

B ET ]

Credentials. . | Other

1D Mo.
Address
Mema
Addtotasklist | | cancel
Paso 3 Modifique la informacién de la cara segln la necesidad real. Hacer clicAgregar a la lista de tareas. Hacer
Etaga 4 clic Task List1 y luego haga clic enDE ACUERDO.

5.10.2.3.2 Eliminar imagen de rostro

Ve a laConfiguracion de la base de datos de rostrosinterfaz y elimine la imagen de la cara creada.

@ Eliminacion Unica: seleccione la fila donde se encuentra la imagen de la cara o la informacién del personal y
haga cn o pdka eliminar la imagen de la cara.

@ ciiminacién por lotes: seleccione en la esquina superior derecha de la imagen de la cara o de la fila donde
se encuentra la informacién del personal. Seleccione la informacién, haga clicAgregar a la lista de eliminaciény luego haga TastLisii |
clicenDE ACUERDOpara eliminar la imagen de la cara seleccionada.

@ Eiiminar todo: cuando vea imagenes de caras en una lista, haga clic en de la fila donde esta el nimero de serie
situado; al visualizar en miniatura, seleccioneTodopara seleccionar todas las imagenes de caras. Hacer clicAgregar a la lista de eliminacién,

Task Listl y luego haga clic enDE ACUERDOpara eliminar todas las imagenes de caras.

5.10.2.4 Modelado de rostros

El modelado facial extrae informacién de la imagen del rostro e importa la informacién a una base de datos para establecer

modelos de caracteristicas faciales relevantes. A través de esta funcién, el reconocimiento facial y otros
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Se pueden realizar detecciones inteligentes.

@ Cuantas mas imagenes de rostros se seleccionen, mas tiempo llevara el modelado de rostros. Espere por favor
pacientemente.
@® Duranteel modelado, algunas funciones de deteccién inteligente (como el reconocimiento facial) no estan
Disponible temporalmente y estara disponible después del modelado.
Paso 1 SeleccionarConfiguracién>Evento>Reconocimiento facial>Configuracién de la base de datos de rostros.
ElConfiguracién de la base de datos de rostrosSe muestra la interfaz. Haga clic en junto a la base de datos

Paso 2 de rostros que desea configurar.

Figura 5-52 Configuracién de la base de datos de rostros

racecetecton [race omvasecom] | seoer

Back | Face Database: Tesi_1 E Task List
Name Gender Unlimited E Date of Birth i Modeling Status| Unlimited |Z|
Credentials T... |Unlimited E| 1D No Region Unlimited E|
Registiation | [Batch Registiation| | modeiing st | [ modeing |
Paso 3 Empieza a modelar.

@ Modelado selectivo.
Si hay muchas imagenes de rostros en la base de datos de rostros, puede establecer criterios de busqueda para
seleccionar las imagenes que deben modelarse.
1. Establezca los criterios de busqueda y haga clicBuscar.
2. Seleccione las imagenes de caras a modelar.
3. Haga clicModelado.

@® Todo modelaje.
Hacer clicModelando todopara completar el modelado de todas las imagenes de rostros en la base de datos de

Etapa 4 rostros. Ver el resultado del modelado.
@® Modelado exitoso.

Figura 5-53 Modelado exitoso

Task List X |

Modeling completed.

4 Succeeds

Previous

@ Modelado fallido.
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Figura 5-54 Modelado fallido

Task List X

Modeling completed.

@ Succeed0

° Fail:1 Search

Previous

Hacer clicBuscary se muestran los detalles de la cara. Haga clic para ver la imagen de la cara en formato de lista.

Consulte la Figura 5-55. Haga clic para ver laimagen de la cara en formato de miniatura. Consulte la Figura 5-56.

< Cuando el estado de modelado esValidoen la lista o se muestra en la esquina izquierda de la miniatura,
significa que el modelado se realizé correctamente.

<& Cuando el estado de modelado esInvalidoen la lista 0 no se muestra en la esquina
izquierda de la miniatura, significa que el modelado fall6. Sefiale el estado del
modelado en la lista o en las imagenes sin ver los detalles de la falla. Cambia las

imagenes segun los detalles.

Figura 5-55 Estado de modelado (lista)
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Figura 5-56 Estado de modelado (miniatura)
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5.10.3 Configuracién del enlace de alarma de reconocimiento facial

Cuando el reconocimiento facial tiene éxito o falla, el dispositivo emite una alarma._

Paso 1 SeleccionarConfiguracion>Evento>Reconocimiento facial>Alarma.
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Figura 5-57 Alarma (reconocimiento facial)

Face Detection IFa-::e Database Conﬂgl Alarm I Search -
Face Database |Z|
Relay-out Alarm Channel1 E|
Alarm Rule Face Recognition Succeeded Face Recognition Failed
Alarm Delay s (1~300)
Refresh Save
Paso 2 Seleccione una base de datos de rostros y una regla de alarma.

. El reconocimiento facial se realizé correctamente: cuando el rostro detectado coincide con el de la base de
datos de rostros, el dispositivo activa la alarma.
@ Error en el reconocimiento facial: cuando el rostro detectado no coincide con el de la base de datos de rostros, el
dispositivo activa la alarma.
PaSO 3 Establecer acciones de vinculacién de alarmas. Para obtener mas informacion, consulte "5.1.1 Vinculacién de alarma".

Etapa 4 Hacer clicAhorrar.

5.10.4 Ver el resultado del reconocimiento facial

Ver el resultado del reconocimiento facial en laVivirinterfaz o mediante la funcién de bidsqueda.

5.10.4.1 Ver el resultado en la interfaz en vivo

Ver el resultado del reconocimiento facial en laVivirinterfaz. Consulte la Figura 5-58.
@ i resultado del reconocimiento facial se muestra en el lado izquierdo y las imagenes de rostros capturados y la informacién
de atributos en el lado derecho.

o Haga clic en la imagen de una cara en el area de visualizacién y se mostrara la informacién.

Figura 5-58 Resultado del reconocimiento facial
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5.10.4.2 Ver el resultado mediante la funcién de busqueda
Ver reconocimiento facial o resultado de instantdnea de rostro. Tomemos como ejemplo la busqueda por reconocimiento facial.

Requisitos previos

Ha instalado una tarjeta SD en la cdmara.

Procedimiento

Paso 1 SeleccionarConfiguracién>Evento>Reconocimiento facial>Buscar.

Figura 5-59 Busqueda por reconocimiento facial

Face Snapsh|~ |
2019-07-03 : : : [ search |

Unimies[7] Unimited [ Unimited[5] Uniimited_[7]
Unimitzs[7] Unimited [

Paso 2 SeleccionarReconocimiento facialparaTipo, introduzca la hora de inicio y la hora de finalizacién y luego haga clic en Buscar.

. Hacer clicParametros avanzadospara establecer mas condiciones de busqueda.

. Haga clic en un resultado de blsqueda para ver los detalles.
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Figura 5-61 Mas informacién (reconocimiento facial)

Maorelnfo
Alarm Info Face Database: = g
Similarity: 99%
Time: 2019-07-12 155654
— Attribute !
Age: Young Gender  Male
Expression: Confused Glasses: General
Mouth Mask: No Beard: No
Merelnfo
Name: Jhon
Date of Birth:  1991-05-20 Gender: Male
Region: Brazil City. Brasilia
Credentials Type: Passport D N
Address: Unknown
Memo: Unknown

5.11 Configuracion de la deteccion de rostros

Cuando se detecta una cara en el area de deteccidn, el sistema realiza una vinculaciéon de alarma.

Requisitos previos

SeleccionarConfiguraciéon>Evento>Plan inteligentey luego habiliteDeteccién de rostro.

Procedimiento

Paso 1 SeleccionarConfiguraciéon>Evento>Deteccién de rostro.
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Figura 5-62 Deteccién de rostros

I

[7] Face Enhancement

|7} Record

Record Delay |10 s (10-300)
[7] Ralay-out E]:-i;

Alarm Delay 110 | s (10~300)
[7] Send Email

[¥] Snapshot

[7] Mon-living Filtering

DetectRegion| Draw S .
Snap Face Image One-inch photo |E|
Excluds Re... | Draw Modify Snap Mode Optimized Snag/~|
Targetfilter @ Mayx Size 8191 &2 3 Draw Target Ve {6‘}
“1 Win Size 0 ki Clear

Pixel Counter [ ] Ciraw Target
7] Enable Face Exposure
Face Target Brighin_.. [=] O [£]50 (0~100)
Face Exposure Det . ElU ‘[£]5 (0-100)s
Diefault || Refigsh || Save |
Paso 2 Selecciona elPermitircasilla de verificacién para habilitar la funcién de deteccién de rostros.

Paso 3 (Opcional) Haga clicDibujarjunto aDetectar regionpara dibujar un area de deteccién de rostros en la

Etapa 4 imagen. (Opcional) Haga clicDibujarjunto aExcluir regiény luego dibuje un drea que excluya la deteccién de
rostros en la imagen.

Paso 5 (Opcional) SeleccionarTamafio maximooTamaiio minimo, haga clicDibujar objetivoen el lado derecho deFiltro de
destinoy luego dibuje el objetivo en la imagen.

Paso 6 Establecer pardmetros.

Tabla 5-15 Descripcién de los pardmetros de deteccién de rostros

Parametro Descripcion

Selecciona elOSDcasilla de verificacion y el niUmero de personas con rostro
OSD detectado y reconocido se muestra en laVivirinterfaz.

Hacer clicClaropara contar.

. Selecciona elMejora de la caramarque la casilla para garantizar preferiblemente una cara
Mejora de la cara
despejada con flujo bajo.

Selecciona elFiltrado no vivocasilla de verificacion para agregar un cuadro de

destino a la cara en la imagen capturada para resaltar la cara.
Superposicién de cuadro de destino

La imagen del rostro capturada se guarda en la tarjeta SD. Haga clic en elAjustar imagen de

cara para ver la imagen capturada.

Filtrado no vivo Filtre caras no vivas en la imagen, como una imagen de cara.
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Resultado

Parametro

Descripcion

Ajustar imagen de cara

Establezca un rango para capturar imagenes de rostros, incluidas imagenes de rostros, imagenes de una

pulgada y personalizadas.

Al seleccionarCostumbre, haga clicConfiguracién, configure los pardmetros en la interfaz de

solicitud y luego haga clic enDE ACUERDO.
. Ancho personalizado: establezca el ancho de la instantanea; introduzca los
tiempos del ancho de la cara original. Varia de 1 a 5.
@ Alturadelacara personalizada: establezca la altura de la cara en la instantanea;
introduzca los tiempos de la altura de la cara original. Varia de 1 a 2.
@ Altura del cuerpo personalizada: Establecer altura del cuerpo: en instantanea;
introduzca los tiempos de la altura original del cuerpo. Varia de 0 a 4.

Cuando el valor es 0, significa recortar solo la imagen de la cara.

Modo de ajuste

@ Instantanea optimizada: Capture la imagen mas clara dentro del tiempo
configurado después de que la cdmara detecte el rostro.

@ Prioridad de reconocimiento: compare repetidamente el rostro capturado con los
rostros en la base de datos de rostros armados, capture la imagen del rostro mas
similar y envie el evento. Se recomienda utilizar este modo en la escena de control

de acceso.

[

Hacer clicAvanzadopara configurar el tiempo optimizado.

. Selecciona elAtributocasilla de verificacién y haga clic en @:} para configurar la visualizacién de la cara
Atributo
el atributo durante la deteccién de rostros.
. Filtro de dngulo de instantdnea: establece el dngulo de la instantanea que se filtrara durante la
deteccion de rostros.
. Sensibilidad de instantanea: establece la sensibilidad de la instantanea durante la
Avanzado

deteccién de rostros. Es mas facil detectar rostros con mayor sensibilidad.

[ Tiempo optimizado: establezca un periodo de tiempo para capturar la imagen mas clara

después de que la cdmara detecte el rostro.

Habilitar exposicién facial

Selecciona elHabilitar exposicién facialcasilla de verificacién. Cuando se detecta una

cara, la cdmara puede mejorar el brillo de la cara para aclarar la imagen de la cara.

Objetivo de cara
Brillo

Establezca el brillo del objetivo de la cara. Es 50 por defecto.

Exposicién facial

Intervalo de deteccién

Configure el intervalo de deteccién de exposicién del rostro para evitar el parpadeo de la imagen

causado por el ajuste constante de la exposicién del rostro. Son cinco segundos por defecto.

Contador de pixeles

Hacer clicDibujar objetivojunto aContador de pixelesy luego presione y mantenga presionado el

botén izquierdo del mouse para dibujar un rectangulo, elContador de pixelesluego muestra su pixel.

Paso 7 Establezca periodos de armado y acciones de vinculacion de alarmas. Para obtener mas informacion, consulte "5.1.1 Vinculaciéon de alarma". Hacer clic

Paso 8 Ahorrar.

Para ver informacién de alarma en elAlarmapestafia, suscribase al evento de alarma relevante. Para obtener mas informacion, consulte

"5.1.2 Suscripcién de alarma".
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El resultado de la deteccién de rostros se muestra en la interfaz en vivo.
@ se muestran las imagenes de rostros capturadas en tiempo real y la informacion de sus atributos.

o Haga clic en la imagen de una cara en el drea de visualizacién y se mostraran los detalles.

Figura 5-63 Resultado de la deteccién de rostros

Sub Siream 1 Su Straam-2

5.12 Configuracion del conteo de personas

Conteo de personas (incluido el nimero de ingreso, el nimero de salida y el nUmero de cadena en el area), configuracién de

calibracién, nimero de cola y visualizacién de los datos del conteo de personas en forma de informe.

5.12.1 Conteo de personas

El sistema cuenta las personas que entran y salen del drea de deteccién. Cuando el nimero de

personas contadas supera el valor configurado, el sistema realiza una vinculacién de alarma.

Requisitos previos

SeleccionarConfiguraciéon>Evento>Plan inteligentey luego habiliteConteo de personas.

Procedimiento

Paso 1 SeleccionarConfiguracién>Evento>Conteo de personas.
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Figura 5-64 Conteo de personas
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Figura 5-65 En el area No.
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Hacer clic :a para agregar la funcién de conteo de personas.

Haga doble clic en el nombre para modificar el nombre de la regla. SeleccionarConteo de personasoEn el area No..

@ Conteo de personas: El sistema cuenta las personas que entran y salen del 4rea de
deteccion. Cuando el nimero contado de personas que ingresan, salen o permanecen en el
area excede el valor configurado, el sistema realiza una vinculacién de alarma.

@ En el Area No.: El sistema cuenta las personas en el 4rea de deteccién y el tiempo que
permanecen en el area. Cuando el nimero de personas contadas en el area de deteccién o la
duracién de la estadia excede el valor configurado, el sistema realiza una vinculacién de
alarma. Esta funcién esta disponible en algunos modelos selectos.

Hacer clicArea de dibujopara dibujar un &rea de deteccién en la imagen.

@ A configurarConteo de personas, necesitas dibujar lineas de direccién. Cuando los objetivos entren o
salgan a lo largo de la linea de direccién, seran contados.

@ Paralos modelos que admiten mdltiples reglas de conteo, se pueden superponer diferentes areas de
deteccion.

Establecer pardmetros.
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Resultado

Tabla 5-16 Descripcién de los parametros de conteo de personas

Parametro Descripcién

Selecciona elOSDcasilla de verificacién o seleccione laIngrese No.oDeja no.casilla de

OSD verificacién debajoOSDpara mostrar los datos del conteo de personas en la imagen.

Hacer clicClaropara borrar el conteo.

Voltear Establezca el angulo de visién de la imagen comolInclinadooVertical.

ColocarIngrese No.,Deja no., yVarado No.La alarma se activa cuando se

Alarma de caudal .
alcanza el valor configurado.

gente regional

Estadisticas numéricas

Establezca el niUmero de personas en la regién de conteo de personas. Cuando
el recuento de personas alcanza el umbral o la duracién de la estancia supera el

Alarma ) .
valor configurado, se activa la alarma.
Numero interior Cuando configura el nimero interno como 0y selecciona el tipo que
Tipo desea> Umbral, el sistema no realizard la vinculacién de alarma.
Alarma de varamiento Selecciona elAlarma de varamientocasilla de verificacién y luego configure el tiempo de

varada; cuando la duracién de la estadia exceda el valor configurado, se activara la

Tiempo de varada alarma.

. Configure la sensibilidad activada por alarma. Cuanto mayor sea la sensibilidad, mas
Sensibilidad . o
facilmente se activara la alarma.

o Establezca la altura méaxima de las personas en el drea de deteccién. La unidad es
Altura maxima
cmy el rango es 0-300.

- Establezca la altura minima de las personas en el drea de deteccién. La unidad es
Altura minima

cmy el rango es 0-200.

Paso 6 Establezca periodos de armado y acciones de vinculacién de alarmas. Para obtener mas informacién, consulte "5.1.1 Vinculacién de alarma". Hacer clic
Paso 7 Ahorrar.
Para ver informacién de alarma en elAlarmapestafia, suscribase al evento de alarma relevante. Para obtener mas informacién, consulte

"5.1.2 Suscripcién de alarma".

Puede ver los resultados del conteo en laVivirinterfaz.
@ ParaConteo de personasregla, se muestran los nimeros de entrada y salida.

@ ParaEn el Area No.regla, se muestra el nimero interior.
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Figura 5-66 Resultado del conteo
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5.12.2 Configuracién de calibracion

Después de configurar la regla para el conteo de personas, establezca la altura de instalacion y el angulo de la cdmara

mediante la configuracién de calibracién.

Requisitos previos

Has establecido al menos una regla enConfiguraciéon>Evento>gente contando>Conteo de personas.

Procedimiento

Paso 1 SeleccionarConfiguraciéon>Evento>Conteo de personas>Configuracién de calibracion.

Figura 5-67 Configuracién de calibracién (analisis estéreo)
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Paso 2 Hacer clicClaropara borrar la casilla de calibracién predeterminada. Hacer
Paso 3 clicSuelopara dibujar un cuadro rectangular en la imagen.

El terreno debe estar en el mismo plano y lo mas grande posible para la calibracién.

Etapa4  Hacer clicAhorrar, y luego la cdmara calcula su altura sobre el suelo y el angulo que
forma con el suelo.
Sila altura y el angulo son muy diferentes de la situacion real, repitaPaso 2 y Paso
3.

5.12.3 Cola

El sistema cuenta las personas en cola en el drea de deteccion. Cuando el nimero de personas en la cola excede el
numero configurado o el tiempo de la cola excede el tiempo configurado, se activa la alarma y el sistema realiza una

vinculacion de alarma.

Requisitos previos

SeleccionarConfiguraciéon>Evento>Plan inteligentey luego habiliteConteo de personas.

Procedimiento

Paso 1 SeleccionarConfiguraciéon>Evento>hacer cola.

Figura 5-68 Cola
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Paso 2 Hacer clic :ﬁ para agregar la funcién de cola.
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[

Puedes agregar 4 reglas como maximo.
Paso 3 Haga doble clic en el nombre para modificar el nombre de la regla. Hacer clicRegla de sorteopara dibujar un drea de
deteccién en laimagen y haga clic derecho para completar el dibujo.

Etapa 4 Establecer parémetros.

Tabla 5-17 Descripcién de personas haciendo cola

Parametro Descripcion

Cola Personas No. Alarma

Configure el nUmero de personas en la cola para activar la alarma y el

Cola de personas No. tipo de conteo. Cuando el nimero de personas en la cola alcanza el
. valor configurado, se activa la alarma.
Tipo
Alarma de tiempo de cola Establece el tiempo de cola. Cuando el tiempo de cola alcanza el valor

Tiempo de cola configurado, se activa la alarma.

o Configure la sensibilidad activada por alarma. Cuanto mayor sea la
Sensibilidad T L o
sensibilidad, mas facilmente se activara la alarma.

Establezca la altura maxima de las personas en el drea de deteccién. La

Altura maxima .
unidad es cm y el rango es 0-300.

Establezca la altura minima de las personas en el area de deteccion. La
unidad es cmy el rango es 0-200.

Altura minima

Paso 5 Establezca periodos de armado y acciones de vinculacién de alarmas. Para obtener mas informacién, consulte "5.1.1 Vinculacién de alarma". Hacer clic
Paso 6 Ahorrar.
Para ver informacién de alarma en elAlarmapestafia, suscribase al evento de alarma relevante. Para obtener mas informacién, consulte

"5.1.2 Suscripcién de alarma".

Resultado
Puede ver el resultado de la cola en elVivirinterfaz.

El nimero de cola y el tiempo de varamiento de cada objetivo se muestran en la interfaz.
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Figura 5-69 Resultado de la cola

5.12.4 Visualizacién del diagrama de conteo de personas

Puede buscar y exportar el mapa de calor y el mapa de seguimiento segun los criterios de busqueda establecidos. Esta
funcién esta disponible en algunas cdmaras ojo de pez.

Paso 1 SeleccionarConfiguracién>Evento>Conteo de personas>Diagrama.

Figura 5-70 Diagrama
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Paso 2 Selecciona elPermitircasilla de verificacién para habilitar la funcién de diagrama. Y luego puedes buscar el
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diagrama durante el periodo establecido.

Paso 3 Establecer los criterios de busqueda.

Tabla 5-18 Descripcién de los criterios de busqueda

Parametro Descripcién

Seleccione el tipo de informe entre los dos tipos siguientes:

o Mapa de calor: Estadisticas de densidad del objeto en movimiento, la gama de
Tipo de informe colores va del azul al rojo, el azul significa el valor calorifico minimo y el rojo
significa el valor calorifico maximo.

. Mapa de seguimiento: Estadisticas de tendencia del objeto en movimiento.

Hora de inicio La hora de inicio del informe.
Hora de finalizacion La hora de finalizacién del informe.
Ndmero de personas Al seleccionar mapa de calor como tipo de informe, puede seleccionarNtimero
de personasy establezca el umbral. El sistema busca en el diagrama segun el

Limite numero de personas que hay en la zona y muestra el mapa de calor.
Tiempo Al seleccionar mapa de calor como tipo de informe, puede seleccionar

] Tiempoy establezca el umbral. El sistema busca en el diagrama segun el
Limite tiempo de cola en la zona y muestra el mapa de calor.

Etapa 4 Hacer clicBuscarpara completar el diagrama.

Hacer clicExportarpara exportar el informe.

Figura 5-71 Diagrama
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Con la regla de la derecha puedes leer el diagrama claramente.

5.12.5 Ver el informe de conteo de personas

Genere datos de conteo de personas en forma de informe._

Paso 1 SeleccionarConfiguracién>Evento>Conteo de personas>Informe de conteo de personas.
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Figura 5-72 Informe de conteo de personas
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Paso 2 Establecer condiciones de bisqueda.

Tabla 5-19 Descripcién de los pardmetros del informe de conteo de personas

Parametro Descripcion

Regla Seleccione la regla del informe deEn el area No.yhacer cola.

El tipo estadistico de informe de recuento de personas.

@ Cuando seleccionasNtimero de personas, el sistema genera el
reporte del niUmero de personas que excede el nUmero de personas

Tipo de estadisticas configurado.

@® cuando seleccionasTiempo promedio de varamiento, el sistema genera el

reporte del tiempo promedio de varamiento que excede el tiempo promedio de

varamiento.

Seleccione el periodo para el informe.

@ AlseleccionarConteo de personas, puede ver el informe diario, el
Intervalo de tiempo informe mensual y el informe anual.

@ Al seleccionarEn el Area No., puede ver el informe diario y el

informe mensual.

Hora de inicio

La hora de inicio y la hora de finalizacién del conteo de personas.

Hora de finalizacién

Direcciones de entrada y salida del informe de conteo de personas. Puedes elegir
Conteo de personas

Direccion

EntradaoDejar. SeleccionarMostrar datosy la cantidad estadistica se muestra en
el informe.

Tiempo de varada

Cuente el tiempo de permanencia, seleccione 5s,30s 060 s.

Tiempo de cola

Cuente el tiempo de cola, seleccione 1 minuto, 5 minutos o 10 minutos.

Tipo de informe (barra

gréfico/gréfico de lineas)

Incluye grafico de barras y grafico de lineas.

Regla 1, Regla 2...

Seleccione la casilla de verificacién para buscar el informe de la regla correspondiente.

Paso 3 Hacer clicBuscarpara completar el informe.

Hacer clicExportarpara exportar el informe en formato .bmp o .csv.
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5.13 Configuracién del mapa de calor

Haga estadisticas sobre la densidad acumulada de movimiento de objetos y vea el mapa de calor en el informe.

5.13.1 Mapa de calor

Detecta la distribucién de objetos que se mueven dindmicamente en el area objetivo dentro de un periodo determinado y
muestra la distribucién en un mapa de calor. El color varia del azul al rojo. El poder calorifico mas bajo esta en azul y el
poder calorifico mas alto esté en rojo. Cuando se produce una duplicacién en la cdmara o cambia el &ngulo de visién, se

borraran los datos originales del mapa de calor.

Requisitos previos

SeleccionarConfiguracién>Configuracién>Evento>Plan inteligentey luego habiliteMapa de calor.

Procedimiento

Paso 1 SeleccionarConfiguracién>Evento>Mapa de calor>Mapa de calor.

Figura 5-73 Mapa de calor

Heat Map I Report

[] Enable
Period
Diefault | | Refresh ‘ l Save
Paso 2 Selecciona elPermitircasilla de verificacion para habilitar la funcién de mapa de calor. Establezca el
Paso 3 periodo de armado. Para obtener méas informacién, consulte "5.1.1.1 Periodo de configuracién". Hacer

Etapa 4 clicAhorrar.

5.13.2 Visualizacién del informe del mapa de calor

El sistema puede exportar datos de mapas de calor como un informe._

Paso 1 SeleccionarConfiguracién>Evento>Mapa de calor>Informe.
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Figura 5-74 Informe del mapa de calor

Start Time | 2019-07-12 0o - : End Time |2019-07-12 12 : +Report maxrange is 1 week.
Search | | |
Paso 2 Establezca la hora de inicio y la hora de finalizacion.

Solo algunos dispositivos admiten nimeros de secuencia de mapas de calor.
Paso 3 Hacer clicBuscarpara completar el informe. Hacer clicExportarpara exportar

el informe estadistico.

5.14 Configuracién de la densidad del vehiculo

Configure las reglas para la congestién del trafico y el limite superior de estacionamiento, y vea los datos de conteo en el

Vivirinterfaz.

Requisitos previos

SeleccionarConfiguracién>Evento>Plan inteligentey luego habiliteDensidad de vehiculos.

Procedimiento

Paso 1 SeleccionarConfiguracién>Evento>Densidad de vehiculos.
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Figura 5-75 Densidad de vehiculos (congestién del trafico)
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Figura 5-76 Densidad de vehiculos (limite superior de estacionamiento)
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Paso 2 Hacerclic Jalg para agregar la funcién de densidad del vehiculo.
Paso 3 Haga doble clic en el nombre para modificar el nombre de la regla. SeleccionarLa congestién del traficooLimite superior de

estacionamiento.
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Resultado

@ La congestién del trafico: El sistema cuenta los vehiculos en el 4rea de deteccién. Cuando el
numero de vehiculos contados y el tiempo de congestidn continua exceden los valores
configurados, se activa una alarma y el sistema realiza una vinculacién de alarma.

@ Limite superior de estacionamiento: El sistema cuenta los vehiculos en el drea de deteccién. Cuando el
numero de vehiculo contado excede el valor configurado, se activa una alarma y el sistema realiza una
vinculacién de alarma.

Etapa 4 Hacer clicArea de dibujopara dibujar un &rea de deteccién en la imagen.

Paso 5 Establecer pardmetros.

Tabla 5-20 Descripcién de los parametros de conteo de personas

Parametro Descripcién

Después de que se activa la alarma, si el estado dura el tiempo configurado en
Repetir hora de alarma, la alarma se activara nuevamente.
Repetir hora de alarma m

Oindica que la funcién esta deshabilitada.

Seleccione la casilla de verificacién y establezca elLimiteyTiempo de

» ) congestién continua.
Alarma de congestion vehicular ) ) » )
Cuando el vehiculo contado y el tiempo de congestién continua

exceden los valores configurados, se activa una alarma.

Seleccione la casilla de verificacién y establezca elLimite.
Vehiculo de limite superior i .
Cuando el vehiculo contado excede los valores configurados, se

activa una alarma.

Alarma de cantidad

Hacer clicDibujar objetivojunto aContador de pixelesy luego presione y mantenga
Contador de pixeles presionado el botén izquierdo del mouse para dibujar un rectadngulo, elContador de pixeles

luego muestra su pixel.

Paso 6 Establezca periodos de armado y acciones de vinculacion de alarmas. Para obtener mas informacion, consulte "5.1.1 Vinculaciéon de alarma". Hacer clic
Paso 7 Ahorrar.
Para ver informacién de alarma en elAlarmapestafia, suscribase al evento de alarma relevante. Para obtener mas informacion, consulte

"5.1.2 Suscripcién de alarma".

Puede ver el resultado del conteo en laVivirinterfaz.
@ rarala congestién del traficoregla, se muestran los nimeros de entrada y salida.

@ raralimite superior de estacionamientoregla, se muestra el nimero interior.
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Figura 5-77 Congestion del trafico

Figura 5-78 Limite superior de estacionamiento

5.15 Configuracion del analisis estéreo

El andlisis estéreo incluye configuracién de reglas y configuracién de calibracién.

5.15.1 Establecimiento de reglas para el analisis estéreo

Las reglas para el anélisis estéreo incluyenAnélisis de activacion,Deteccion de espalda,Deteccion de caidas,Deteccién
de caminata,Deteccién de escritura en pizarra,Deteccion de violencia,Nimero de personas Error, Deteccién de

soporte,Deteccion de ejecucion,Personas acercandose a la deteccién, yDeteccién de hebras.

Requisitos previos
SeleccionarConfiguracion>Evento>Plan inteligentey luego habiliteAnalisis estéreo

Para las funciones y aplicaciones de las reglas, consulte la Tabla 5-21.
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Tabla 5-21 Descripcion de la funcién de analisis estéreo

Regla Funcion Escena aplicable

Al trabajar con un servidor de
grabacién y transmision, la
camara monitorea las posiciones
del objetivo en el frente del aula,
analiza los datos y luego genera
un informe.

Analisis de activacion Aulas

Cuando la camara monitorea el frente
del aula, trabaja con un servidor de
Deteccion de espalda grabacion y transmision y detecta un Aulas
objetivo que esta de espaldas a la
camara, se activara una alarma.

Cuando personas caminando o de pie
en el drea de deteccién caen

Deteccion de caidas . . , parque y pasillo
repentinamente al suelo, se activara

la alarma.

Cuando la camara que monitorea el
frente del aula funciona con un
Deteccién de caminata servidor de grabacién y transmision y Aulas
detecta un objetivo en funcionamiento,
se activara una alarma.

Cuando la camara que monitorea el
frente del aula funcione con un
servidor de grabacién y transmision y
detecte acciones de escritura en la
pizarra, se activara una alarma.

Escritura en pizarra L]

L Aulas
Deteccidon

Al configurar la regla, haga clic en Dibujar
area de primer planopara dibujar la pizarra
como el drea de primer plano, y luego la
imagen del subflujo 3 cambia a una imagen
de primer plano desde la imagen global.

Cuando las personas que caminan o estan paradas

dentro o fuera de la sala de autoservicio o de la cabina
., X . de proteccién del cajero automético tienen movimientos Pasillos de bancos y cabinas de
Detecci6n de violencia
violentos (como proteccion de cajeros automaticos
destrozando un cajero automatico) o

peleando, se activara una alarma.

La cdmara puede reconocer el nimero
de personas en el area de deteccién en
tiempo real. Cuando el nimero de Lugares pintorescos y bancos.
personas exceda el valor configurado,
se activara una alarma.

Ndmero de personas Error

(varia segun los dispositivos).
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Regla

Funcion

Escena aplicable

Cuando se utiliza un servidor de
grabacion y transmision, la cdmara
qgue monitorea el frente del aula debe
configurarse para esta funcién. Con
esta funcion se pueden rastreary
ampliar las acciones del profesor.
Cuando el nimero de personas en la
imagen no es 1, se muestra la imagen
global.

Aulas

Deteccién de soporte

Cuando se utiliza un servidor de

grabacién y transmisién, la cdmara que
monitorea el area donde permanecen los
estudiantes debe estar

configurado con esta funcién. Cuando solo
hay una persona parada en la imagen, se
activara una alarmay se ampliara la
persona; cuando el nimero de personas
enlaimagen noes 1, o el tiempo de
espera es mayor que el tiempo definido,
se muestra la imagen global.

Aulas

Deteccién de ejecucion

Cuando la camara detecta una persona
corriendo, se activara una alarma.

Aulas

gente acercandose
Deteccién

Cuando la distancia entre dos
personas caminando/de pie alcance
el valor configurado, se activara
una alarma.

Los bancos y la educacién.
instituciones

Deteccion de hebras

Cuando las personas en el drea de deteccién
permanecen mas tiempo que el tiempo de

varada configurado, se activara una alarma.

bancos y parques

Esta seccién toma la deteccién de caidas como ejemplo para presentar la configuracién de la regla de andlisis estéreo.

Procedimiento

Paso 1 SeleccionarConfiguracion>Evento>Analisis estéreo>Analisis estéreo.

Paso 2 Haga cIi haga doble clic en el nombre para modificar el nombre de la regla y luego seleccioneDeteccién de caidas como

Tipo de regla.
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Figura 5-79 Deteccién de caidas

Stereo Analysis I Calibration Conﬁgl Zoom Calibration I

: Type £
1 SA1 |Fall Detection [+/ &

P fer Setup

Sensitivity =" {0 [+]8
Duration 1 Sec. (1-60)
Repeat Alarm... | 0 | sec. (0-300)

| Record

Record Delay | 5{10~300)

] Relay-out

Alarm Delay | ={10~300)
| Send Emait
[ s

| Snapshot

Defauit_ || Remesn ||  sae

Paso 3 (Opcional) Haga clicClaropara eliminar el cuadro de regla predeterminado y luego haga clic enRegla de sorteopara dibujar
un area de deteccién en la imagen.
@ A configurarNimero de personas ErrorPara un dispositivo de grabacién y transmision, dibuje el frente
de un salén de clases como &rea de deteccion.
@ A configurarDeteccién de soportePara un dispositivo de grabacién y transmision, dibuje el drea donde
permanecen los estudiantes como area de deteccion.

@ Al configurarAnalisis de activacion, dibuja el frente de un salén de clases como area de deteccion.

@ Al configurarDeteccién de espalda, dibuja el frente de un salén de clases como area de deteccion.

@ Al configurarDeteccién de escritura en pizarra, dibuje la pizarra como el &rea de detecciony
asegurese de que la deteccidn sea mas grande que la pizarra. Hacer clic Dibujar area de primer
planodibuje la pizarra como el &rea de primer plano.

@ raraotros dispositivos sin requisitos especiales, utilice el cuadro predeterminado del sistema (dibuje
la pantalla completa como area de deteccién).

Etapa 4 Establecer parémetros.
Los pardmetros para el dispositivo de grabacién y el dispositivo comun son diferentes. Prevalecera la

interfaz real.

Tabla 5-22 Descripcién de los parametros de andlisis estéreo

Parametro Descripcion
o Configure la sensibilidad activada por alarma. Cuanto mayor sea la sensibilidad,
Sensibilidad L o
mas facilmente se activara la alarma.
Cantidad de personas de alarma Al configurarNGmero de personas Error, establece la cantidad de personas de alarma
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Parametro Descripcion

y tipo de alarma. El tipo de alarma incluyeMas grande que,Igual a,
Menos que, ydesigual a.

Tipo de alarma Cuando el numero de personas en tiempo real en el area de
deteccién es mayor, igual, menor o desigualCantidad de personas
de alarma, se activa la alarma.

@ Parala deteccion de personas que se acercan, cuando el tiempo para que

las personas se acerquen alcance el valor configurado, se activa la alarma.

@ Para la deteccién de caidas, cuando el tiempo de caida de

Duracién personas al suelo alcanza el valor configurado, se activa la

alarma.

@ Para el Error de niimero de personas, cuando el nimero de personas
en el drea alcanza el valor configurado de cantidad de personas y tipo
de alarma, y el tiempo alcanza el valor configurado, se activa la
alarma.

@ Para la funcion de error de nimero de personas para un dispositivo de
grabacién, seleccione Modo de seguimientocomoModo de primer plano.
Luego, la cdmara sigue la trayectoria del profesor. Puede ver el efecto de
seguimiento a través de la subtransmisién 1 de la interfaz en vivo. Cuando el

nimero de personas en la imagen no es 1, se muestra la pantalla completa.

@ A configurar la funcién de deteccién de soporte para un dispositivo de
grabacion, seleccioneModo fijocomoModo de primer plano. Luego, la
Modo de primer plano . ez . . .
subtransmisién 1 se amplia y muestra la imagen de personas de pie.

Cuando el nimero de personas de pie no es 1, se muestra la pantalla

completa.

[

Antes de ver el efecto de seguimiento o ampliacion a través de sub
transmision 1, asegurese de que la subtransmisién 1 esté habilitada y la resolucién
de la transmision principal y secundaria es 1080p. Para configuracién

Para obtener detalles de la transmisién principal y secundaria, consulte "4.5.2.1 Video".

Después de que se activa la alarma, si el estado dura el tiempo configurado en
Repetir hora de alarma, la alarma se activara nuevamente.
Repetir hora de alarma m

Oindica que la funcién esta deshabilitada.

Al configurar la deteccién de hebras, debe establecer el umbral de tiempo de
Umbral de tiempo de hebra hebras. Cuando las personas en el &rea permanecen mas tiempo que el
umbral de tiempo de espera configurado, se activa la alarma.

Paso 5 Establezca periodos de armado y acciones de vinculacién de alarmas. Para obtener mas informacién, consulte "5.1.1 Vinculacién de alarma". Hacer clic
Paso 6 Ahorrar.
o SeleccionarConfiguracion>Evento>Analisis estéreo>Configuracion de calibraciénpara finalizar la configuracion
de calibracién para otros dispositivos y luego la regla de deteccidn sera valida. Para obtener mas informacion,
consulte "5.15.2 Configuracién de calibracién”.

@ Para ver informacion de alarma en elAlarmapestafia, debe suscribirse a la alarma relevante

192



@hua

TECHNOLAEY

Operacién manual

evento. Para obtener mas informacién, consulte "5.1.2 Suscripcién de alarma".

5.15.2 Configuracién de calibracion

Después de configurar la regla para el analisis estéreo, establezca la altura de instalacién y el angulo de la cdmara
mediante la configuracién de calibraciéon. Hay dos modos de calibraciéon: Modo de calibracién 1: ingrese
directamente la altura y el angulo de instalacién de acuerdo con las condiciones reales; modo de calibracion 2:
dibuje un area en la imagen para calcular autométicamente la altura de instalacion y el angulo. Esta seccién toma el
modo de calibracién 2 como ejemplo.

Requisitos previos
Has establecido al menos una regla enConfiguracién>Evento>Analisis estéreo>Analisis estéreo.

Procedimiento

Paso 1 SeleccionarConfiguraciéon>Evento>Analisis estéreo>Configuracién de calibracion.

Figura 5-80 Configuracion de calibracion (analisis estéreo)
stereo Anaysis |catibration config] zoom catibration | Report

Type Rectangle Calibration E|
Instaliation Height | 0 | em (0~1000)
Installation Angle 0 i (0~90)

| Refresh | [ Save

Paso 2 Hacer clicClaropara borrar la casilla de calibracién predeterminada. Hacer
Paso 3 clicSuelopara dibujar un cuadro rectangular en la imagen.

El terreno debe estar en el mismo plano y lo mas grande posible para la calibracién.
Etapa 4

Hacer clicAhorrar, y luego la camara calcula su altura sobre el suelo y el angulo que
forma con el suelo.

Si la altura y el angulo son muy diferentes de la situacién real, repitaPaso 2 -Etapa 4 .
5.15.3 Calibracion del zoom

Al configurar la regla de deteccién de posicién y error de nimero de personas, debe configurar el zoom de ampliacién en

laimagen de la secuencia secundaria 1. Cuando el nimero de personas en la imagen no es 1, se muestra laimagen
global (secuencia secundaria 1).

Requisitos previos

Has establecido al menos una regla enConfiguracién>Evento>Analisis estéreo>Analisis estéreo.
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La configuracién de Zoom solo esta disponible en dispositivos de grabacién y transmisién.

Procedimiento
Paso 1 SeleccionarConfiguracién>Evento>Analisis estéreo>Configuracion de
Paso 2 zoom. Configura el zoom.
@ Método 1: hacer clicArea de calibraciény luego dibuje un cuadro rectangular en la imagen, que es del
tamafio de la imagen ampliada de la subtransmisién 1.
@ Método 2: establezca el valor de zoom. Por ejemplo, si desea que el objetivo sea 1/5 de la imagen,

establezca el valor de zoom en 5.
[L]

@ Al calibrar el zoom para la deteccién de posicién, asegtrese de que haya 1 persona en el
imagen al menos.

@ Al calibrar el zoom para Error de nimero de personas, haga que el cuadro de calibracién esté en el centro
de laimagen y el valor de zoom mayor que 3. Algunos modelos solo admiten calibracién

dibujando el area de calibracién.

Figura 5-81 Configuracion de calibracion (analisis estéreo)
Stereo Analysis | Calibration Config | Zoom catibration]  Report

T—

Paso 3 Hacer clicAhorrar.

5.15.4 Ver informe

Al trabajar con un servidor de grabacién y transmisién, la cdmara monitorea las posiciones del

objetivo en el frente del aula, analiza los datos y luego genera un informe.

Requisitos previos

Has establecido al menos una regla enConfiguracién>Evento>Analisis estéreo>Analisis estéreo.

Procedimiento
Paso 1 SeleccionarConfiguraciéon>Evento>Analisis estéreo>Informe. Seleccione

Paso 2 la hora de inicio y la hora de finalizacién.
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Puede buscar informes dentro del rango de tiempo de 30 minutos a 24 horas. Establezca

Paso 3 el nimero de secciones de la pantalla.

Recomendamos dividir la ventana en 2n ventanas.

Etapa 4 Hacer clicBuscar.

Figura 5-82 Informe

sosonranss [ caprton cong | oom v | v

Start Time ~ 2020-12-28 | 06 - 00 | EndTme |2020-12-28 F5l| 23 - 59 | “You can only query reports within the time range of 30 minutes—24 hours.

Numbes of Screan Sections | B {2-128) *We recommend spliting the window into 27 windows.

2020-12-28 06 00.00 ~ 2020-12-28 23:58:00 Activation Analysis

5.16 Configuracion de ANPR

Extraiga informacién de vehiculos de motor y muestre atributos relacionados en la interfaz en vivo.

5.16.1 Configuracion de escena

Configurar la deteccién de vehiculos no motorizados.

Requisitos previos

SeleccionarConfiguracion>Evento>Plan inteligentey luego habiliteANPR.

Procedimiento

Paso 1 SeleccionarConfiguracién>Evento>ANPR>Conjunto de escena.
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Figura 5-83 Conjunto de escenas (ANPR)

Scene Set I Picture I Report

RueTwpe b
FT VehicleDstact Moter Vehid~| &

Parameter Setup

[] Trafic Flow Stat

oo

Snap Mode _OptimizecB

|| Capture Complete Vehicla

7] Relay-out E] |i:

ExcudeRs.

Alarm Delay |10 = {10-300)
Target filter @ Max Size B197 #=ial9
i | Demut || Remesn || sae
(1 Min Sizz :: Clear
Pixel Counter 0 =0 Draw Target
Paso 2 Hacer clicDibujarpara dibujar una regién de deteccién y una regién de exclusién en la imagen.

@ Region de deteccion: la regién que debe detectarse.
@ Regidn de exclusion: la region que no necesita ser detectada. Hacer clicModificarpara modificar la
region dibujada.
Hacer clicClaroen el lado derecho para dibujar nuevamente el drea de deteccién.
Paso 3 Hacer clicDibujar objetivojunto aFiltro de destinopara dibujar el tamafio maximo y el tamafio minimo para el
objetivo de deteccién en la imagen.

Etapa4  Configurar parametros.

Tabla 5-23 Descripcion de los pardmetros de configuracién de escena (ANPR)

Parametro Descripcion

Estadisticas de flujo de trafico SeleccionarEstadisticas de flujo de trafico, y el dispositivo detecta el nimero de

vehiculos de motor y vehiculos no motorizados en el drea de deteccién y genera el
informe estadistico. SiEstadisticas de flujo de traficoesta deshabilitado, el informe
0OSD no tiene datos estadisticos.

SeleccionarOSDpara mostrar el resultado estadistico en la interfaz de vista

previa. Para borrar el resultado estadistico, haga clic enClaro.

Modo de ajuste Seleccione el modo de captura:Ajuste optimizadoyCable trampa.

Seleccione la casilla de verificacién Relé de salida y, cuando se activa la alarma, el

Salida de relevo i . : X . X
sistema interactta con los dispositivos de alarma vinculados.

El enlace de alarma continda funcionando durante el tiempo configurado después de
Retardo de alarma L
que finaliza la alarma.

Paso 5 Establezca periodos de armado y accién de vinculacién de alarma. Para obtener méas informacién, consulte "5.1.1 Vinculacién de alarma".

Paso 6 Hacer clicAhorrar.

Resultado
El resultado de ANPR se muestra en la interfaz en vivo.

® Lo placa nro. y la informacién de atributos del vehiculo se muestran en el lado derecho.
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o Haga clic en la imagen en el drea de visualizacién y se mostrara la informacién detallada.

Figura 5-84 Resultado ANPR

5.16.2 Configuracién de superposicién de imagenes

Establecer superposicién de vehiculo de motor.,

Paso 1 SeleccionarConfiguracién>Evento>ANPR>Imagen.

Figura 5-85 Imagen

Scene Set I Picture I R&?Dﬂ _

- Picture Overlay
Tree Motor Vehicle _[+]
[] Plate No. [¥] Car Color
[¥] Car Type CarLogo
[7] Sunshield || Szatbet
|| Smoking Status [~] Calling Status
["] Grnament [ Inspection Sticker
[ Time
[] Location L
- Upload Ficture
[¥] Vehicle Body Pic...

Defaut || Refiesn || sawe
Paso 2 SeleccionarVehiculo de motordesde elTipola lista desplegable.
Paso 3 Configure la informacién superpuesta y la posicién del cuadro, como el nimero de placa, la hora, el color del automévil, el tipo de automévil y el logotipo del

automovil.

Etapa 4 Hacer clicAhorrar.
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5.16.3 Visualizacién del informe ANPR

Generar datos de ANPR en forma de informe._

*Max query range of reportis 1 hour.

Paso 1 SeleccionarConfiguracién>Evento>ANPR>Informe.
Figura 5-86 Informe

Report Type HuurReponE

Start Time | 2019-07-12 T 12000 ¢ End Time | 2019-07-12 T 13 00

Statistics Type Motor Vehicle Display No Report Type @ BarChart () Line Chart

| Search | |
Paso 2 Seleccione el tipo de informe, la hora de inicio, la hora de finalizacién y otros pardmetros.
Paso 3 Hacer clicBuscar.

Se muestran los resultados estadisticos. Luego haga clicExportarpara exportar el informe estadistico.

Figura 5-87 Resultados estadisticos

s | v | won

gesert Type |Hour Report |v)

Stert Tirme  2018-07-13 Bl 14 35 Erd Time  2013-07-13 =i 15 15 T «Maxguery venge of mepostia t hour
Sisfistics Type (7] Motor Venicle 7] Diplay No. Re=pod Type @ BarChan Line Chert:
Sganh Export

2019-07-13 14:35:00 ~ 2019-07-13 15:15:00 ANPR .

Wehicleta44
205 i

260
00 N . -
155
109
II =
Lt

S ]
' QT gt ot

a‘ L 50 L &
¥ A -\s“ ]

5.17 Configuracién de metadatos de video

Clasifique personas, vehiculos no motorizados y vehiculos motorizados en el video capturado y muestre los

atributos relevantes en la interfaz en vivo.

5.17.1 Configuracion de escena

Establezca las escenas y reglas de deteccién, incluidas reglas para personas, vehiculos no motorizados y vehiculos motorizados.
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vehiculos.
SeleccionarConfiguracién>Evento>Plan inteligentey luego habiliteMetadatos de video. Tomemos
como ejemplo la configuracién de las reglas de deteccién de personas.

Paso 1 SeleccionarConfiguracion>Evento>Metadatos de video>Conjunto de escena.

Figura 5-88 Conjunto de escenas (metadatos de video)

Scene Set I Picture I Report

Rule Type o
(¥ 1 Ruled People E =
& 2 Rule2 Mor-motor \E[ [}
M 3 Ruled Motor Vehic~| &

Parameter Setup

| Tramc Flow Siat..

[l GsD

Period

Snap Mode _OptimizecE

7] Capture Complete Yehicle
Detect Region| Draw | Clear o -—-

—| —_ [¥] Relay-out |2
Exclude Re Draw | | Clear MNamDelay |10 | = (16~300)

Targetfiter @ MaxSize 5191 * 412 Craw Target Clobal Setup
1 Min Size : Clear s el . [~]
Pizel Counter 0 ol Draw Target

[T] Face Enhancemant
Snap Face Image _Ong.-inch photo E|

[7] Enable Face Exposure

Face TargetBrightn .. {—] O [£) 50
Face Exposure Det.. |;|D +]5
Scene { Distant View |Z|

Detault || Refresh || Save |

Paso 2 Hacer clic ﬂy haga doble clic en el nombre para modificar el nombre de la regla y seleccioneGenteenRegla
Tipolista.

Paso 3 Hacer clicDibujarpara dibujar una region de deteccién y una regién de exclusién en la imagen.

Etapa 4 Hacer clicDibujar objetivojunto aFiltro de destinopara dibujar el tamafio maximo y el tamafio minimo para el
objetivo de deteccién en la imagen.

Paso 5 Establecer parametros.

Tabla 5-24 Descripcién de los pardmetros del conjunto de escenas (metadatos de video)

Parametro Descripcion

Selecciona elEstadisticas de flujo de personascasilla de verificacién para contar
Estadisticas de flujo de personas
el nimero de personas en el drea de deteccién.

Selecciona elEstadisticas de flujo de traficocasilla de verificacién para
Estadisticas de flujo de tréfico , . , .,
contar el nimero de vehiculos de motor en el drea de deteccién.

Selecciona elCapturar todo el vehiculocasilla de verificacion para capturar el vehiculo
Capturar todo el vehiculo completo. La instantanea se guarda en la ruta preestablecida para monitorear

instantaneas. Para obtener méas informacion, consulte "4.5.2.5 Ruta".
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Resultado

Parametro

Descripcion

Flujo de vehiculos no motorizados

Estadisticas

Selecciona elEstadisticas de flujo de vehiculos no motorizadoscasilla de verificaciéon

para contar el nUmero de vehiculos no motorizados en el area de deteccién.

Selecciona elOSDcasilla de verificacién y se muestra el nimero de vehiculos
de motor, vehiculos no motorizados y personas en el area de deteccion.

[

Hacer clicReiniciarpara contar.

OsD

Hacer clicDibujar objetivojunto aContador de pixelesy luego presione y mantenga
Contador de pixeles presionado el botén izquierdo del mouse para dibujar un rectangulo, elContador de

pixelesluego muestra su pixel.

Selecciona elProteccién de la privacidadcasilla de verificacién y luego seleccione
Proteccion de la privacidad Rostro oCuerpo humanode la lista desplegable para desenfocar caras o cuerpos

humanos en la imagen.

. Selecciona elMejora de la caramarque la casilla para garantizar
Mejora de la cara
preferiblemente una cara despejada con flujo bajo.

. . Establezca un rango para tomar imagenes de rostros, incluidas imagenes de rostros e
Ajustar imagen de cara
imagenes de una pulgada.

. L . Selecciona elHabilitar exposicién facialcasilla de verificacién para aclarar la
Habilitar exposicion facial )
cara ajustando la apertura de la lente y el obturador.

Brillo del objetivo de la cara Establezca el brillo objetivo de la cara, que es 50 de forma predeterminada.

Configure el intervalo de deteccién de exposicién del rostro para evitar el parpadeo de la
Intervalo de deteccién de
L . imagen causado por el ajuste constante de la exposicién del rostro. Son 5 segundos por
exposicion facial

defecto.
Escena Establecer escena comoVista lejanaoCerrar vista.
Paso 6 Establezca periodos de armado y acciones de vinculacion de alarmas. Para obtener mas informacion, consulte "5.1.1 Vinculaciéon de alarma". Hacer clic

Paso 7

Ahorrar.

Hacer lic @ en la interfaz en vivo para ver los resultados de la deteccién de metadatos de video.
® La placa nro. y los atributos de los vehiculos de motor se muestran en el lado derecho, y las imagenes de
personas y vehiculos no motorizados y sus atributos en la parte inferior.

o Haga clic en la imagen en el drea de visualizacién y se mostrara la informacién detallada.
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Figura 5-89 Resultado de metadatos de video

N s ETETETN - -

5.17.2 Configuracién de la informacion de la imagen

Establezca la superposicién de vehiculos de motor, vehiculos no motorizados y personas y la posicion de la
caja. Esta seccién toma como ejemplo la configuracién de la superposicién de vehiculos de motor.

Paso 1 SeleccionarConfiguracién>Evento>Metadatos de video>Imagen.

Figura 5-90 Imagen (metadatos de video)
Scens Set I Picture I Report

r Picture Owverlay
Type Motor Veticle e
V] Plate No. [7] Car Color
] Car Type [¥] Car Logo
| Sunshield |7 Seatbelt
] Smoke [ Calling
| Dmament [Tl Inzpection Sticker
] Time
| Location :
- Upload Picture
V] Vehicle Body Pic...
Crefault | | Refresh || Save

Paso 2 SeleccionarVehiculo de motordesde elTipola lista desplegable.
SeleccionarVehiculo no motorizadooGentey establezca la superposicién de personas y vehiculos no motorizados. Configure la informacién

Paso 3 superpuesta y la posicién del cuadro, como el nimero de placa, la hora, el color del automévil, el tipo de automévil y el logotipo del automévil.

Etapa 4 Hacer clicAhorrar.
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5.17.3 Visualizacion del informe de metadatos de video

Genere datos de reconocimiento de metadatos de video en forma de informe._
Paso 1 SeleccionarConfiguracion>Evento>Metadatos de video>
Informe. ElInformeSe muestra la interfaz.
Paso 2 Seleccione el tipo de informe, la hora de inicio, la hora de finalizacién y otros
Paso 3 parédmetros. Hacer clicBuscarpara completar el informe.

Se muestran los resultados estadisticos. Hacer clicExportarpara exportar el informe estadistico.

Figura 5-91 Informe de metadatos de video
e |

Fsp Ty | Musthly (=] st | Ze1s00t = meaTims 1030 T bl g i e 45 % ol

Srackrad Shovse Trive [, I vetcn 6 Nenckis Vanidie [ Pebghi [¥) DuptyNe  EacsaTigs ® MwChsn o LneChan

e

2019-03-01 ~ 2019-03-11 Structured Statistics

W panmote W Propeine

Mo
RS

5

o
2

5.18 Configuracién de entrada de relé

Cuando se activa una alarma en el puerto de entrada de alarma, el sistema realiza la vinculacién de alarma.
[L]

Las funciones pueden variar segun los diferentes modelos.

5.18.1 Entrada de relé (1)

Paso 1 SeleccionarConfiguraciéon>Evento>Alarma.
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Figura 5-92 Vinculacién de alarma

—

[T] Enable
Relay-in Alarm1 [~
Anti-Dither 0 |5 (0~100)  SensorType NO 2
[¥] Record
Record Delay (10 | s (10~300)
[¥] Relay-out E :_2 -:
Alarm Delay 10 | s (10~300)
[] Send Email
[] Snapshot
Default | ‘ Refresh | ‘ Save
Paso 2 Selecciona elPermitircasilla de verificacién para habilitar la funcién de vinculacién de alarma.
Paso 3 Seleccione un puerto de entrada de relé y un tipo de sensor.

@ Tipo de sensor: NO o NC.
@ Anti-Vibracion: solo registra un evento de alarma durante el periodo anti-vibracién.
Etaga 4 Establezca periodos de armado y accién de vinculacién de alarma. Para obtener mas informacién, consulte "5.1.1 Vinculacién de alarma".

Paso 5 Hacer clicAhorrar.

5.18.2 Entrada de relé (2)

Puede seleccionar el modo desdeAlarmayArmar/Desarmar.

Figura 5-93 Seleccione el modo

o

Enable

Relay-in | Alarm 1 V|

Maode
Arming/Disarming

. Al seleccionarAlarma, la funcién es la misma que la de Entrada de relé (1). Para obtener mas informacién, consulte "5.18.1 Entrada de relé (1)".

@ Al seleccionarArmar/Desarmar, puede habilitar el modo de armado o desarmado presionando

un sistema de alarma externo.

Paso 1 SeleccionarPermitircasilla de verificacién para habilitar la funciéon de alarma. Seleccione un
Paso 2 puerto de entrada de retransmisién; para obtener més detalles, consulte "5.18.1 Entrada de
Paso 3 retransmision (1)". En elModolista, seleccioneArmado/Desarmado.
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Figura 5-94 Armado/Desarmado

aem

Enable
Relay-in | Alarm1 V|
Mode | Arming/Disarming V|
Sensor Type NO W

Arming/Disarming

| Default | | Refresh | | Save

La casilla de verificacion de armado/desarmado estd seleccionada de forma predeterminada. No cancelar la seleccién;
de lo contrario, la configuracion no es valida.
Etapa 4 Seleccione el tipo de sensor deNOyCAROLINA DEL NORTE.. Hacer

Paso 5 clicAhorrar.

5.19 Configuracién de anomalia

La anomalia incluye tarjeta SD, red, acceso ilegal, deteccién de voltaje y excepcién de seguridad.
(L]

Sélo el dispositivo con tarjeta SD tiene funciones anormales, incluyendoSin tarjeta SD,Error de tarjeta SD,

yAdvertencia de capacidad.

5.19.1 Configuracién de la tarjeta SD

En caso de anomalia en la tarjeta SD, el sistema realiza una vinculacién de alarma. Los tipos de eventos incluyen
Sin tarjeta SD,Advertencia de capacidad, yError de tarjeta SD. La introduccion es sélo como referencia y puede
diferir de la interfaz real.

Paso 1 SeleccionarConfiguraciéon>Evento>Manejo de excepciones>Tarjeta SD.
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Paso 2

Paso 3

Etapa 4

Figura 5-95 Tarjeta SD

SD Card | Network | llegal Access ISer:urityr Exceptinn-

Event Type Mo S0 Card El
[] Enable
Relay-out 2
Alarm Delay 10 5 (10~300)
[] Send Email
Default Refresh Save

Seleccione el tipo de evento de laTipo de eventolista desplegable y luego seleccione laPermitir casilla de

verificacién para habilitar la funcién de deteccién de tarjeta SD.

Al configurarAdvertencia de capacidadcomoTipo de evento, colocarLimite de capacidad. Cuando el espacio

restante de la tarjeta SD es menor que este valor, se activa la alarma.

Establecer acciones de vinculacién de alarmas. Para obtener més informacién, consulte "5.1.1 Vinculacién de alarma".

Hacer clicAhorrar.

5.19.2 Configuracion de la red

En caso de anomalia en la red, el sistema realiza una vinculacién de alarma. Los tipos de eventos incluyen Desconexiény

Conflicto de propiedad intelectual. Paso 1

Paso 2

SeleccionarConfiguracién>Evento>Anomalia>Red.

Figura 5-96 Red

socarda |  Network | ilegaiAccess | security Exception ]

Event Type Disconnection |E|
Enable
[] Record
Record Delay 10 s (10~300)
[] Relay-out 2
Alarm Delay 10 s (10~300)
Default Refresh Save

Seleccione el tipo de evento de |aTipo de eventolista desplegable y luego seleccione laPermitir casilla de

verificacién para habilitar la funcién de deteccién de red.
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Paso 3 Establecer acciones de vinculacién de alarmas. Para obtener més informacién, consulte "5.1.1 Vinculacién de alarma".

Etapa 4 Hacer clicAhorrar.

5.19.3 Configuracién de acceso ilegal

Cuando ingresa una contrasefia de inicio de sesién incorrecta mas de las veces establecidas, el sistema realiza una vinculacién de
alarma.

Paso 1 SeleccionarConfiguracién>Evento>Anomalia>Acceso ilegal.

Figura 5-97 Acceso ilegal
5D Card I Metwork I lllegal Access ISecun"ryr Exceptl'nn-

[¥] Enable
Lagin Errar 5 time (3~10)
[¥] Relay-out | 2
Alarm Delay 10 s{10~-300)
["] Send Email
Default Refresh Save
Paso 2 Selecciona elPermitircasilla de verificacion para habilitar la funcién de deteccién de acceso ilegal. ColocarError de
Paso 3 inicio de sesién.

Si ingresa consecutivamente una contrasefia incorrecta mayor que el valor establecido, la cuenta se
bloqueara.
Etaga 4 Establecer acciones de vinculacién de alarmas. Para obtener més informacién, consulte "5.1.1 Vinculacién de alarma".

Paso 5 Hacer clicAhorrar.

5.19.4 Configuracién de la deteccién de voltaje

Cuando el voltaje de entrada es mayor o menor que el valor nominal del dispositivo, el sistema realiza una
conexién de alarma.

Paso 1 SeleccionarConfiguracién>Evento>Anomalia>Deteccién de voltaje.
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Figura 5-98 Deteccion de voltaje
5D Card I Metwork I llegal Access IVI:IItagE DetectinnISecurFty Exceptic-n.

[¥] Enable

[¥] Overlay

[] Send Email

Default | ‘ Refresh | ‘ Save

Paso 2 Selecciona elPermitircasilla de verificacién para habilitar la funcién de deteccién de voltaje.

SeleccionarCubriry el icono de alarma se muestra superpuesto cuando se activa la alarma.
. . .7 . . e .7
motivado. [ indica subtensién e indica spfpretension.

PaSO 3 Establecer acciones de vinculacién de alarmas. Para obtener mas informacién, consulte "5.1.1 Vinculacién de alarma".

Etapa 4 Hacer clicAhorrar.

5.19.5 Configuracién de excepcién de seguridad

Cuando se detecta un ataque hostil, el sistema realiza una vinculacién de alarma._

Paso 1 SeleccionarConfiguracién>Evento>Anomalia>Excepcion de seguridad.
Paso 2 Selecciona elPermitircasilla de verificacion.

Figura 5-99 Excepcién de seguridad
SD Card | Network | llegal Access IVoltage Detection |5ecurity Exoeptionl

[] Enable
Event Monitoring
Trusted environment detected progr Brute force attack of web path
Account login exceeds the settime r Session connection exceeds limit

Session ID Brute Force Attack

Relay-out

Alarm Delay 10 s (10~300)
[] send Email
Default ||  Refresh || save
Paso 3 Seleccione el evento a monitorear seglin sea necesario.
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Tabla 5-25 Descripcién de la excepcién de seguridad

Parametro

Descripcion

Programa detectado en entorno de
confianza

Supervisa los programas que se ejecutan en un entorno
confiable para detectar si hay programas ejecutandose sin una
firma confiable.

Seleccidnelo para evitar que el programa tenga troyanos y virus.

Elinicio de sesién de la cuenta excede el rango de

tiempo establecido

La cuenta intenta iniciar sesién durante el periodo que no permite al

usuario iniciar sesion.

Configurarlnicio de sesién restringidoenConfiguracion>Sistema> Cuenta>
Cuenta>Nombre de usuario, incluida la direccién IP, el periodo de validez y el

rango de tiempo.

Ataque de fuerza bruta de ID de sesién

Cuando el ID de sesién falso alcance el umbral configurado en el
periodo definido, se activara una alarma.
Selecciénelo para monitorear los ataques en tiempo real, de modo que los ataques se

puedan prevenir a tiempo.

Ataque de fuerza bruta a la ruta web

Genera el directorio de servicio web y envia una solicitud
mediante enumeracién. Cuando la URL falsa alcance el umbral
configurado en el periodo definido, se activara una alarma.

Selecciénelo para monitorear los ataques en tiempo real, de modo que los ataques se

puedan prevenir a tiempo.

La conexién de la sesién supera el limite

El nimero de usuarios (web, plataforma o cliente de telefonia movil)
supera el nUmero maximo de usuarios que pueden conectarse al
dispositivo simultdneamente.

Configurar elConexién maximaenConfiguracion>Red>
Puerto.

Etaga 4 Establecer acciones de vinculacién de alarmas. Para obtener més informacién, consulte "5.1.1 Vinculacién de alarma".

Paso 5 Hacer clicAhorrar.

5.19.6 Configuracién del desarmado

Puede desactivar las acciones de vinculacion a través de la aplicacién de su teléfono inteligente y luego el sistema no

realizara ninguna accién de vinculacién, pero aun asi se generaran registros de alarma.

Paso 1 SeleccionarConfiguraciéon>Evento>Encantador.

208




@hua

Tecunaioay Operacion manual

Figura 5-100 Desarmado

Disarming @ Enable i Close

Disarm by Period Enable (Disarm by Period will be valid after one-click disarm is disabled.)

e

Disarm Alarm Linka. ..

[¥] Select Al
[¥] Relay-out
[¥] Send Email

[¥] Audio Linkage

[¥] Warning Light
Default ‘ | Refresh | | Save
Paso 2 Selecciona elPermitirmarque la casilla para desarmar.
Paso 3 (Opcional) Seleccione elPermitircasilla de verificacién junto aDesarmar por periodopara habilitar la funcién Desarmar

por periodo y luego podra desarmar por periodo. Para configurar el periodo de desarmado, consulte "5.1.1.1 Periodo

de configuracién".

e

Esta funcién sélo es valida cuandoEncantadoresta desactivado.
EtaEa 4 Seleccione acciones de vinculacion de alarma segun sea necesario. Hacer

Paso 5 clicAhorrar.
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6 Mantenimiento

6.1 Requisitos

Para asegurarse de que el sistema funcione normalmente, manténgalo segun los siguientes requisitos:
Verifique las imagenes de vigilancia con regularidad.

Borre periédicamente la informacion de usuarios y grupos de usuarios que no se utilizan con frecuencia.
Modifica la contrasefia cada tres meses. Para obtener mds informacién, consulte "4.8.3 Cuenta".

Vea los registros del sistema, analicelos y procese la anomalia a tiempo.

Haga una copia de seguridad de la configuracioén del sistema periodicamente.

Reinicie el dispositivo y elimine los archivos antiguos con regularidad.

Actualice el firmware a tiempo.

6.2 Mantenimiento automatico

Puede reiniciar el sistema manualmente y establecer la hora de reinicio automatico y eliminacién automética de archivos antiguos. Esta funcién esta
desactivada de forma predeterminada.

Paso 1 SeleccionarConfiguracién>Sistema>Mantenimiento automatico.

Figura 6-1 Mantenimiento automatico

Autc Maintain

| Awlo Reboot

| Awto Delete Old Files

| Refresh | | Save

Paso 2 Configure los parametros de mantenimiento automatico.
. Selecciona elReinicio automaticomarque la casilla y establezca la hora de reinicio, el sistema se reiniciara
automaticamente a la hora establecida cada semana.
. Selecciona elEliminar automaticamente archivos antiguosmarque la casilla y establezca la hora, el sistema eliminara

automdaticamente los archivos antiguos a la hora establecida. El rango de tiempo es de 1 a 31 dias.

A\

Cuando habilitas y confirmas laEliminar automaticamente archivos antiguosfuncion, lael eliminado
Los archivos no se pueden restaurar, ;estas seguro?Se muestra el aviso. Opérelo con cuidado.

@ Hacer clicReinicio manualy luego haga clic enDE ACUERDOen la interfaz mostrada, la cdmara se
reiniciara.

Paso 3 Hacer clicDE ACUERDO.

6.3 Restablecer contrasena

Cuando necesite restablecer la contrasefia de la cuenta de administrador, se enviara un cédigo de seguridad a
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la direccién de correo electrénico ingresada que se puede utilizar para restablecer la contrasefia.

Requisitos previos

Ha habilitado el servicio de restablecimiento de contrasefia. Para obtener mas informacion, consulte "4.8.4.1 Servicio del sistema".

Procedimiento

Paso 1 Abra el navegador IE, ingrese la direccién IP del dispositivo en la barra de direcciones y presione Enter.

Figura 6-2 Iniciar sesiéon

Paso 2 Hacer clic;Has olvidado tu contrasefia?

Figura 6-3 Mensaje

]|

oromes
Y o ey

agre a0 mant 0 confinun T cperaton?

Paso 3 Hacer clicDE ACUERDO.
[

Haciendo clicDE ACUERDOsignifica que se le informa que algunos de sus datos personales podrian ser
recopilados para ayudar a restablecer la contrasefia, como el nimero de teléfono, la direccién MAC y el dispositivo
numero de serie. Lea atentamente el mensaje para decidir si autoriza la recopilacién.

actividad.
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Figura 6-4 Restablecer la contrasefia (1)

Reset the password(1/2)

SN 2C04ABSYAZO0019

QR code:

Note{For admin only});

Option 1. Please download Easydip and then from
Me-Settings-Reset device password, scan the left
OR code

Option 2, Please use an APF to scan the left QR
code to get special strings. And then send the
strings to support_rpwd@alobal. dahuatech.com

The security code will be delivered to 1***@qgg.com

Security code;

Cancel | | Mext
Etapa 4 Restablecer la contrasefia.
Paso 5 Escanee el c6digo QR y se le enviard un cédigo de seguridad a la direccién de correo electrénico que ingresé. Ingrese el

cédigo de seguridad segun las instrucciones.

A\

@ Uutiliceel cédigo de seguridad dentro de las 24 horas posteriores a su recepcién. De lo contrario, sera
quedar invalido.

@ Sino utiliza el cédigo de seguridad dos veces sequidas, recibird un aviso de error.
cuando intentas obtener un cédigo de seguridad por tercera vez. Tienes que restablecer el dispositivo para
obtenga un cédigo de seguridad o espere 24 horas para obtenerlo nuevamente.

Paso 6 Hacer clicPréximo.

Figura 6-5 Restablecer la contrasefia (2)

Reset the password(2/2)

Usermame admin

Password

Use a password that has 8 to 32 characters, it
can be a combination of letter(s), number({s) and
symbal(s) with at leasttwo kinds ofthem.

(please de not use special symbols like "™, - &)

Confirm Password

Cancel | | Save

Paso 7 Restablecer y confirmar la contrasefia.
La contrasefia debe constar de 8 a 32 caracteres que no estén en blanco y contener al menos dos tipos

de caracteres entre mayusculas, minusculas, nUmeros y caracteres especiales (excluyendo'"; : &).
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Paso 8 Hacer clicAhorrar.

6.4 Copia de seguridad y valores predeterminados

6.4.1 Importar/Exportar

. Exporte el archivo de configuracién del sistema para hacer una copia de seguridad de la configuracién del sistema.
. Importe el archivo de configuracién del sistema para realizar una configuracién rapida o recuperar la configuracion del sistema._Paso

1 SeleccionarConfiguracién>Sistema>Importacién y exportacion.

Figura 6-6 Importar/Exportar

Backup Path

Impaort Expaort

Paso 2 Hacer clicImportaroExportar.
o Importar: seleccione el archivo de configuracién local y haga clic enAbiertopara importar el archivo de
configuracién del sistema local al sistema.
. Exportar: seleccione la ruta de almacenamiento y haga clic enAhorrarpara exportar el archivo de configuracién del sistema al
almacenamiento local.

Paso 3 Hacer clicAhorrarpara finalizar la configuracién.

6.4.2 Predeterminado

Restaure el dispositivo a la configuracién predeterminada o a los ajustes de fabrica.

A\

Esta funcién restaurara el dispositivo a la configuracién predeterminada o configuracién de fabrica.

SeleccionarConfiguracién>Sistema>Por defecto.
. Hacer clicPor defectoy luego todas las configuraciones, excepto la direccién IP y la cuenta, se restablecen a los valores predeterminados.

‘ Hacer clicPredeterminado de fabricay todas las configuraciones se restablecen a la configuracién de fabrica.

Figura 6-7 Predeterminado

Default Other configurations will be recovered to default except network IP address, user management and so on.
Factory Default | Completely recover device parameters to factory default.
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6.5 Actualizacion

La actualizacién al dltimo sistema puede perfeccionar las funciones de la cdmara y mejorar la estabilidad.

[

Si se utilizé un archivo de actualizacién incorrecto, reinicie el dispositivo; de lo contrario, es posible que algunas funciones no funcionen
adecuadamente.

Paso 1 SeleccionarConfiguracién>Sistema>Mejora.

Figura 6-8 Actualizacion

e

i~ File Upgrade —

Select Firmware File | Browse... || Upgrade |

Online Upgrade

[¥] Auto-check for updates
System Version 2200 0000000 0.R, Build Date: 2019-05-21 Manual Check

Paso 2 Seleccione el método de actualizacién segun las necesidades reales.
. Actualizacién de archivos
1. Haga clicNavegary luego cargue el archivo de actualizacién.
2. El archivo de actualizacién debe ser un archivo .bin.
3. Haga clicMejora. Comienza
la actualizacién.

‘ Actualizacién en linea

1. Seleccione elComprobacién atica de actualizaci asilla de verificacion.
El sistema busca actualizaciones una vez al dia automaticamente y recibira un aviso si hay

alguna actualizacion disponible.

[

Necesitamos recopilar datos como el nombre del dispositivo, la versién del firmware y el nimero de serie del dispositivo.
numero para proceder con la verificacién automatica. La informacién recopilada sélo se utiliza para verificar
la legalidad de las cdAmaras y aviso de actualizacién.

2. Si hay alguna actualizacién disponible, haga clic enMejoray luego el sistema comienza a

actualizarse.

[

Hacer clicVerificacién manualpara comprobar la actualizacién manualmente.

6.6 Informacion

Puede ver la informacién, incluida la version, el registro y el usuario en linea, y realizar una copia de seguridad o borrar el registro.
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Version 6.6.1

Puede ver informacién del dispositivo, como hardware, version del sistema y version web.

SeleccionarConfiguracién>Informacion>Versiénpara ver la informacién de la version.

6.6.2 Registro
Puede ver y realizar copias de seguridad de los registros._
Paso 1 SeleccionarConfiguracién>Informacion>Registro.

Figura 6-9 Registro

oo | oo

Start Time 20130717 T 19 25 40 | EndTime | 2013-07-18 |19 25 40 |

Type All |L Search

Detailed Information
Tirne:

Username:

Trpe:

Conlent

Wqippi[1 [

Paso 2 ConfigurarHora de inicioyHora de finalizaciény luego seleccione el tipo de registro.
La hora de inicio debe ser posterior al 1 de enero de 2000 y la hora de finalizacién debe ser anterior al
31 de diciembre de 2037.
El tipo de registro incluye Todo, Sistema, Configuracién, Datos, Evento, Registro, Cuenta y Seguridad.
@ sistema: Incluye inicio del programa, cierre anormal, cierre, reinicio del programa, cierre del dispositivo,
reinicio del dispositivo, reinicio del sistema y actualizacién del sistema.
o Configuracién: Incluye guardar la configuracién y eliminar el archivo de configuracién.

. Datos: Incluye configuracién del tipo de disco, borrado de datos, intercambio en caliente, estado de FTP y modo de grabacién.

@ Evento(registra eventos como deteccién de video, plan inteligente, alarma y anormalidad):
incluye inicio y fin de evento.
. Registro: Incluye acceso a archivos, error de acceso a archivos y busqueda de archivos.
@ cCuenta: Incluye inicio de sesién, cierre de sesién, agregar usuario, eliminar usuario, modificar usuario,
agregar grupo, eliminar grupo y modificar grupo.
o Seguridad:Incluye restablecimiento de contrasefia y filtro IP.
Paso 3 Hacer clicBuscar.

o Haga clic en un registro determinado y luego podra ver la informacion detallada enDetallado
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Informaciénarea.

. Hacer clicRespaldoy luego podra hacer una copia de seguridad de todos los registros encontrados en la PC local.

Figura 6-10 Registro (detalles)

g | rencieror

Start Time 20190717 19 : 25 : 40 End Time 2019-07-18 i 19 © 26 @ 40
Type All E| Find 72 log Time 2019-07-17 19:55:03 — 2019-07-18 19:01:11
No. Log Time Usemame Log Type
1 2019-07-18 19:01:11 admin Set Time i
2 2019-07-18 19:01:11 admin SetTime |E|
3 2019-07-18 18:58:51 admin Set Time
4 2019-07-18 18:56:30 admin Login
5 2019-07-18 18:17:41 admin Logout
6 2019-07-18 18:01:11 admin SetTime
7 2019-07-18 18:01:11 admin SetTime
8 2019-07-18 17:58:51 admin Set Time
9 2019-07-18 17:31:36 admin SetTime
10 2019-07-18 17:31:36 admin Set Time -

Detailed Information
Time

Username:

Type:

Content:

A1 M1

6.6.3 Registro remoto
Configure el registro remoto y podré obtener el registro relacionado accediendo a la direccién establecida._
Paso 1 SeleccionarConfiguraciéon>Informacién>Registro remoto.

Figura 6-11 Registro remoto

g | remoeros

[T] Enable
IP Address
Port 514 (1~65534)
Device Mumber 22 (0~23)
Default | ‘ Refresh | | Save
Paso 2 Selecciona elPermitircasilla de verificacién para habilitar la funcién de registro remoto.
Paso 3 Establezca la direccién, el puerto y el nimero de dispositivo.

Etapa 4 Hacer clicAhorrar.

6.6.4 Usuario en linea

Ver todos los usuarios actuales que inician sesién en la web.
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SeleccionarConfiguracién>Informacién>Usuario en linea.

Figura 6-12 Usuario en linea

No. Usemnmame User Local Group IP Address User Login Time
1 admin admin il o 2020-01-14 15:02:04
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Apéndice 1 Recomendaciones de ciberseguridad

La ciberseguridad es mas que una simple palabra de moda: es algo que pertenece a todos los dispositivos
conectados a Internet. La videovigilancia IP no es inmune a los riesgos cibernéticos, pero tomar medidas basicas
para proteger y fortalecer las redes y los dispositivos conectados los hara menos susceptibles a los ataques. A
continuacién se presentan algunos consejos y recomendaciones de Dahua sobre cdmo crear un sistema de
seguridad mas seguro.

Acciones obligatorias a tomar para la seguridad de la red de equipos basicos:
1.Utilice contraseiias seguras

Consulte las siguientes sugerencias para establecer contrasefias:

@ Lalongitud no debe ser inferior a 8 caracteres.

@ Incluya al menos dos tipos de personajes; Los tipos de caracteres incluyen letras maydsculas y mintsculas,
ndmeros y simbolos.

@® No incluya el nombre de la cuenta ni el nombre de la cuenta en orden inverso.

@ No utilice caracteres continuos, como 123, abc, etc.

@ No utilice caracteres superpuestos, como 111, aaa, etc.

2.Actualice el firmware y el software del cliente a tiempo

@ De acuerdo con el procedimiento estandar en la industria tecnoldgica, recomendamos mantener
actualizado el firmware de su equipo (como NVR, DVR, camara IP, etc.) para garantizar que el sistema esté
equipado con los ultimos parches y correcciones de seguridad. Cuando el equipo esta conectado a la red
publica, se recomienda habilitar la funcién “autoverificaciéon de actualizaciones” para obtener informacién
oportuna de las actualizaciones de firmware lanzadas por el fabricante.

@ Le sugerimos que descargue y utilice la Gltima versién del software del cliente.

Recomendaciones "es bueno tener" para mejorar la seguridad de la red de su equipo:
1.Proteccion fisica

Le sugerimos que realice proteccidn fisica a los equipos, especialmente a los dispositivos de almacenamiento. Por

ejemplo, coloque el equipo en una sala de computadoras y un gabinete especiales, e implemente un control de

permisos de acceso y una administracion de claves bien hechos para evitar que personal no autorizado lleve a cabo
contactos fisicos como dafios en el hardware, conexién no autorizada de equipos extraibles (como discos flash USB,
dispositivos seriales). puerto), etc

2.Cambie las contrasefias con regularidad

Le sugerimos que cambie las contrasefias con regularidad para reducir el riesgo de que las adivinen o las descifren.

3.Establecer y actualizar contrasefias Restablecer informacién oportunamente

El equipo admite la funcién de restablecimiento de contrasefia. Configure la informacién relacionada para restablecer la

contrasefia a tiempo, incluido el buzén del usuario final y las preguntas sobre proteccién de contrasefia. Si la

informacién cambia, modifiquela a tiempo. Al configurar preguntas de proteccién con contrasefia, se sugiere no utilizar
aquellas que puedan adivinarse facilmente.
4.Habilitar bloqueo de cuenta

La funcién de bloqueo de cuenta esta habilitada de forma predeterminada y le recomendamos mantenerla activada

para garantizar la seguridad de la cuenta. Si un atacante intenta iniciar sesién con la contrasefia incorrecta varias veces,

se bloquearan la cuenta correspondiente y la direccion IP de origen.

218



@Qﬂua Operacion manual

5.Cambiar HTTP predeterminado y otros puertos de servicio
Le sugerimos que cambie HTTP predeterminado y otros puertos de servicio a cualquier conjunto de nimeros entre 1024
y 65535, lo que reduce el riesgo de que personas ajenas puedan adivinar qué puertos esta utilizando.
6.Habilitar HTTPS
Le sugerimos habilitar HTTPS, para que visite el servicio web a través de un canal de comunicaciéon
seguro.
7.Enlace de direccién MAC
Le recomendamos vincular la direccién IP y MAC de la puerta de enlace al equipo, reduciendo asi el
riesgo de suplantacion de ARP.
8.Asignar cuentas y privilegios de forma razonable
De acuerdo con los requisitos comerciales y de administracién, agregue usuarios de manera razonable y
asigneles un conjunto minimo de permisos.
9.Deshabilite los servicios innecesarios y elija modos seguros
Si no es necesario, se recomienda desactivar algunos servicios como SNMP, SMTP, UPnP, etc., para reducir
riesgos.
Si es necesario, se recomienda encarecidamente que utilice modos seguros, incluidos, entre otros, los
siguientes servicios:
@ SNMP: elija SNMP v3 y configure contrasefias de cifrado y contrasefias de autenticacion
seguras.
@ swmTp: elija TLS para acceder al servidor de buzones.
@ FTP: elija SFTP y configure contrasefias seguras.
@ Punto de acceso AP: elija el modo de cifrado WPA2-PSK'y configure contrasefias seguras.
10.Transmision cifrada de audio y video
Si el contenido de sus datos de audio y video es muy importante o confidencial, le recomendamos que utilice la
funcién de transmisién cifrada para reducir el riesgo de que los datos de audio y video sean robados durante la
transmisién.
Recordatorio: la transmisién cifrada provocara cierta pérdida en la eficiencia de la transmisiéon.
11.Auditoria segura
[ Verifique los usuarios en linea: le sugerimos que verifique a los usuarios en linea con regularidad para ver si el
dispositivo inici6 sesién sin autorizacion.
o Verifique el registro del equipo: al ver los registros, puede conocer las direcciones IP que se utilizaron para iniciar
sesion en sus dispositivos y sus operaciones clave.
12.Registro de red
Debido a la capacidad de almacenamiento limitada del equipo, el registro almacenado es limitado. Si necesita guardar el
registro durante un periodo prolongado, se recomienda habilitar la funcién de registro de red para garantizar que los
registros criticos estén sincronizados con el servidor de registro de red para su seguimiento.
13.Construya un entorno de red seguro
Para garantizar mejor la seguridad de los equipos y reducir los posibles riesgos cibernéticos,
recomendamos:
@ Deshabilite la funcion de asignacién de puertos del enrutador para evitar el acceso directo a los dispositivos de la intranet
desde la red externa.
@ Lared debe dividirse y aislarse segun las necesidades reales de la red. Si no hay
requisitos de comunicacién entre dos subredes, se sugiere utilizar VLAN, red GAP y
otras tecnologias para dividir la red, a fin de lograr el efecto de aislamiento de la red.
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@ Establezca el sistema de autenticacion de acceso 802.1x para reducir el riesgo de acceso no autorizado a
redes privadas.
@ Habilite la funcion de filtrado de direcciones IP/MAC para limitar el rango de hosts permitidos para acceder al

dispositivo.

Mas informacion

Visite el centro de respuesta a emergencias de seguridad del sitio web oficial de Dahua para obtener anuncios de

seguridad y las ultimas recomendaciones de seguridad.
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